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يوحنا رسول جي معرفت خوشخبري 


تعارف 


يوحنا عيسىيٰ مسيح جي ٻارهن رسولن مان هڪ هو جنھن جي معرفت 
خوشخبري؛ جي هن ڪلام پر عيسيٰ مسيح کي خدا سي ارڳ ي ڪادفر جي 
حيثيت سان پيش ڪيو ويو آهي --000 
مسيح جي طرح طرح جي معجزن کي پيش ڪري ٿو. هر معجزي سان 
سمجهاڻي ڏني وڃي ٿي. جيڪا ٻڌائي ٿي تہ معجزي جي ذريعي ڪھڙي 
روحانى ڳالھہ ظاهر ڪئي ويئي آهي. پاڪ ڪتاب جو هي حصو ٻڌائي 
ٿو تہ ت ڪن ماڻھن ڪيئن عيسيٰ مسيح تي ايمان آندو ۽ ان جا پوئلڳ بڻيا. 
جڎڏهن تہ ٻين سندس تت ڪي ايمان انڻ کان انڪار >7 
تيرهين کان سترهين باب تائين عيسيٰ مسيح جي گرفتاري واري رات وقت 
سندس شاگردن سان قريبي رفاقت جو مفصل بيان آهي. .ان سا نھنج 
شاگردن کي پنھنجي وڃڻ کان پوءِ واري زندگو) لاءِ تيار ڪرڻ ۽ سندن 
همت افزائيءَ جا لفظ ب بڻ لکيل آهن. هن پاڪ ڪتاب جا آخري باب اسان 
کي عيسيٰ مسبح جي گزئتاروا) کيس ڪورٽ ۾ پيش ڪرڌ, ۽ صليب تي 
چاڙهڻ, سندس مئلن مان جيئرو تي اٿن ۽ ان کان پوءِ ‏ پنھنجي شاگردن کي 
ڏيکا ري ين بابٹ ڍا لڃڻ ٿا 

يوحنا جي هن پاڪ ڪتاب ۾ عيسيٰ مسيح جي وسيلي مليل دائمي 
زند کي واري نعمت تي زور ڏنو ويو آهي . اها هڪڙي اهڙي نعمت آهي 
جيڪا هن زند گ ي؟ ۾ر شروع ٿئي ٿي ۽ ۽ انھن کي ملي ٿي جيڪي عيسيٰ 
مسيح کي رستوم سچ ۽ زندگي ڪري قبول ڪن ٿا. هن پاڪ ڪتاب 
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جي نمايان خاصيت هي) آهي تہ انھي) ‏ ۾ر روحاني حقيقتن کي بيان ڪرڻ 
لاءِ روزاني زند گي جي عام شين کي علامت طور استعمال ڪيو ويو 
آهي, جھڙو ڪ: پاني, ماني روشني) ريڊار ۽ سندس رڍون ۽ 7734 جو 
باع ۽ سندس ميوو. 
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تمھيد: أبدي ڪلام جو ذڪر ۱/1 
حضرت يحيٰ بپتسما ڏيڻ وارو ۽ عيسيٰ مسيح جا 
پهريان شاگرد 25 :- 
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يروشلم شھر ۾ر ۽ ان جي آس پاس آخري ڏينھن ۱٣‏ :اه :ٻپ 
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زندگ يُ جو ڪلام 
(0) دنيا جيى شروعات کان اڳي ئى ڪلام مو جحود هو ڪاو خدا 
۱ سان هو ۽ ڪلام خدا هو. (۱)اهو ئي شروعات ۾ خدا سان هو. 
6 سڀيئي شيون هن جي وسيلي پيدا ٿيون آهن ۽ جيڪابہ شو پيدا ٿي آهي, 
سا هن کان سواءِ نہ بڻائي ويئي آهي. 60 ڪلام ئي زندگي ڏيندڙ هو ۽ اها 
زندگي ئي انسانن لاءِ روشني هئي.  .‏ ند ۾ چمڪي ٿي ۽ اوندهہ 
ڪڏهن بہ روشني) تي غالب نہ آئي آهي . 


يوحنا ؟ 0م۱.؟ 


()يحيٰ نالي هڪڙو شخص آيو جيڪو خدا وٽان موڪليو ويو هو. 
() اهو شاهد ٿي آيو تہ جيئن روشني بابت شاهدي ڏئي ۽ سڀيئي ماڻھو ان 
روشنيَ تي ايمان آڻين. (2) هو پاڻ تہ روشني نہ هو پر روشني؛ بايپت شاهدي 
ڏيڻ لاءِ آيو هو. (6)اها سچي روشني جيڪا هر هڪ انسان تي چمڪي 
ٿي سا اڄڻ واري هئي. 

6 ڪلام دنيا مر هو ۽ هن جي ئي وسيلي دنيا پيدا ڪئي ويئي , تہ بہ دنيا 
هن کي نہ سڃاتو. 6 هو پنھنجن وٽ آيو مگر پنھنجن کيس قبول نہ ڪيو. 
پر جن بہ کيس قبول ڪيو يعني مٿس آيمان آندو تن کي اهو حق ڏنائين تہ 
هو خدا جا ٻار ٿين. 60 آهي رواجي طرح جسماني خواهش يا انساني مرضيواً 
سان خدا جا ٻار نہ ٿيا پر خدا خود کين پنھنجو ٻار بايو. 

60 ڪلام انسانى صورت ۾ر آيو ۽ اچى اسان سان گڏ رهيو. اسان سندس 
جلوو ڏٺو ۽ جيڪو هن کي پيءُ جي هڪڙي ئي فرزند هئڻ ڪري مليو ۽ 
هو فضل ۽ سچائي سان ڀرپور هو. ؟ 

(6 يحيل هن بابت ت شاهدي ڏيندي وڌي واڪي چيو هو تہ ”هي اهو آهي. 
جنھن بابت مون چيو هو تہ "”جيڪو منھنجي پٺيان ٿو اچي سو مون کان وڏو 
آهي. ڇالاءِجو هو منھنجي پيدا ٿيڻ کان اڳي ئي موجود هو.'" 

63 هن جي فضل جي گهڻائي) جي ڪري اسان سڀني کي بخشش پٺيان 
بخشش ملي آهي. 64 شريعت موسي جي معرفت ملي, پر فضل ۽ سچائي 
ڏٺو آهي پر سندس اڪيلي ئي فرزندِ جيڪو سندس پاسي ۾ر آهي, تنھن 
ئي کيس ظاهر ڪيو آهي. 


يحيٰ بيتسما ڏيڻ راري جي شاهدي 

(متي ۱-۱٣‏ مرقس ۱:۱-- ۾ لوا 1٣‏ مد۱) 
64 يحيٰ جي شاهدي هن طرح آهي تہ جڏهن يروشلمر جي يھودي اڳوانن 
يحيٰ ڏانھن ڪاهن ۽ لاوي موڪليا جن اچي کانئس پڇيو تہ ”تون ڪير 
آهي.؟“ ( تڏهن يحيل جواب ڏيڻ کان انڪار نہ ڪي.و بلڪ کليو کلايو 


5:14 مت 310 . هر .11 .لو ٣۱ض‏ 
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!1 آّ خر وء ”2 6ڳ6چ 


ھ سي 6۱ انھهن پيچيس تہ ”پوءِ تول 

بر آهين؟ ڇا تون الياس نبي آهين؟" يح وراڻين تہ ”ن, آ 
اد . " انھن چيو تہ ”ڇا ڀلا تون لااهو نبي آهين. جيڪو اچڻو آهي؟” 
يحيٰ وراڻين تہ ”نہ." 69 تنھن تي انھن چيس تہ ”پوءِ ٻڌاءِ تہ تون ڪير 
آهي.؟ اسان کي جواب وٺي .هه کي او آهي جن اسان کي موڪليو 
آهي. تون پنھنجي بابت ڇا ٿو چوين؟" 

اين در 

”آڳِ اهو آواز آهيان جو رٌپٽ ۾ پڪاري ٿو ت 

'خداوند جي لاءِ واٽ سڌي ڪريو.'” 

4 جن کي موڪليو ويو هو تن مان ڪي فريسي هئا. 69 سو انھن يحيٰ 
کان پڇيو ت " جيڪڏهن تون نہ مسيح آهين, نہ الياس نبي آهين ۽ نڪو اهو 
نبي آهين ته پوءِ تون ڇو ٿو بپتسما ڏين؟" (6يحي جواب ڏنو تہ ”آء پاڻ؛ 
سان بپتسما ڏيان ٿو. اوهان منجهہ ڪو اهڙو آهي جنھن کي اوهين ن. ٿا 
سڃاتوم 62 ۽ هو مون کان پوءِ اچي رهيو آهي . پر آءٌ انھيَ لائق بہ نہ آهيان 
جو سندس جتي) جون ڪھيون کوليان. ” 

6 اهي سڀ ڳالهيون بيتعنياه ۾ اردن درياءَ جي اڀرندي پاسي ٿيون, 
جتي يحيٰ بپتسما ڏيئي رهيو هو. 

خدا جو گهيٽو 

(ج) ره ٻئي ڏينھن تي يحیل عيسيل کي پان ڏانھن ايندي ڏسي چيو تہ " ًځٴ يو ۽ 
"07-0 كئي وڃي ٿو. (ڳ هي اهو 
ئي آهي جنھن بابت مون چيو هو تہ منھنجي پٺيان هڪ اهڙو شخص ٿو 
اچي جيڪو مون کان وڏو آهي. ڇالاءِجو هو منھنجي پيدا ٿيڻ کان اڳي ئي 
--- هو. مون کيس نہ ٿي سڃاتو. پراآ پا سان پيتسما ڏيندو آيسُ 
انھي) لاءِ تہ هو بني اسرائيل جي اڳيان ظاهر ٿئي .” 


اهو نبي: جيئن تہ ماتھن جو خيال هو تہ هڪ نبي ايندو جيڪو مسيح جي اڄڻ 
بابت ٻڌائيندو. 


يي 


۱: ۱؟ ٿر ۱7: ۱.۱6 مال ٣:ه  ٣:۱‏ يس ٣.‏ 
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(ڄ بجيل شاهدي ڏيندي چيو تہ ”مون پاڪ روح کي ڪبوٽر وانگر 
مان مان. اهندي ۽ مٿس ويھندي ڏٺو آهي. ٣ڄ‏ مون اڃا تائين بہ ٹيس 
نہ سڃاڻو هو پر خدا جنھن مون کي پاڻيء سان بپٽسما ڏيڻ لاءِ موڪليو 
آهي تنھن مون کي چيو تہ 'تون جنھن ماتھو تي روح کي لھندو ۽ 
ويھندو ڏسين سو ئي "9007-00 2 
ڏيندو.' 60 مون اهو ڏٺو آهي 3 ۽ شاهدي ٿو ڏيان تہ هيءُ خدا جو فرزند 
آي." 


عيسيٰ جا پهريان شاگرد 


62 ٻئي ڏينھن تي وري يحيٰ پنھنجن ٻن شاگردن سان گڏ بيو هو ( تہ 
يد تنھن تي هن عيسيٰ ڏانھن نھاري چيو 
تہ ”ڏسو اهو اٿوَ خدا جو گهيٽو." 2) ٻنھي شاگردن يحيٰ کي اهو چوندي 
ٻڌو ۽ هو عيسيل جي پٺيان هليا ويا. 2 عيسيٰ ڦري انھن کي پنھنجي 
پويان ايندي ڏسي چيو تہ ”اوهان کي ڇا گهرجي؟” تنھن تي انھن جواب 
ڏنو تہ سان ؟ ربي (يعني انتاد)]ا اوهين ڪٿي رهو ٿا؟“ 64 عيسيلٰ حواب 
ڏنو تہ. ”هلي ڏو ؟أ ِ هي ساڻس گڏ هليا ۽ اها جاءِ ڏٺائون جتي 
هو رهندو هو ۽ اهو ڏينھن هن سان گڏ گذاريائون. اهو اٽڪل ٽپھري 
جو وفت هو. 

6 جن ٻن ڄڻن يحيٰ جي ڳالھہ ٻڌي هئي ۽ عيسيٰ جي پٺيان هليا ويا 
هئا تن ۾ر هڪڙو شمعون پطرس جو ڀاءُ اندرياس هو. 6 جلد ئي اندرياس 
پنھنجي ڀاءُ بطرس .يڳل لو ۽ کيس ٻڌايائين تہ ”اسان مسيح کي ڏٺو 
آهي ." (مسيح جي معنيٰ ”مسع ڪيل" آهي)69پوءِ هو شممون کي عيسيٰ 
وٽ وٺي آيو. ير دبفْق 23-:# ”تون يوحنا جو پٽ شمعون 
آهين, ّ ”اڪيفا جي نالي سان سذبين.' 


ٿا اي رڀي (يعني استاد): ترجمي ۾ بريڪيٽ پر ڏنل لفظ اصلي متن ۾ ڏنل آهن. جتي 
عبراني لفظ ”ربي" جي سمجهائڻ لاءِ ليکڪ يوناني لفظ ڏئي ٿو جنھن جي معنيٰ آهي 
اد ۽ ڏسو ۱ يڻ 


ڪيفا: يا بطرس جن جي معنيٰ آهي ”ٽڪر“". 























٣ ۽‎ ٫ بيو جنا )۽‎ ٣ 


--- 


+----” نھن وڃڻ جو ...)۱ هو وڃي 
- ۽ لڌو ۽ کيس ٻڌاياين ت ”سان کي اهو مليو آهي جنهن پاود 
موسيٰ توريت ۾ر لکيو آهي ۽ ٻين نبين پڻ لکيو آهي. اُهو عيسيل يوسف 
جو پٽ آهي ۽ ناصرت کان آيو آهي. " 69 ٿن ايل هن کي چيو تہ ”ناصرت 
مان بہ ڪا چڱي شي؛ نڪري سگهي ٿي ڇا؟" تنھن تي فلپس چيس 
ََ تہ ”ڀلا هلى ڏس." 

62 جڏهن عيسي نٿن ايل کي پاڻ ڏانھن ايندي ڏٺو تڏهن سندس بابت 
چيائين تہ ”اجهوم هي بين اسرائيل تو سچر ماٿ.و اٿر, هن ۾ ڪابہ 
هه 9 تنھن تي نٿن ايل کانئس پڇيو تہ ”اوهين مون کي 
ڪيئن ٿا سڃاڻو؟" عيسيل ورائيس تہ ”فلپس جي تو کي سڏڻ کان اڳ ۾ 
مون تو کي انجير جي وڻ هيٺان ڏٺو." 69 نٿن ايل چيو تہ ”استاد! اوهين 
تہ خدا جا فرزند آهيو. اوهين بئي اسرائيل جا بادشاهہ آهيو." 62 عيسيٰ 
چيس تہ ”ڇا تون انھي) ڪري ايمان ٿو آڻين جو مون تو کي ٻڌايو ت 
مون تو کي انجير جي ون هيٺ ڏٺو هو؟ تون هن کان بہ وڏيون ڳالھيون 
سي " 69 پوءِ وڌيڪ چيائين تہ ”آءٌ ءٌ اوهان کي سچ ٿو ٻذڌايان تہ اوهين 
آسمان کلندو ڏسندا ۽ خدا جا ملائڪ ابنآدم تى نا ٿيندا ۽ مٿى 
۽ پندا دسننا. ؟؟ 


قانا ۾ شادي 


(۱) ٽئين ڏينھن تي گليل جي قانا شھر ۾ ڪا شادي هئي ۽ عيسيٰ جي 
ٿ؟؟ ماءُ بہ اتي آيل هئي. .سس ادن کي ہ انھيء شادً 
ت* ن ا#.: “7-1 :50 3 


هو قا 


حيو تہ ”هنن وٽ مئي آهي ئي ڪانہ. " )٣(‏ تنھن تي عيسيل کيس چيو تہ مأم 


۱: اش بي 7؟:؟؟ 
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تون مون کي ڇو ٿي چوين, منھنجي گهڙي اڃا ڪان آئي آهي.” (6) تنھن 
تي عيسيٰ جي ماءُ نوڪرن کي چيو تہ ”جيئن هو چوي تيئن ڪريو.” (7)اتي 
بھعودين جي پاڪائو؟ جي رسمر موجب پٿر جا ڇھہ مٽ رکيل هئا. هر هڪ 
مٽ پر اٽڪل هڪ سو ليٽر ماپي سگهيا ٿي. (2)عيسيٰ نوڪرن کي چيو 
تہ ”هي مٽ پاڻي) سان ڀريو.” سو هنن اهي مٽ ڀري ٽمٽار ڪري ڇڏيا. 
(ه) پوءِ هن کين چيو تہ ”هائي انھن مان ڪجهہ ڪڍي شادي؛ جي منتظم 
اعليٰ وٽ کڻي وڃو." سو هو اهو کڻي ويا. ()منتظمر اعليٰ اهو پاڻي چکيو, 
جيڪو هاتي مئي ٿي پيو هو. کيس خبر ڪانہ هئي تہ هيءُ ڪٿان آيو آهي, پر 
نوڪرن, جن پاڻي ڪڍيو هو تن کي خبر هئي. سو هن گهوٽ کي گهرايو 
62 ۽ کيس چيائين تہ ”سڀڪو ماڻھو پھريائين سٺي مئي پيش ڪندو آهي ۽ 
جڏهن ماڻھو ٻي ڍءُ ڪندا آهن, تہ پوءِ سادي مئي پيش ڪندو آهي. پر تو 
وري سٺي مئي هن مھل تائين بچائي رکي هئي. ” 

71 هي) عيسيٰ جي معجزن جي شروعات هئي. جا هن گليل جي شهر قانا 
.--ٿڪ9ٿ ٿا 

6۱ تنھن کان پوءِ عيسيل سندس ماءُم ڀائر ۽ سندس شاگرد ڪفرناحومر 
شھر پر ويا جتي هو ڪجه۔ ڏينھن رهيا. 


عيسيٰ جو هيڪل ۾ وڃڻ 


(متي ۱٣-۱ :٣۱‏ مرقس ۱۱: ۱-۱8 لوفا ۱4 :ه#*-٣)‏ 


بھودين جي عيد فصح ويجهي هئي ۽ عيسيٰ پروشلمر ڏانھن ويو. 
9 اتي هن وڃي ڏٺو تہ ماڻھو هيڪل پر ڍڳا رڍون ۽ ڪبوتر وڪٿي رهيا 
آهن ۽ صراف بہ پنھنجا صندل رکيو ويٺا آهن. 69 تنھن تي هن نوڙين جو 
چھبڪ ٺاهي انھن سڀني کي سندن رڍن ۽ ڍڳن سميت هيڪل مان هڪالىي 
ڪڍي ڇڏيو ۽ صرافن جا پيسا اڇلائي سندن صندل اونڌا ڪري ڇڏيائين. 
67 ڪبوتر وڪڻڻ وارن کي چيائين تہ ”اهي هتان كٿي وڃو. منھنجي پيءُ جي 
گهر کي بازار نہ بڻايو.' 99999797090 
”اي خدا! تنھنجي گهر لاءِ منھنجي غيرت مون کي جلائيندي.” 
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7 پوءِ يھودي اڳواڻن کيس چيو تہ ”تو کي ڪھڙو ج يد رت 
ڪرين ٿو؟ جيڪڏهن ڪو حق اٿيئي تہ اسان کي معجزو ڏيکار. " (63عيسيل 
وراتين تہ ”اوهين هن هيڪل کي ڊاهيو تہ آءٌ اها ٽن ڏينھن ۾ وري َّ”ي 
62 تنھن تي انھن اڳواڻن چيس تہ ”هن هيڪل کي ٺهڻ ۾ ڇائيتاليھہ ورهيہ 
لڳا آهن. تون وري اها ٽن ڏينھن ۾ ڪيئن ٺاهيندين؟ " 6۱ پر عيسيٰ تہ پنهنجي 
-------ا-- .ڪي جن مل مان 
جيئرو ٿي اٿيو, تڏهن سندس شاگردن کي ياد آيو تہ هن اها ڳالھہ ڪئي هئي 
۽ هنن پاڪ لكت ۽ عيسيٰ ح جي لفظن تي ايمان اندو. 


6# عيد فصح جي موقعي تي جڏهن عيسيٰ يروشلمر ۾ هو, تڏذهن سندس 
معجزا ڏسي ڪيترن ئي ماتھن مٿس ايمان آندو. 0 پر عيسيٰ انھن تي اعتبار 
نہ ڪيو ڇالاءِجو هن سڀني کي ڄاتو پئي. 69 هن کي ڪابہ ضرورت 
ڪانہ هئي تہ ت ڪو ماڻھو ڪنھن بابت کيس ٻڌائي., ڇالاءِجو هن کي خبر 
هئي تہ انسان ۾ر ڇا ڇا آهي. ٍ 


٣‏ (7)اتي نيڪديمس نالي هڪڙو فريسي هو جيڪو يھودين جو حاڪر 

هو. (7) هڪ رات هو عيسيٰ وٽ آيو ۽ کيس چيائين تہ ”سائين! اسان 
کي خبر آهي تہ توهين خدا جي طرفان استاد ٿي آيا أ آهيوم ڇالاءِجو جيڪي 
معجزا توهين ڪريو ' ٿا سي جيڪر ڪوبہ نہ ڪري سگهي, جيڪڏهن خدا 
0 نت هجي. " ()تنھن تي عيسي ورائيس تہ ”آءٌ تو کي سچ ٿو ٻڌايان 
تر جيستائين ڪو ماڻهو نئين سر پيدا نہ ٿيندو تيستائين خدا جي بادشاهت 
ڏسي نہ سگهندو." (#)نيڪديمس پڇيس تہ ”هڪ پوڙهو ماڻھو وري ٻيھر 
ڪيئن پيدا ٽي سگهندو؟ ڇا ائين ٿي سگهي ٿو جو هو ٻيخر ماءُ جي پٽ 


۾ وڃي ۽ وري پيدا ٿئي؟' ' (هاتنھن تي عيسيٰ ورايس تہ "' يا 
بدايان جيستائين ڪو ماڻعو پاڻءَ ۽ پاڪ روح مان پيدا نہ ٿيندو, ڀنتاتين 
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اهو خدا جي بادشاهت پر داخل ٿي ن سگهندو. ()انسان جسماني طرح 
پنھنجي ماه مان پيدا ٿيندو آهي. پر روحاني طرح پاڪ روح مان پيدا ٿيندو 
آهي . () تون انھي) ڪري عجب نه کاءُ جو مون تو کي چيو تہ اوهان سڀني 
کي نئين سر پيدا ٿيڻ گهرجي. (ة) جھڙيا طرح هوا کي جيڏانھن وتي ٿو 
.9 ٻڌڻ پر اچي ٿو پر خبر نہ ٿي پوي تہ ڪٿان 
کي اي ۽ ”ينان يي ناي تعڙي طرح جيڪو پاڪ روح مان پيدا ٿيو 
آهي سو بہ ائين ئي آهي ”-ا----- 
ٿي سگهندو؟" 62 عيسيٰ وراڻيس تہ ”تون ت بني اسرائيل جو وڏو استاد آهين 
۽ ڇا تو کي ايتري بہ خبر نہ آهي؟ ۱ آءٌ تو کي سچ ٿو چوان تہ اسين اهو 
ڳالھايون ٿا جيڪي اسين ن. حاون ٿا ۽ انھي؟ جي شاهدي ڏيون ٿا جيڪو اسان 
ڏٺو آهي. پر اوهان مان ڪوب اهڙو ن آهي جيڪو اسان جي شاهدي قبول 
ڪي .«. ٤‏ اوهان کي هن دنيا حون ڳالھيون ٿو ٻڌايان, پر اوهين ايمان نہ ٿا 
1 پوءِ اوهين ڪيئن ايمان آڻيندا جڏه.: آءٌ ؛اوهان کي آسمان جون ڳالھيون 
ٻڌائيندس؟ 70 ڪوبہ آسمان ڏانھ. ن مي چڙهي نہ ويو آهي. سواءِ انھي؛ جي 
جيڪو آسمان مان آيو آهي. يعني ابزادم." ٰ َ- 
68 جيئن موسيٰ رڻ پٽ پر نانگ کي مٿي چاڙهيو, تيئن اب آدم بہ ضرور 
مٿي چاڙهيو ويندو, 2 انھيءَ لاءِ تہ. جيڪوب بہ مٿس ايمان آتي تنھن کي 
دائمي زندگي ملي. 3 ڇالاءِجو خدا دنيا سان ايترو تہ پيار ڪيو جو هن 
پنھنجو هڪڙو ئي فرزند ڏنو تہ جيڪوبہ مٿس ايمان آني سو برباد نہ ٿئي پر 
کيس دائمي زند کي ملى . 74 خدا پنھنجو فرزند دنيا پر انھي؟ لاءِ نہ موڪليو 
تہ هو دنيا کي سزا ڏئي. پر انھي) لاءِ موڪليو تہ هن جي ئي وسيلي دنيا 
کي ڇوٽڪارو ملي. 
جيڪو بہ --"----"-959-- 
نہ ٿو آڻي تنھن کي تہ سزا اڳي ئي ملي چڪي آهي, ڇالاءِجو هن خدا جي 
هڪڙي ئي فرزند تي ايمان نہ آندو. 79 63 سزا جو سبب هي آهي تہ روشني تہ دنا 
۾ اچي چڪي آهي پر ماڻھن اونداهي) کي روشني) کان وڌيڪ پسند ڪيو, 
ڇالاءِجو سندن ڪمر بڇڙا هئا. 62 جيڪوبہ بڇڙا ڪم ڪري ٿو تنھن کي 
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روشني) کان نفرت آهي ۽ روشني) ڏانھن نہ ٿو اچي, ڇالاءِجو هن جي مرضي 
نہ آهي تہ سندس بڇڙا ڪم روشني ۾ر پڌرا ٿين. 61 پر جيڪو سچ تي هلي 
ٿو سو روشني) ڏانھن اچي ٿو تہ جيئن سندس ڪمر ظاهر ٿين, ڇالاءِجو هن 
اهي ڪمر خدا جي مرضي؟؛ موجب ڪيا آهن. 


عيسيٰ ۽ يحيٰ 

”.هن کاڻ پوءِ عيسيٰ ۽ سندس شاگيد يهوديه جي علائقي ۾ر آيا. هو 

تي انھن سان ڪجههہ وقت رهيو ۽ بپتسما ڏيارڻ لڳو. 6 يحيل بہ شاليمر 
جي ويهو يور سا هي رهم هي ڇاڪاڙد تي ٻٿي يته 
-- 

69 بحيلي جي ڪن شاگردن جو هڪ يھودي اڳواڻ سان "ٿيا کي 
رسمر بابت.بحث ٿيو. 6۱ آهي يحيلٰ وٽ ويا ۽ کيس چيائون ”استاد! 
اوهان کي اهو ماتھو ياد آهي جيڪو اردن درياءَ جي هُن ڀر - سان گڏ 
“اڪ اوهان شاهدي ڏني هئي؟ سو هاڻي ماڻهن کي بپتسما 
ڏيئي رهيو آهي ۽ هر ڪو انھي) ڏانھن وڃي رهيو آهي.” 62 تنھن تي يحيٰ 
هي جواب ڏنو تہ ”ڪنھن انسان وٽ ايترو ٿي سگهي ٿو جيترو خدا کيس 
عطا ڪيو آهي .وي من يو هو ت 
”آهٌ مسيح نہ آهيان, پر آءٌ انھي؛ً َ کان اگ موڪليل آهيان. 69 گهوٽ اهو 
آهي جنھن جي ڪنوار آهي . پر گهوٽ جو دوست جيڪو سندس بيٺو 
ٻُڌي سو سندس آواز تي ڏاڍو خوش ٿو ٿئي. آءٌ انھي گهوٽ جو دوست 
آهيان ۽ هاتي منھنجي خوشي پوري ٿي آهي باهو ضروري آهي تہ سد ٿو 
وڌي ۽ آءٌ گهٽجان.” 

:6 جيڪو مٿان اچي ٿو سو سڀني کان مٿانھون آهي .ڪيا ج هي 
سو دنيا سان واسطو رکي ٿو ۽ ائين ڳالهائي ٿو جيئن ڪو دنيا وارو ڳالھائي. 
جيڪو آسمان کان اچي ٿو سو سڀني کان مٿانھون آهي .هو اھ جي 
شاهدي ڏئي ٿو جيڪو هن پاڻ ڏٺو ۽ ٻڌو آهي پر سندس شاهدي ڪوب 
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قبول نہ ٿو ڪري. 60 جنھن بہ ماڻّھ وُ اها شاهدي قبول ڪئي. تنھن ڄڻ 
اها تصديق ڪئى تہ خدا سچو آهي . ني ا موڪي هي يو 
خدا جا لفظ ڳالهائي ٿو, ڇالاءِجو خدا کيس پنھنجو روح بي حساب عطا 
ڪري ٿو. 62 پيءٌ فرزند سان پيار ڪري ٿو ۽ کيس سڀڪا اختياري ڏيئي 
ڇڏي اٿس . . ني يمان آتي ٿو تنھن کي دائمي زند گي ملبل 
آهي  .‏ نٿ ڪر نھن کي اها زندگي ڪڏهن بہ 
نہ ملندي. اٽلندو خدا جو غضب مٿس رهي ٿو. 


عيسيٰ ۽ هڪ سامري عورت 


)فريسين ٻڌو ته عيسي يحيٰ کان وڌيڪ شاگرد ڪري رهيو آهي ۽ 

بپتسما ڏيئي رهيو آهي ۔ .ڪيب نم بدانسيفتا 
نہ ٿي ڏني, پر سندس شاگرد ڏيئي رهيا هئا. . ڏه يي کي ان ڳا 
جي خبر پئي تڏهن يھوديہ کي ڇڏي, موٽي گليل ڏانھن هليو ويو. (0) رستي 
هن کي شاه ري« مان لنگهڻو پيو. 

(2) پوءِ هو سامريہ جي سوخار نالي هڪڙي شھر ڏانھن ويو جيڪو انھ يئ 
نر جي ڀر پر هو جا يعقوب پنھنجي پٽ يوسف کي ڏني هئي. .هي 
۾ر يعقوب جو کوهہ هو. عيسيٰ مسافريځ جي ڪري ٿڪجي ٻيو هو سو 
کوهہ جي ڀرسان ويھي رهيو. اهو اٽڪل ٻپھرن جو وفت هو. 

(2)-(2)ايتري ۾ اتي هڪ سامري عورت پاڻي ڀرڻ آئي. جيئن تہ عيسيلٰ جا 
لن يي بت ”مون کي 
پاتي ٻيا .. ھن تي انھي سامري عورت کيس وراڻيو تہ ' 'تون يھودي ٿي 
ڪري 2 سامري عورت کان ڪيئن ٿو پيئڻ لاءِ پاڻي گهرين؟" ڇالاءِجو 
يھودي ماڻھو اهي ٿانرَ بہه ڪمر نہ اٿيندا هئا, جيڪي سامري استعمال ڪندا 
هئا. 62 عيسيل کيس وراڻيو تہ ”جيڪڏهن تو کي خدا جي بخّش جي 
خبر هجي ها ۽ ڄاتين ها تہ ڪير تو کان پاڻي گهري ٿو ته تون جيڪر 
هن کان گهرين ها ۽ هو تو کي زندگو) جو پاتي ڏئي ها." 69 عورت چيو 
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تہ ”سائين! اوهان وٽ تہ ڪو ڏول ڪونھي ۽ کوهہ بہ اونھو آهي. اوهين 
زندگي؟ جو پائي ڪٿان اڻندا؟ 7۱ ڇا اوهين اسان جي ڏاڏي بعقورب کان 
بہ وڏا آهيو جنھن هيءُ کوهہ اسان کي ڏنو هو؟ هن مان هو پاڻ, سندس 
پٽ ۽ سندس مال سڀ پاڻي پيئندا ۱ هئا." عيسيٰ ورانيو تہ ”جيڪو هي 
ٻاتي پيئي ٿو تنھن کي وري اڃ ج لڳي ٿي. 69 پر جيڪو پاڻي آءٌ ڏيندس سو 
جيڪڏهن ڪو پيئندو تہ ان کي وري اڃ نه لڳندي. جو پاڻي آءٌ کيس 
ڏيندس سواآن ۾ هڪ چشمو ٿي پوندو جنھن مان زندگي) جو پاڻي نڪرندو 
جو کيس د دائمي زندگي ڏيندو." 02 انھي؟ عورت چيو تہ ”پوءِ سائين! : 
کي اهو پاڻي ڏيو تہ جيئن مون کي وري اج نہ لڳي ۽ نہ وري هيترو پنڌ 
*-“ .سيل چس تم ”وج ۽ پنھنجي مڙس کي 
وي اڇ . " ت تنھن تي عورت چيو تہ ”مون کي ت مڙس آهي ئي ڪونہ." 
عيسيٰ چيس ته ”تو سچ چيو تہ تو کي مڙس ڪونھي. 64 ڇالاءِجو تون 
پنج مڙس ڪري چڪي آهين ۽ هاڻي جنھن شخص اي 
سو تنھنجو مڙس نہ آهي.” ا63عورت چيس تہ ”سائين! ”7 
تہ توهين ڪي نبي آهيو. :6 اسان جا وڏا تہ هن جبل تي عبادت ڪند 

هئا پر اوهين يھودي چئو ٿا تہ "جنھر هه09 
پروشلعر ۾ر آهي.'" 6 عيسيٰ چيس تہ ”اي مائي! مون تي اعتبار ڪرين تہ 
اها کهڙي اچي رهي آهي جڏهن اوهين پء جي عبادت ‏ هن جبل ت ۽ 
نٺڪي پروشلمر ۾ ڪندا .وس ني جي عبادت ڪريو ٿا جنھ. 
کي اوهين نہ ٿا سڃاڻو. اسين يھودي انھي؛ جي عبادت ڪريون ٿا جنھن 
کي اسين ڄائون ٿا. يھودين منجهان ئي ڇوٽڪارو آهي . 68 پر اها گهڙي 
اچي رهي آهي. بلڪ هاڻي اچي پھتي آهي. جڏهن سچا عبادت ڪندڙ 
پيُ جي عبادت روح ۽ نه 
کي چاهي ٿو. 6 خدا روح آهي ۽ عبادت ڪندڙن کي بہ روح ۽ سچا 

سان سندس عبادت ڪرڻً گهرجي.' 

62 تنھن تي عورت عيسيٰ کي چيو تہ ”مون کي خبر آهي تہ مسيح اچڻو 
. .هن اهو ايندو تڏهن اسان کي سڀ ڳالھيون ٻڌائيندو .ڪيل 
چيس تہ ”اهو تہ آ آهيان جيڪو تو سان ويٺو ڳالھايان." 
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2 ايتري پر عيسيٰ جا شاگرد موٽي آيا ۽ اهو ڏسي عجب ۾ پئجي ويا 
تہ هو عورت ذات سان ويٺو ڳالھائي. پر انھن مان ڪنھن بہ انھي) عورت 
کان نہ پڇيو تہ ”تو کي ڇا گهرجي؟" ۽ نہ عيسيٰ کي چيائون تہ ”توهين 
”0907 

(6 پوءِ اها عورت پنھنجو دلو اتي ڇڏي شھر ڏانھن موٽي ويئي ۽ ماڻهن 
کي چيائين تہ 6”هلو ۽ هڪ شخص ت. ڏسو جنھن اهو سڀ ڪجه 
ٻڌايو جيڪي مون ڪيو آهي. ڇا اهو مسيح تہ نہ آهي؟" () پوءِ آهي شھر 
مان نڪري عيسيٰ وٽ آيا. 

(اڄ ساڳئي وقت سندس شاگردن عرض ڪيس تہ اٳبيتاد. ڪجه كالدي.” 
6 پر هن کين چيو تہ ”مون وٽ کائڻ لاءِ اهو کاڌو آهي جنھن جي اوهان 
کي ڪابہ خبر نہ آهي. " 0 تنھن تي سندس شاگرد هڪٻئي کان پڇڻ لڳا 
ٍ تہ ”هن لاءِ ڪنھن کاڌو آندو آهي؟' ' 6 عيسيل کين چيو تہ ”منھنجو کادڌو 
اهو آهي تہ انھي؟ جي مرضي پوري ڪريان جنھن مون کي موڪليو آهي 
۽ سندس ڪمر پورو ڪريان. 

62 اوهين چئو ڪين ٿا تہ لاباري ۾ چار مھينا پيا آهن؟ پر آءٌ اوهان کي 
ٻڌايان ٿو تہ اکيون کوليو ۽ پوکن ڏانھن نھاريو جو اهي لاباري لاءِ هاڻي 
بلڪل تيار آهن .اڪ ھن کي مور ملي تي ۽ دائمي 
زندگي؛ لاءِ فصل گڏ ڪري ٿو ته جيئن جنھن ماڻھوً پوکيو آهي ۽ جنھن 
لڻيو آهي سي ٻئي گڏجي خوشي ڪن. 62 هي) چوتي سچي آهي تہ 'ٻوتي 
هڪڙو ٿو ۽ لتي ٻيو ٿو. ' زج مون اوهان کي موڪليو آهي تہ ان ٻني؟ ۾ فصل 
جو لابارو ڪريو جتي اوهان ڪمر نہ .2 .اي ڪڪ هي 

۽ اوهان انھن جي ڪر مان فائدو ورتو آهي.” 

انھي٤‏ شھر جي ڪيترن ئي سامرين عيسيٰ تي آيمان آندو, ڇالاءِجو 
ڪا ري يي اي 08 ن. ”جيڪي ڪجه مون ڪيو آهي سو سڀ 
هن مون کي ٻڌايو آهي. " ( پوءِ جڏهن اهي سامري وٽس آيام تذهن عرض 
ڪيائونس تہ ”اسان وٽ هلي مھمان ٿيو.” عيسيٰ اتي ٻہ ڏينھن ٽڪي ٻيو. 

ٻين بہ ڪيترن ئي سندس ڪلامر جي ڪري مٿس ايمان آندو. .نڪ 
اهي ان عورت کي چوڻ لڳا ت تہ ”اسان هاڻي تنھنجي چوڻ تي مٿس ايمان 
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نہ آندو آهي. پر اسان پاڻ کيس ٻڌو آهي ۽ ڄاتون ٿا تہ حقيقت پر هيءُ ئي 
دنيا جو ڇوٽڪارو ند آهي . ِ 


عملدار جي پٽ کي شفا ڏيڻ 


عيسيٰ ٻہ ڏينھن ترسڻ کان پوءِ اتان روانو ٿي گليل ڏانھن هليو ويو. 
هڪ دفعي عيسيل پا چيو هو ت ”ڪنھن بہ نبي) کي پنھنجي وطن ۾ر 
عزت نہ ٿي ملي." 69 جڏهن هو گليل ۾ پھتو تہ اتي جي ماڻهن سندس 
آڌرڀاءُ ڪيو, ڇاڪالًتہ اهي بہ عيد فصح جي موقعي تي يروشلم ڏانھن ويا 
هئا ۽ اتي عيسيل جو ڪجهه ڪيو سو سڀ ڏٺو هئائون. 

لا پوءِ عيسيٰ گليل جي شھر قانا ۾ موٽي آيو, جتي هن پاڻو؛ کي مئي بڻايو 
هو. اتي هڪ عملدار هو جنھن جو پٽ ڪفرناحوم پر بيمار هو. 62 جڏهن 
هن در كه اتيس نقوديه الم کي پر (نو آهي تڏهن هو عيسيٰ وٽ آيو 
۽ عرض ڪيائينس تہ ”مھرباني ڪري هلو ۽ منھنجي پٽ کي سُفا ڏيو, 
ڇالاءِجو هو مرڻ تي آهي.” 69 تنھن تي عيسيل کيس چيو تہ ”اوهين تيستائين 
ايمان نہ آٿينداءِ جيستائين معجزا ۽ ڪرامتون نہ ڏسندا .9 عملدار وراڻيو 
تہ ”سائين! +--- 0 :6 عيسييٰ 
کيس چيو تہ ”وڃ تنھنجو پٽ نہ مرندو.' جيئن عيسيٰ چيس تيئن هن بہ 
يغين ڪيو ۽ گهر ڏانھن روانو ٿيو. عملداراا تهر لالئف وي رهيو جو 
تہ سندس نوڪر رستي تي گڏيس ۽ ٻڌايائونس تہ ' "تنھنجو پٽ خوش ٿي ويو 
آهي." 60 تنھن تي هن نوڪرن کان پڇيو تہ ”اها ڪھڙي مھل هئي جڏهن 
منھنجو پٽ چڱو ڀلو ٿيڻ لڳو." انھن چيو تہ ”ڪالهہ منجهند جو هڪ 
بجي کيس بخار ڇڏي ويو." 60 تنھن تي پڻس کي ياد آيو تہ برابر اهو ئي 
وقت هو جڏهن عيسيٰ کيس چيو هو تہ ”تنھنجو پٽ نہ مرندو. " سو عملدار 
۽ سندس گهر جي سڀني ڀاتين ايمان آندو. 

هي عيسيٰ جو ٻيو معجزو هو جيڪو هن يھوديہ کان گليل پر اچڻ 
کان پوءِ ڏيکاريو هو. 
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تلاءَ وٽ شفا ڏيڻ 


() ڪجه وقت کان پوءِ يھودين جي هڪڙي عيد تي عيسيٰ يروشلمر 
ه ڏانھن ويو. .و وا در وٽ هڪ نلاءُ آهي, سن 9 
کي ععبراني ٻولي ۾ بيتحسدا ڪري سڏبو آهي ۽ انھي) کي پنج ڏيڊيون 
آهن. (ع)اتي ڪيترائي معذور يعني انڌا, منڊا ۽ سڙيل سڪل پيا هوندا هئا.ل 
() آتي هڪڙو اهڙو ماڻھو هو جو ائٽيهن ورهين کان بيمار ٻيو هو. (2) جڏذهن 
عيسيٰ کيس اتي پيل ڏٺو ۽ خبر پيس تہ هو گهڻي وقت کان وٺي اهڙي ”ان 
پر آهي. تڏهن چيائينس تہ ”ڇا تنھنجي مرضي آهي تہ تون چئي چڱو ڀلو 
ٺٿين؟“ (>) تنھن تي انھيَ بيمار وراڻيو تہ ”سائين! جنھن مھل پاتي اڇل ٿو 
اي نھن معل ڙو مهو ڪون هوندو آھي جيڪو مون کي کي هن 
تلاءَ ۾ وجهي ين آء پاڻ اچان تيستائين مون کان اڳي ڪو ٻيو 
اڻو؟ ۾ گهڙي پوندو آهي. " ()عيسيل چيس ته ”اٿ پنھنجو کٽولو کڻ 
۽ گهم ڦر.“ () تڏهن هڪدر اهو ماڻھو ڇٽي چڱو ڀلو ٿي ٻيو ۽ پنھنجو 
کٽولو کنيائين ۽ گهمڻ ڦرڻ لڳو. 
اهو سبت جي ڏينھن تي ٿيو. .ڪي ڪي كو لو 
ٿيو هو تنھن کي يھودي اڳواڻ چوڻ لڳا ت ”اڄ سبت آهي, سو تو کي کٽولو 
کڻڻ جائز نہ آهي ... ي ءاھ اب ڏنن تہ ”نھن ماڻھو مون 
کي ڇٽائي چڱو ڀلو ڪيو آهي. تنھن ئي ته مون کي چيو ت 'پنھنجو کٽولو 
کڻ ۽ گهمر ڦر.'" 0 تڏهن انھن کانئس پڇيو تہ ”اهو ماڻھو ڪير آهي, 
جنھن تو کي چيو تہ ”پنھنجو کٽولو کڻ ‏ ۽ گهر ٿر؟'" 68 جيڪو ماڻھو چڱو 
ڀلو ٿيو هو تنھن کي اها خبر ڪان هئي تہ اهو ڪير هو ڇاڪانًتہ گهٹي گوڙ 
هئڻ ڪري عيسيل اتان کسڪي هليو ويو هو. 





لٿا ڪن ترجمن ۾ ٽين آيت جو آخري حصو ۽ چوٿين آيت سڄي پڻ شامل آهن: اهي پاتئ 
۾ر چرپر ٿيڻ جي انتظار ۾ هوندا هئام ڇالاءِجو ڪنھن ڪنھن مھل هڪڙو ملاڪ 
چي تلاءِ جي پا ۾ چرپر ڪندو هو ۽ پاڻي) جي اٿل کان پوءِ جيڪو مانھو انهي) تلاء ۾ 
پھريائين گهڙندو هو تنھن کي جيڪابہ بيماري هوندي هئي سا ڇدي ويندي هيس. 


م:. ۱ نحمر ۱4:۱٣‏ اير >۱:۱؟ 
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ٹوري وقت کان پوءِ يسيٰ انھي) مانھ و کي هيڪل پر ڏٺو ۽ کيس 
چيائين تہ ”ڏس. هائي تون چڱو ڀلو ٿي ويو آهين, سو وري گناه نہ ڪجائ, 
متان هن کان بہ وڌيڪ تڪليف ن اچيئي. ”090909000 
نڀبجو يه ا=ام يهڊ يا ند( 
ڀلو ڪيو آهي.” 9 انھي؟ سبب ڪري اهي اڳواڻ عيسيٰ کي ستائڻ لڳا 
ڇالاءِجو هن سبت جي ڏينھن تي اهڙا ڪمر ٿي ڪيا 

2 عيسيٰ کين جواب ڏنو تہ ”منھنجو پء اڄ تائين هميشہ ڪر ڪندو 
رهي ٿو ۽ آءٌ بہ پيو ڪمر ڪريان." 6 هن ڳالھہ جي ڪري تہ يھودي اڳواڻ 
هيڪاري کيس مارڻ جا وجهه ڳولڻ لڳاِ ڇاڪاڻ تہ هن نہ رڳو سبت ٿي ڀڳو 
بلڪ خدا کي پنھنجو پيءُ سڏي پاڻ کي خدا جي بابر ٿي ڪيائين. 


فرزند جي اختياري 


پوءِ عيسيٰ يھودي اڳوانن کي وراڻيو تہ ”آءٌ ”9 
تہ فرزند پاڻ ڪجه بہ ڪري نہ ٿو سگهي. هو رڳو اهي ڪمر ڪري ٿو 
جيڪي پنھنجي پيءُ کي ڪندي ٿو ڏسي, ڇالاءِجو جيڪي پوءُ ڪري ٿو 
سو ئي فرزند ٿو ڪري. . وس هي ت پيءُ فرزند سان پيار ٿو 
ڪري ۽ کيس اهي سڀ ڪمر ڏيکاري ٿو جيڪي هو پاڻ ڪري ٿو. هو هن 
ڪمن کان اڃا بہ وڏا ڪمر کيس ڏيکاريندو ۽ اوهين سڀيئي حيران ٿي ويندا. 
۱ جيئن پي) مئلن کي جياري کين زندگي ڏئي ٿو تيئن فرزند بہ جنھن کي 
وٽيس تنھن کي زندگي ڏئي ٿو. 6 پيءُ پاڻ ڪنھن جو بہ فيصلو نہ ٿو ڪري, 
لڪ هن پنھنجي فرزند کي فيصلي ڪرڻ جو پورو اختيار ڏيئي ڇڏيو آهي 
0 تہ جيئن سڀيئي مانھو فرزند ح جي اهڙي نموني عزت ڪن جھڙي نموني ي؛ 
جي عزت ڪن ٿا. 327 ٣.3‏ 
عزت نہ ٿو ڪري جنھن کيس موڪليو آهي . 

2 آءٌ اوهان کي سچ ٿو چوان تہ جيڪوبہ منھنجو ڪلام ٻڌي ٿو ۽ جنھن 
مون کي موڪليو آهي. تنھن تي ايمان آڻي ٿو تہ کيس ئي دائمي زندگي آهي 
۽ سزا نہ ملندس, ڇاڪاڻتہ هو موت مان نڪري زندگي؟ پر آيو آهي .ٿڏ 
اوهان کي سچ ٿو ٻڌايان تہ اها گهڙي اچي چڪي آهي, جڏهن مئل خدا 
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هي يرج زد جي فيصلي مڪرڈ جي اخياري ڏئي اٿ , ڇا الا يج هر 
ابن آدمر آهیى .نڪ لي ران ٿو ڇاڪاڻًتہ اها گهڙي اچي رهي 
آهي جڏهن سڀيئي قبرن وارا سندس آواز ٻڌندا 62 ۽ قبرن مان نڪري ايندا. 
پوءِ جن چڱا ڪمر ڪيا آهن سي اٿا ريا ويندا ۽ کين زند گي ملندي پر جن 
بڇڙا ڪمر ڪيا آهن سي به اٿاريا ويندا ۽ کين سزا ملندي.” 


عيسيٰ بابت شاهدي 
(ٌحَ ”أهٌ پنھنجي طرفان ڪجهہ بہ ب ڪري نه ٿو سگهان, پر جيئن خدا مون 
کي ٻڌائي ٿو تيئن ئي انصاف ڪريان ٿو. تنهنڪري منھنجو انصاف صحيح 
آهي, ڇاڪاڻت. آءٌ پنھنجي مرضي؛ موجب نم پر جنھن مون کي موڪايو 
آهي تنھن جي مرضي موجب ڪمر ڪريان ٿو. 
61 جيڪڏهن آءٌ پاڻ پنھنجي شاهدي ڏيان تہ منھنجي شاهدي قابل قبول 
نہ ٿيندي. 60 پر اهو ٻيو آهي جيڪو مون بابت شاهدي ٿو ڏئي ۽ مون کي 
خبر آهي تہ جيڪا شاهدي هو مون بابت ڏئي ٿو سا سچي آهي. 69 اوهان 
00000097“ ٍ ۽ هن سچ جي شاهدي ڏني. .کي 
تہ انسان جي شاهد يئ جي ضرورت نہ آهي, تنھن هوندي بہ اهي ڳالھيون 
انھيَ لاءِ ڪيون اٿم تہ جيئن اوهان کي ڇوٽڪارو ملي. 6 يحيٰ ٻرندڙ ۽ 
چمڪندڙ ڏيئي وانگر هو ۽ اوهان گهڙي پلڪ هن جي روشي؛ ۾ خوش رهڻ 
بسند ڪيو. 62 پر مون وٽ جيڪا شاهدي آهي سا يحيٰ جي شاهدي کان 
ب. وڌيڪ آهي. ڇالاءِجو جيڪي ڪر پوءُ مون کي پوري ڪرن ڻَ لاءِ ڏنا 
آهن. يعني اهي ساڳيا ئي ڪمر جيڪي آءٌ ٤‏ هينئر ڪري رهيو آهيان سي ئي 
منھنجي شاهدي ٿا ڏين تہ پيءُ مون کي موڪليو آهي. ٣9‏ بلڪ ٻيٴ جنھن 
مون کي موڪليو آهي, تنھن پاڻ بہ مون بابت شاهدي ڏني آهي . مت 
ڪڏهن هن جو آواز ٻڌو آهي نڪي سندس صورت ڏئي اٿوَم 60 نڪي وري 
”تت 


ڪيس 


مر ۱۱۱ ٿو ٣‏ 
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هن جي ڪلام کي دل ۾ جاءِ ٿا ڏيو. ڇاڪاڻآتہ جنھن کي هن موڪليو 
آهي تنھن کي اوهين قبول ئي نہ ٿا ڪريو. 6 (ا6 اوهين پاڪ لکتون انھيَ لاءِ 
ڌيان سان ٿا پڙهو, جو سمجهو ٿا تہ انھن ۾ر اوهان کي دائمي زندگي ملندي 
۽ آهي پاڪ لکتون ئي منھنجي شاهدي ڏين ٿيون. (6 تڏهن بہ اوهين مون 
وٽ نہ ٿا اچو تہ دائمي زندگي مليوَ. 

(6۱ أءٌ ٌ نہ ٿو چاهيان تہ انسان منھنجي ساراهہ ڪن. 6 پر آءُ اوهان کان 
واقف آهيان ۽ مون کي خبر آهي تہ خدا جو پيار اوهان جي دلين پر ن 
آهي. 60 آء تہ پنھنجي ٻيءُ جي اختياري؟ سان آيو آهيان ۽ اوهان مون کي 
قبول نہ ٿا ڪريو. پر جيڪڏهن ڪو ٻيو پنھنجي پاران آيو تہ اوهين انھي؛ 
کي قبول ڪندا. .ون ارا ڪرائڻ گهرو ٿا. پر اها 
ساراهہ جا هڪڙي خدا کان ٿي ملي تنھن جي ڳولا نه ٿا ڪريو, تہ پوءِ 
اوهين ڪيئن ايمان 1 سى سگهندا؟ 69 (و6 اوهين ائين نہ سمجهو تہ آءٌ پيءُ وٽ 
دق“ ”79 مت ڏيڻ وارو موسىیلٰ آهي جنھن 

۾ اوهان جو آسرو آهي. 6 جيڪڏهن اوهين سچ پچ موسيٰ تي ايمان آڻيو 
ها تہ مون تي بہ ايمان آٿيو ها, ڇالاءِجو هن مون بابت لکيو آهي ..گڳڱٹڈق 
جذهن اوهين هن جي لکتن تي ايمان نہ ٿا آيو تہ پوءِ منھنجن ڳالهين 
لي ڪيڻ يتان ابيندا.؟ 


پنج هزار ماڻهن کي کارائڻ 


(مى ٣۽٣۱:۽٣۱--۱؟ي‏ مرفس : ٣٣٣.‏ لوا 4+ ڪه ) 





(۱) هن کان پوءِ عيسيٰ گليل يعني تبرياس ڍنڍ جي هن ڀر هليو ويو. 
5 (7) هڪڙو وڏو ميڙ سندس پئيان هليو, ڇالاءِجو انھن اهي معجزا ڏٺا 
هئا جيڪي هن بيمارن تي ڪيا هئا. . هڪ ڪي تي پڙهي 
ويو جتي هو پنھنجن شاگردن سان گڏ ويھي رهيو. )٣(‏ يھودين جي عيد 
فصح ويجهي هئي. (ه)عيسيٰ نھاري ڏٺو تہ ماڻهن جو وڏو ميڙ ڏانھس اچىي 
رهيو آهي. سو فلپس کي چيائين تہ ”اسين هيترن ماڻھن کي کارائڻ لا 
ابو اڌو ڪڻاڻن. ادا ن؟؟ (7) هن اهو رڳو فلپس کي آزمائڻ لاءِ جيو, 
پر کيس اڳي ئي خبر هئي تہ ڇا ڪرڻو آهي. () تنھن تي فلپس وراڻيس ت 
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”جيڪڏهن هرهڪ کي ٽڪر ڳڀو ئي ڏجي. تہ بہ انھن لاءِ ٻہ سؤ "أچاند ي 
جي سڪن جون مانيون پوريون نہ پونديون. " () پوءِ اندرياس .هڪ 
ٻي شاگردم جيڪو شمعون پطرس جي ڀاءُ هو تنھن چيو تہ (ه) ”هتي هڪ 
ڇوڪرو آهي جنھن کي جڙن جون پنج مانيون ۽ ٻ. ڪُرڙيون آهن. پر ڇا 
اهي هنن سڀني ماڻهن پر پوريون پئجي سگهنديون؟' ”تن 
چيو تہ ”ماڻھن کي هيٺ ويھاريو." اتي گهتو گاهہ هو سو سڀيئي مانھو 
دد .تت 
جو شڪ ادا ڪيو ۽ ويٺا ماڻھن پر ورهايائين. هن مڇي بہ آئين ئي ورهائي ۽ 
سڀئي ماڻھن کي ايترو مليو جيترو کين کپندو هو. 69 جذهن سڀٺي کائي ڍءُ 
ڪي 95* ڪا 
تہ جيئن ذرو بہ زيان نہ ٿئي." 69 سو انھن آهي سڀيئي كڻي گڏ ڪيا, 
ڪن جي پنجن مانين جا ٽڪر ڳڀاءِ جيڪي کائڻ وارن بچايا هئا سي ايترا 
تہ ٿيا جو هنن ٻارهن کاريون ڀري کنيون. 
ها ”سڇيچ هي ”اهر 
نبي آهي. جيڪو هن دنيا پر اچڻو آهي." 9 پوءِ عيسيٰ ڏٺو تہ ”هنن جو 
لي تہ زور جهلي مون کي بادشاهه بٿائينم"' " تنهنڪري هو اڪيلو 
وري ٽڪرن ڏانھن نڪري هليو ويو. 


2 ٿي ينڌ ڪرڻ 


ََ 9 مرفس : ٿ٣--؟م)‏ 


62 جڏهن سانجهي ٿي تہ شاگرد ڍنڍ ڏانھن ويا. 64 رات ٿي ويئي هئي پر 
عيسىٰ انھن وٽ نہ آيو هو سو هو ٻيڙي ۾ر چڙهي ڍنڍ جي هن پر ڪفرناحوم 
ڏانھن روانا ٿيا. 62 ايتري پر طوفان اچي ڇٽڪيو ۽ ڍنڍ ۾ لھرون اٿڻ لڳيون. 
6 جڏهن شاگرد پنج ڇھہ ڪلوميٽر ٻيڙي ڪاهي ويا تڏهن ڏٺائون تہ عيسيٰ 
پاڻي) تي پنڌ ڪندو ٻيڙيٌ جي ويجهو ٻيو اچي. اهو ڏسي هو ڏاڍو ڊڄي ويا. 


ٺاا چاندي) جي سڪن: انھن ڏينھن ۾ هڪ چاندي) جو سڪو هڪڙي ڏينھن جي 
ري ھوكي. هي.. ڏسو متي 11 

ٍ ڄڇ . ڪْ 

لاأ اهو نبي: دسو ۱: ۱؟ جو حاشيو. 
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ته يي يو نيڊ پا يڪوڪ ها 


ماڻهن جو عيسيٰ کي ڳولڻ 

6۱ ٻئي ڏينھن تي ماڻھن جو ميڙ جيڪو ڍنڍ جي ٻو؟ ڀر بيٺو هو تنھن کي 
خبر هئي تہ ڪالهہ اتي رڳو هڪڙي ٻيڙي بيٺي هئي. انھن کي اها بہ خبر 
هئي تہ عيسيٰ ٻيڙي پر شاگردن سان گڏ نہ ويو هو پر اهي اڪيلا ئي روانا ٿي 
ويا هئا. 69 پوءِ تبرياس شھر کان ڪي ٻيڙيون ڪناري تي اچي لڳيون جتي 

خداوند عيسيٰ خدا جو شڪر ادا ڪيو هو ۽ پوءِ ماڻھن ماني کاڌي هئي. 
6 جڏهن ميڙ ڏنو تہ تہ عيسي اتي نہ آهي ۽ نڪي سندس شاگرد آهن, تڏهن 
آهي ٻيڙين ۾ چڙهي ڪفرناحوم ڏانھن هن کي ڳولڻ ويا. 





ٹيم 4 نانين 

9 جذهن ماڻھن عيسيٰ کي ڍنڍ جي ٻي ڀر تي ڳولي لڌو تہ کيس چيائون 
” ند 37 ڇ اوهين هتي ڪڏهن آراچ؟؟ (62 عيسيلٰ ورائين تہ ”اأٌ اوهان کي سچ ٿو 
ٻدايان تہ اوهين مون کي انھي؟ ڪري نه ٿا ڳوليو جو اوهان معجزا ڏٺا آهن, پر 
انھي) ڪري ٿا ڳوليو جو اوهان مانيون کائي ڍءُ ڪيو آهي . 62 فاني کاڌي لا 
محنت نہ ڪريو, بلڪ انھي؟ دائمىي کاڌي لاءِ محنت ڪريو نم جيڪو هميشہ 
واري زند گي تائين ٿو هلى. اهو کاڌو اب آدم اوهان کي ڏيندو, ڇاڪاڻتہ ر؛ 
يعني خدا هن کي اختياري جي مُھر ڏني آهي." 9 پوءِ انھن کانئس پڇيو 
تہ ”اسان کي خدا جا ڪمر بجاءِ آڻڻ لاءِ ڇا ڪرڻ گهر جي؟" 64 عيسيٰ 
يو تم ”خدا جو ڪمر اهو هو آهي تہ اوهين ن اُنھيا ‏ 06777 جنھن کي 
خدا موڪليو آهي. " ( تنھن تي انھن پڇيس تہ ”پوءِ توهين اسان کي ڪھڙو 
معجزو ٿا ڏيکاريو, جنھن کي ڏسي اسين توهان تي ايمان آئيون؟ اوهين ڇا 
* ڪري ڏيکاريو؟ (6 اسان جي 0 ايد 
7 اوهان کي 7-79 َ-- واري ماني اوعان کي ِ موسيٰ نہ ڏني. 


٣4:‏ خر ؟*۱:٣‏ ۱0۽ زب يڪ :اپ 
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پر اهو منھنجو پيءُ آهي جيڪو آسمان مان سچي ماني ڏئي ٿو. 6 ڇالاءِجو 
جيڪا ماني خدا ڏئي ٿو سا اها آهي جيڪا آسمان مان نازل ٿئي ٿي ۽ دنيا کي 
زند گي ڏئي ٿي." َ تنھن تي انھن عرض ڪيس ته ”سائين! پوءِ اها ماني 
اسان کي هميشہ لاءِ ڏيو. " 69 عيسي انھن کي چيو تہ ”زندگي) جي ماني آءٌ 
آهيان. جيڪو مون وٽ ٿو اچي تنھن کي وري ڪڏهن بہ بک نن لايندي ۽ 
جيڪو مون تي ايمان آڻّي ٿو تنھن کي ڪڏهن بہ اڃ نہ لڳندي. 

6 مون اوهان کي ٻڌايو آهي ت تہ اوهان مون کي ڏٺو آهي, تہ بہ ايمان نہ 
ٿا آڻيو. 62 جيڪي پيءُ مون کي ڏيندو سي سڀ مون وٽ ايندا ۽ جيڪوب 
مون وٽ ايندو تنھن کي آٌ ڪڏهن بہ نہ موٽائيندس. ‏ ڇالاءِجو آءٌ آسمان 
مان انھي؛ لاءِ لهي نہ آيو آهيان تہ پنھنجي مرضي هلايان, پر انھي؟ جي مرضي 
بجاءِ آڻيان جنھن مون کي موڪليو آهي . 64 جنھن مون کي موڪليو آهي 
تنھن جي اها مرضي آهي ت 000 ”00 
ن وڃايان پر آخرت جي ڏينھن تي انھن سڀني کي جيئرو ڪري اٿاريان. 
:6 ڇالاءِجو منھنجي پيءُ جي اها مرضي آهي تہ جيڪوبہ سندس فرزند کي 
تا 
آخرت جي ڏينھن تي جيئرو ڪري اٿاريندس.' 

( تنھن تي يھودي مٿس ڪرڪڻ لڳا, ڇاڪانتہ هن چيو هو تہ ”اءٌ اها 
ماني آهيان جيڪا آسمان مان نازل ٿي آهي." 60 سو انھن چيو تہ ”ڇا هي 
اهو عيسيٰ نہ آهي جيڪو يوسف جو پٽ آهي؟ اسين تہ سندس ماءُپيءُ کي ب 
7-7 . هي هي ڪن ٿو وي تہ "آءُ "0990-90-9" 
0 عيسيل ورائين تہ ”ڪرڪڻ بند ڪريو. 60 ڪوبہ ماڻھو مون وٽ تيستائين 
نہ ٿو اچي سگهي جيستائين پيم جنھن مون کي موڪليو آهي سو کيس نن 
ڇڪي. آءٌ آخرت جي ڏينھن تي کيس جيئرو ڪري اٿاريندس. 69 نبين جي 
صحيفن ۾ر لکيل آهي تہ ”انھن سڀني کي خدا سيکاريندو.' جيڪوبہ ٻيءُ کان 
ٻڌي ٿو ۽ کانئس سکي ٿو سو ئي مون وٽ اچي ٿو. (6 ان جي معلي اهاد 
آهي تہ تہ ڪنھن بہ پيءُ کي ڏٺو آهي .. ط يو هي رڳو انھي 
ئي ٻيءُ کي ڏٺو آهي . 62 آءٌ اوهان کي سچ ٿو ٻڌايان تہ جيڪوبہ ايمان آڻي ٿو 


:هم ٣‏ يس ٣م:٣۱‏ 
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تنھن کي دائمي زند کي آهي . 6 آءٌ زند گي؟ جي ماني آهيان. 64 اوهان جي ابن 
ڏاڏن رٽ پٽ پر مَنَ کاڌي هئي, تڏهن بہ مري ويا. 67 پر جيڪا ماني آسمان 
مان نازل ٿئي ٿي. سا اهڙي آهي جنھن کي جيڪوبہ کائيندو سو نہ مرندو. 
67 آ٤‏ اها زنده مانى آهيان جيڪا آسمان مان نازل ٿى آهي. جيڪڏهن ڪو 
جڪ 
اي اڪ 0" 

6 تنھن تي يھودي پاڻ ۾ سخت بحث ڪرڻ لڳا تہ ”هي ماڻھو پنھنجو 
جسمر اسان کي کائڻ لاءِ ڪيئن ڏيندو؟" 60 عيسيٰ وراڻين تہ ”آءٌ اوهان کي 
سچ ٿو چوان تہ جيستائين اوهين ابن آدم جو گوشت نه کائيندا ۽ سندس رت 
نہ پيئندا تيستائين اوهان پر زندگي نہ هوندي. 680 جيڪوبہ منھنجو گوشت 
ٿو کائي ۽ منھنجو رت ٿو ٻيئي ۾ تنهن کي دائمي زند ٿي آهي ۽ آءٌ کيس آخرت 
جي ڏينھن تي جيئرو ڪري اٿاريندس. (69 ڇالاءِجو منھنجو گوشت سچيچ 
کائڻ جي شي آهي ۽ منھنجو رت سچپچ پيئڻ جي شي آهي. ا6 جيڪوبہ 
منھنجو گوشت کائي ٿو ۽ منھنجو رت ٻيئي ٿو سو مون پر رهي ٿو ۽ آءٌ 
هن پر رهان ٿو. 62 زنده پيءُ مون کي موڪليو آهي ۽ هن جي ڪري ئي 
تال ساڳي؟ طرح جيڪوبہ مون کي کائي ٿو سو منھنجي ڪري 
زنده رهندو. 66 هي اها ماني آهي جيڪا آسمان مان نازل ٿي آهي. هي؟ ماني 
اهڙي نہ آهي جھڙي اوهان جي ابن ڏاڏن کاڌي ۽ مري ويا پر جيڪو هي 
ماني کائيندو سو هميشه زنده رهندو. "69 هي ڳالھيون هن ڪمرناحوم جي جي 
عبادت خانى ۾ر تعليمر ڏيندي بدايون هيون. 


گهڻن شاگردن جو عيسيٰ کي ڇڏي وڃڻ 
62 ڪيترن ئي شاگردن اهو ٻڌو ۽ چيائون تہ ”هي ڳالھہ ڏاڍي ڏکي آهي . 
اها ڪير ٻڌي سگهندو؟' ' 6 عيسيٰ پا سمجهي ويو تہ سندس شاگرد هن 
ڳالھہ تي ڪُرڪي رهيا آهن, تنھنڪري انھن کي چيائي ََ ”هي ڳاله. اوهان 
کي گمراهہ ٿي ڪري ڇا؟ 6 ڀلا جيڪڏهن اوهين ابنآدم کي آسمان ڏانھن 
وري چڙهندي ڏسو جتي هو اڳي ئي هو تہ پوءِ ڪيئن ٿا ڀانئيو؟ 60 زند گي ڏيڻ 
وارو تہ روح آهي, انساني جسمر ڪابہ شي ڪانھي. هي ڳالھيون جيڪي 
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مون اوهان کي ٻڌايون آهن سي روح بہ آهن ۽ زندگي بہ. 68 تڏهن بہ اوهان 
مان ڪيترائي ايمان نہ ٿا آٿين." ڇالاءِجو عيسيٰ کي شروعات کان ئي خبر 
هئي تہ ڪھڙا ڪھڙا ايمان نہ آڻيندا ۽ ڪير ساڻس دغا ڪندو. 69 هن وڌيڪ 
چيو تہ ”انھي؟ سبب ڪري تہ مون اوهان کي ٻڌايو آهي تہ ايستائين ڪوبہ 
مون وٽ اچي نہ ٿو سگهي , جيستائين ي؛ کانئس ائين نہ ٿو ڪرائي. " 

62 تنھن تي سندس ڪيترائي شاگرد پٺتي موٽي هليا ويا ۽ وري هن سان 
گڏ هلڻ جي نہ ڪيائون. 62 تنھهنڪري عيسي ٻارهن شاگردن کي چيو 
تہ ”اوهين بہ مون کي ڇڏي ويندا ڇا؟" 69 شمعون پطرس وراڻيو تہ ”اي 
55077595900 
آهن جن ۾ دائمي زندگي آهي. (6 اسين ت, ايمان آئي چڪا آھيون ۽ خر 
ان تہ توھان اتان اڪ قا آهه. آ- ها انھن کان 
پڇيو تہ ”ڇا مون اوهان ٻارهن کي نہ چونڊيو آهي؟ تڏهن بہ اوهان ۾ 
هڪڙو شيطان آهي.” ام هو بھوداه بابت ڳالھائي رهيو هو جيڪو شمعون 
اسڪريوتي؟ جو پٽ هو ڇالاءِجو يھوداه ٻارهن شاگردن مان هوندي بہ اڳتي 
هلي ساڻس دغا ڪرڻ وارو هو. 


عيسيٰ ۽ سندس ڀاثر 

() هن کان پوءِ عيسيٰ گليل پر پئي گهميو. هو يھوديہ ۾ وڃڻ نہ 

ٻيو چاهي. ڇالاءِجو اتي يھودي اڳواڻ کيس مار لاءِ وجهہ ڳولي 
رهيا هئا. (؟) يھودين جي تنبن واري عيد ويجهي هئي, )٣(‏ تنھنڪري عيسيٰ 
جي ڀائرن کيس چيو تہ ”هتان نڪري يھوديہ ڏانھن هليو وڃ. جتي تنھنجا 
شاگرد تنھنجا هي ڪمر ڏسن جيڪي تون ڪري رهيو آهين. (6) ڇالاءِ جو 
جيڪو مشھور ٿيڻ چاهيندو آهي سو پنھنجا ڪر نہ لڪائيندو آهي. جيئن 
تہ تون بہ اهي ڪم ڪري رهيو آهين, سو ڀل تہ سڄي دنيا تو کي ڏسي.” 
() ڇاڪاڻًتہ سندس ڀائرن جو بہ مٿس آيمان نہ هو. (6) تنھن تي عيسييٰ کين 
ج تہ ”منھنجو وقت احا ڪونہ ايو آهي. پر اوهان جو وقت تہ سدائين آهي . 
دا اوهان. کان نفرت ڪري نه تي. سگهي بر اها مون ان كرٹ ڪري 


11 =4 هت 15:15 مر4:4؟, 35 88 اڏو لي شن ۱5 ۱٣#‏ 








او 1 بوحنا > اٻ يڳ 





ٿي. ڇالاءِجو آءٌ کيس ٻڌائيندو رهيو آهيان تہ سندس ڪم بڇڙا آهن. (ة) اوهين 
ڀلى عيد تي وڃو. آءٌ هن عيد تي نہ نہ ٿو وچال ۾ حاڪانًتہ منھنجو وقت اڃا 
ڪون آيو آهي." ()هنن ڳالهين چوڻ کان پوءِ هو اتي ئي گليل ۾ رهي پيو. 


عيسيىٰ جو تنبن واري عيد تي وڃڻ 

6 هن کان پوءِ عيسىل جا ڀائر عيد تي ويا. هو پاڻ بہ عيد تي ويو پر کليو 
- بلڪ لڪ چوري ويو. (۱) جڏهن تہ يھودي اڳوا کيس عيد تي 
ڳولڻ لڳا ۽ پڇيائون پئي تہ ”عيسيٰ ڪٿي آهي؟” 69 مانهن ۾ هن بابت 
ڏاڍي سم رپس پئي ٿي . ڪن پئي چيو ت ”هو نيڪ ماڻھو آهي." پر ٻين پئي 
چيو تہ ”نہس هو ماڻھن کي گمراهہ ڪري رهيو آهي ." 0 پر هن بابت ڪوبہ 

ټ0 نہ پيو ڳالھائي, حڄاڪاڻتہ هو يھودي اڳواتنن کان ڊڄن پيا. 
جڏهن عيد جا اڌ جيترا ڏينھن گذريا تہ ان مھل عيسيٰ هيڪل ۾ 
ويو ۽ تعليمر ڏيڻ لڳو. ا9 تنھن تي يھودي اڳواڻ ڏاڍي عجب پر پئجي ويا 
۽ چيائون تہ ”هن ماڻھوً وٽ ايترو علمر ڪٿان آيو ڇالاءِجو هو ڪڏهن ٻ 
پڙهيو نہ آهي؟” ة6اعيسي ورائيو تہ ”جيڪا تعليم آءٌ ڏيئي رهيو آهيان سا 
منھنجي نہ آهي پر اها خدا جي طرفان ملي آهي. جنھن مون کي موڪليو 
آهي. 2 جيڪڏهن ڪو ماڻھو خدا جي مرضي؟ موجب هلڻ چاهي ٿو ت 
کيس انھيءَ تعليمر جي خبر پوندي تہ اها خدا وٽان آهي يا آءٌ پنھنجي طرفان 
ٿو چوان. 62 جيڪو ماتھو پنھنجي طرفان چوندو آهي سو ڪوشش ڪندو 
آهي تہ سندس ساراههہ ٿئي. . يت سن موڪليندڙ جي 
ساراهھ ٿئي سو ئي سچو آهي ۽ انھي؟ ۾ ڪابہ لڳي ڪان آهي . --.-- 

اوهان کي شريعت نہ ڏني هئي؟ تڏهن بہ اوهان مان ڪوبہ انھي سُر 
تي عمل نہ ٿو ڪري. وهين مون کي مارڻ جي ڇو ٿا ڪوشش ڪريو؟” 
(6 تنھن تي ماتھن چيو تہ ”تو ۾ ڀوت آهي. ڪير تو کي مارڻڻ جي ڪوشش 
ڪندو؟" 6۱ عيسيٰ ورانيو تہ يس يب 

هو تہ اوهين سڀ حيران ٿي ويا هئا. 69 موسيٰ اوهان کي طعر ڪرائڻ 
حڪر ڏٺو آهي ‏ پر حقيقت پر اهو موسيٰ جي طقان نہ پر اوھان جي ابن 


.يا 
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ڏاڏن جي طرفان آهي. تنھهنڪري اوهين سبت جي ڏينھن تي بہ پنھنجن 
ٻارن جا طھر ڪرائيندا آهيو. 68 جيڪڏهن سبت جي ڏينھن تي ڪنھن 
ڇوڪري جي طھر ڪرائڻ ڪري موسيي جي شريعت جي ڀڃڪڙي نہ ٿي 
ٿئي. تہ پوءِ اوهين مون تي ڇو ڪاوڙيا آهيو جو مون هڪڙي ماڻھ وُ کي 
سبت جي ڏينھن تي ڇٽائي چڱو ڀلو ڪيو آهي؟ 69 منھن ڏسي انصاف ن 
ڪريو, پر پورو پورو انصاف ڪريو. 


ڇا عيسيٰ سچ پچ مسيح آهي؟ 

9 انھي؛ مھل يروشلم جا ڪي ماڻھو چول لڳا تہ ”ڇا هي اهو ماڻھو 
تہ نہ آهي جنھن کي هو مارڻ جي ڪوشش ڪري رهيا آهن؟ 62 ڏسو, هو 
لي عابر ڳالهائي رهيو آهي, پر ڪوب ي >7 حا 
ت ڪنهن کي بر خبر د پيندي ت هو ڪٿان آوآهي ‏ اسان سڀي کي خ 

يي تيڪل. يڪ 
کي سڃاتو ٿ ٿا ۽ اها بہ خبر اٿْوَ تہ آءٌ ڪٿان آيو آهيان ۽ پر آءٌ پنھنجي مرضي؟ سان 
نہ آيو آهيان. آءٌ انھي) وٽان موڪليو ويو آهيان جيڪو سچو آهي پر اوهين کيس 
تت 63 مگ ٤ ٣‏ کير َم آء وٽائس آيو آهيان ۽ هن 
يي ڪت 9 
هو. ۱ انھن ماڻهن مان ڪيترن ئي مٿس ايمان آندو ۽ چوڻ لڳا تہ ”جڏهن 
مسيح ايندو تہ اهو هن کان وڌيڪ معجزا ڪندو جا؟” 


عيسيٰ کي ڪان لا پهريدار موڪلڻ 


6۱ فريسين ٻڌو تہ ماڻھو عيسيٰ بابت هنن ڳالھين جي سس پس ڪري 
رهيا آهن, تتھعنڪري انھن ۽ سردا ر ڪاهنن ڪي پھريدار موڪليا تہ جيئن 


ّ ُ 


هو کيس پڪڙين. 60 تنھن تي عيسي چيو تہ ”آءٌ اوهان سان اڃا ٿورو وقت 
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رهندس ۽ پوءِ آ انھيَ ڏانھن موٽي ويندس جنھن مون کي موڪليو آهي. 
ڻج اوهين مون کي ڳوليندا پر لھي ڪين سگهندا ۽ جتي آءٌ هوندس اتي اوهين 
اچي نہ ند سگهندا.” ا6 يھودي اڳواڻ هڪٻئي کي چوڻ لڳا تہ ”هو ڪيڏانھن 
زيندو جو امين کيس له نه سگهندا سين؟ ڇا هو يونان جي شھرن ڏانھن 
ويندو ‏ جتي اسان جا يھودي وڃي رهيا آهن ۽ اتي هو يونائين کي تعليم ڏيندو؟ 
:6 ڀلا هو جيڪي ڇوي ٿو تہ "اوهين مون کي ڳوليندا پر لھي نہ سگهندا ۽ 
اوهين اتي اچي نہ سگهندا جتي آءٌ هوندس,' تنھن جو مطلب ڇا آهي؟” 


زندگ يُ جي پاڻ ُ‫ جون نديون 

(62 عيد جو آخري ڏينھن هڪ خاص ڏينھن هو. انھي) ڏينھن تي عيسيٰ 
اآٽي بيٺو ۽ وڏي آواز سان يا 7 مرن اڃايل آهي, سو ڀلي مول 
وٽ اچي پيئي . 67 جيڪو بہ مون تي ايمان ته تنھن لاءِ لکيل آهي ت 
'سندس اندران زندگي؟ جي پاڻيء جون نديون وهنديون.'" 69 هن اها ڳالهہ 
پاڪ روح بابت ٿي ڪئي. جيڪو انھن ماتنھن کي ملو هو جن مٿس 
ايمان آندو هو. پر انھن کي پاڪ روح اڃا نہ مليو هو ڇالاءِجو عيسيٰ 
جو جلوو اڃا ظاهر نہ ٿيو هو. 


ماڻهن ۾ ڦوٽ 

:6 ميڙ مان ڪيترن ئي ماتھن سندس اهي لفظ ٻڌا ۽ چيائون تہ ”سچيچ 
:يه .ڪن يو هو 
مسيح آهي.” پر ٻين وري چيو تہ ”مسيح ڪو گليل مان ايندو ڇا؟ 60 پاڪ 
ڪتاب جي لکت مطابق تہ مسيح دائود جي نسل مان هوندو ۽ بيت لحم 
ڳوٺ پر پيدا ٿيندو جنھن ۾ر دائود رهندو هو.”" 60 سو هن جي ڪري 
ماڻھن پر ڦوٽ پئجي ويئي. 68 ڪي ماڻھو کيس پڪڙڻ ٻيا چاهين, پر 
ڪنھن بہ مٿس هٿ نه کنيو. 





ٿا اهو ئي نبي: ڏسو ۱:۱؟ جو حاشيو. 
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يهودي اڳواڻن جي بي اعتقادي 
پس تيم ا9 "3 9 ڏنو تہ ”ڪنھن بہ 
انسان اهڙ يئ طرح ڪڏهن ڪون ڳالھايو آهي .ھن تي ين کين 
حبو تہ ”اوهين بہ گمراهہ ٿى ويا آهيو ڇا؟ 6 ڇا سردارن ۽ فريسين مان ڪنھن 
ب. مٿس ايمان آندو آهي؟ پر هنن ماڻهن کي موسيٰ جي شريعت جي خبر 
نہ آهي. تنھنڪري اهي خدا جا پٽيل آهن.' 

6 نيڪديمس, جيڪو جيڪو اڳي عيسيل وٽ آيو هو ۽ حاڪمن مان هڪڙو 
هو تنهن چين تم (ڄ ”شريعت موجب اسين ڪنھن بہ ماڻهڙ کي سزا ڏيئي ت 
ٿا سگهون, جيستائين اسين سندس ڳالھيون ٻڌون ۽ خبر پوي تہ هو ڇا ٿو 
ڪري . هن ابڏس ”تون بہ گليلي آهين ڇا؟ پاڪ لکتون پڙه 
وي يپ ير ره تا 


عورت جو زنا م پڪڙجڻ 


(7)عيسيل زيتون جي ٽڪر ڏانھن هليو ويو (7) ۽ صبح جو سوير وري 
ء7 ميڪل ۾ آيو جتي سڀيئي ماڻھو اچي وٽس گڏ ٿيا ۽ هو ويھي کين 

تعليمر ڏيڻ لڳو. (60) شريعت جي عالمن ۽ فريسين هڪڙي عورت کي آندو 
جنھن کي زنا ڪندي پڪڙيو هئائون, تنھن کي وچ ۾ بيھاري (؟) عيسيٰ 
کي چيائون تہ ”اي استاد! هي؟ عورت زنا ڪندي پڪڙي ويئى آهي. 
(2) شريعت پر موسيل اسان کي حڪمر حڪر ڏنز آهن ت اهڙي "کي سنگسار ڪري 
ڇڏيون. هاتي تون هن بابت ڇا ٿو چوين؟" (6انھن کيس ڦاسائڻ لاءِ 
:ان چو تہ جيثن مٿس تھمت هتن. پر عيسيٰ نوڙي زمين تي پنهنجي 
آڱر سان لکڻ لڳو. (2) جڏهن هو کانئس پڇندا رهيا تڏهن هن ڪند 
مٿي ڪري چين تہ ”اوهان مان جيڪو بي گناهہ هجي. سو پھريائين هن 
عورت کي پٿر هڻي.” ()وري بہ هو نِوڙي زمين تي پنھنجي) آڱر سان 
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کڻ لڳو. : *) جڏهن انهن اها ڳالھه دي تڏهن انھن مان پھريائين وڏا ۽ 
پوِ ننڍا هڪڙو هڪڙو ٿيندا هلي ويا. پوءِ رڳو عيسيٰ اڪيلو وڃي رهيو 
۽ اها عورت بيٺي رهي. 2 عيسيٰ ڪنڌ مٿي ڪري انھي) عورت کي چيو 

ً“ اج آهي جو تو کي 


نبا ڏي؟“ ۱ انھي؟ عورت وراڻيو تہ "' نم ڪوبہ ڪونھي. ” تنھن 
ي عيسيٰ چيس ت ”چڱو يسرت . ير وي 
” وي 


عيسيٰ جي شاهدي سچي آهي 
0 عيمسميٰ وري فريسين ساپ ڳالھاڍيندين خيد ته ”آءٌ دنيا جي روشني 
آهيان. جيڪوبہ منھنجي پيروي ڪري ٿو تنھن کي زندگي؛ جي روشني 
ملندي ۽ وري ڪڏهن بہ اوند نداهي ۾ نہ گهمندو.“ 0 تنھن تي فريسين کيس 
جيو تہ لون پا پٽھتجي يد ند هي 
آهي .ڈ ين ورأيو تہ ”جيتوئيڪ آءٌ پا پنھنجي شاهدي ٿو ڏيان 
رن مننجي خاندي سڄي آهي, هجو مود کي خر ايك ڪود 


ھھ 


آهيان ۽ ڪيڏانھن 7 ٿو. 6 اوهين رڳو انساني طرح فيصلو ڪريو ٿا 
آءٌ ڪنھن جو بہ فيصلو نہ ٿو ڪريان. 62 جيڪڏهن آءٌ فيصلو ڪريان ها ت 
منھنجو فيصلو سچو هجي ها ڇالاءِجو آءٌ اڪيلو اهو ڪمر نہ ٿو ڪريان پر 
منھنجو پيم جنھن مون کي موڪليو آهي. سو بہ مون سان آهي - 
جي شريعت ۾ر بہ لکيل آهي ت ٻن شخصن جي شاهدي سچي آهي.' 
2 سو هڪڙو آءٌ آهيان جو پاڻ پنھنجي شاهدي ٿو ڏيان ۽ ٻيو ٻيُ, جنھن 
مون کي موڪليو آهي. سو بہ مون بابت شاهدي ٿو ڏئي." «؟اتنھن تي انھن 
پڇيس تہ ”تنھنجو پوءُ ڪٿي آهي؟“” عيسيٰ کين وراڻيو تہ ”اوهين نہ مون 
کي سڃاتو ٿا ۽ نڪي منھنجي پيءُ کي. جيڪڏهن اوهين مون کي سڃاتو 
ها تہ منھنجي پوءُ کي بہ سڃاڻو ها.” 

:6 عيسيٰ اهي ڳالھيون ان وقت چيون جنھن وقت هو هيڪل جي خزاني 
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واري ڪمري پر تعليمر ڏيئي رهيو هو ۽ کيس ڪنھن بہ نہ پڪڙيو) ڇاڪان تہ 


جتي آءٌّ ويندس اتي اوهين اچي نہ سگهندا 

((6 عيسيٰ وري انھن کي چيو تہ ”آءٌ هليو ويندس ۽ اوهين مون ٿي 
ڳوليندا, پر اوهين اتي اچي نہ سگهندا ح جتي آءٌ ويندس ۽ اوهين پنھنجن گناهن 
۾ مرندا. 0 تنھن تى يھودي اڳواڻن چيو تہ ”هي چوي ڇا ٿو تہ "جتي 
آءٌ ويندس آتي اوهين اچي نہ سگهندا؟' انھي) جي معتي تہ هو پنھنجو پاڌ 
کي ماريندو ڇا؟" 60 عيسيٰ وراڻيو تہ ”اوهين هيٺ جا آهيو پر آءٌ مٿان آيو 
آهان . يب هي رڈ آٌ ھ. دنيا جو نہ آهيان .هي سب 
آهي جو مول اوهان کي ٻڌايو اہهي. پنھنجن گناهن ۾ مرندا  .‏ ڪن 
اوهين اهو نہ مڃيندا ت آءٌ اهو ئي آهيانم تہ ‏ پوء۽ِ اوهين ضرور پنھنجن گناهن 
پر مرندا." (ة6 تنھن تي انھن پڇيس تہ ”تون ڪير آهين؟“ عيسيل ورائيو تہ 
”آءٌ اهو ئي آهيان, جيئن شروعات کان وٺي اوهان کي ٻڌائيندو آيو آهيان. 
6 اوهان بابت فيصلي ڪَرن لاءِ مون وٽ ڪيتريون ئي ڳالھيون آهن. جنھن 
مون کي موڪليو آهي سو سچو آهي ۽ جيڪي بہ ڳالھيون مون کانئس ٻديون 
آهن. سي ئي آءٌ دنيا کي ٻڌايان ٿو.' 

2 انھن اهو نہ سمجهيو تہ هو ساڻن پيءُ بابت ڳالھائي رهيو آهي. 6 سو 
عيسيىٰ کين چيو تہ ”جڏهن اوهين اب آدم کي مٿي چاڙهيندا, تڏهن اوهان 
کي خبر پوندي ته آءٌ اهو ئي آهيان. آء پنھنجي طرفان ڪجه بہ نہ ٿو ڪريان, 

پر اهو ئي ڪجهه چوان ٿو جيڪي پيءُ مون کي سيکاريو آهي. ال 
مون کي موڪليو آ آهي سو مون سان آهي . من کي ڪل نہ ڇڏيو آهيء 
ڇالاءِ جو آءٌ هميشہ اهي ڪمر ڪريان ٿو جيڪي کيس پسند آهن. " رچ تنھهن 
تي ڪيترن ئي عيسيٰ جون هي ڳالھيون ٻڌي مٿس ايمان ن آندو. 


ابراهيم جو انہ, پر شيطان جو اولاد 


() پوءِ جن يھودين مٿس ايمان آندو هو عيسي تن کي چيو تہ ”جيڪڏهن 
اوهين منھنجي تعليمر تي قالم رهندا تہ اوهين سچڀچ منھنجا شاگرد آهيو. 
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7 پوءِ اوهان کي سچ جي خبر پوندي ۽ اهو سچ اوهان کي آزاد ڪندو.” 
اڄ تنهن تي انھن وراڻيو تہ ”اسين ابراهيمر جو اولاد آهيون ۽ ڪڏهن بہ ڪنھن 
.9 ت پوءِ تنھنجي چوڻ جو مقصد ڇا آهي ت ”اوهين آزاد 

يندا ؟“ 60 عيسيٰ انھهن کي چيو تہ ”آءٌ اوهان کي سچ ٿو ٻڌايان تہ جيڪوب 
گناه. ٿو ڪري سو گناه جو غلار آهي . خدا ور لام کي ڪوہ 
حق نہ آهي, پر پٽ کي هر ڪو حق حاصل آهي. ( تنھهنڪري جيڪڏهن 
فرزند اوهان کي آزاد ڪندو تہ اوهين سچ پچ آزاد ٿيندا. 62 مون کي خبر آهي ت 
اوهين ابراهيم جو اولاد آهيو, تہ بہ اوهين مون کي مارڻ جي ڪوشش ڪريو 
ٿا حاڪاڻتہ اوهين منھنجي ڪلام کي دل پر جاءِ نہ ٿا ڏيو. آء اوهان 
کي اهو ٻڌايان ٿو جيڪي مون پيُ وٽ ڏٺو آهي. پر اوهين اهي ڪمر ڪريو 
ٿا جيڪي اوهان پنھنجي پيءُ کان بدا آهن. - 

ان تت ”اسان جو ٻيُ تہ ابراهيمر آهي.” عيسيٰ چين 

نہ "جيڪڏهن اوهين ابراهيم جو اولاد هجو ها تہ اوهين بہ انھي جھڙا ڪمر 
ڪريو ها. ( )پر اوهين مون کي مارڻ جي ڪوشش ڪريو ٿا جنھن اوهان 
کي سچ ٻڌايو آهي. مون اهو ئي ٻڌابو آهي جيڪو مون خدا کان ٻڌو آهي. 
2-0 (ا6 اوهين اهي ڪمر ڪريو ٿا جيڪي 
اوهان جي پيءُ ڪيا آهن." تڏهن انھن وراڻيو تہ ”اسان جو پء تہ رڳو خدا 
آهي ۽ اسين سندس ئي حقيقي اولاد آهيون. ۱ عيسيٰ انھن کي چيو ت 
”جيڪڏهن خدا اوهان جو پيءُ هجي ها تہ اوهين مون سان پيار ڪريو ها, 
ڇاڪاڻتہ آءٌ خدا وٽان آيو آهيان . آٌ ءٌ پا ئي ڪين آيو آهيان پر هن مون کي 
موڪليو آهي. 69 اوهين منھنجو ڳالهائڻ ڇو نہ ٿا سمجهو؟ اهو انھي؛ لاءِ 
تہ اوهين منھنجي ڪلام کي ٻڌي نہ ٿا سگهو. 2 اوهين پنھنجي ٻيُ يعني 
شيطان جا فرزند آهيو ۽ پنھنجي پيءُ جون مرضيون پوريون ڪرڻ گهرو ٿا 
شروعات کان وٺي هو خوني هو ۽ هن ڪڏهن ٻ 0 0 
ڇالاءِجو هن ۾ سچ نہ آهي . .هن ڪٿ ڳلا تہ پنھنجي طبيعت 
موجب ٿو ڳالھائي, ڇالاءِجو هو ڪوڙو آهي ۽ ڪوڙ جو باني آهي. 69 پر 
آءٌ سچ ٿو چوان, تنھنڪري اوهين مون تي ايمان نہ ٿا آٿيو. (67 اوهان مان 
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٣‏ سم چا نيه پعن يڌ ي ڇر نه ند ي؟ نج جيڪو خدا 


عيسيل ۽ ابراهيم 

62 سو انھن يھودين عيسيل کي چيو تہ ”ڇا اسين سچ نہ چئي رهيا هئاسين 
تہ تون سامرين وانگر ڪافر آهين ۽ تو ۾ ڀوت آهي؟” 69 عيسيل وراڻيو تہ ”مون 
۾ ڀوت ڪونھي. پر آءُ پنھنجي پيُ جي عزت ٿو ڪريان ۽ اوهين منھنجي 
بي عزتي ٿا ڪريو. 62 آءٌ پنھنجي ساراهھہ نہ ٿو چاهيان, پر هڪڙو آهي جيڪو 
چاهي ٿو تہ منھنجي ساراهه ٿئي ۽ اهو منھنجي فائدي ۾ر فيصلو ڪري ٿو. 
”7 به منھنجي ڪلام تي عمل ڪري 
ٿو سو ڪڏهن بہ نہ مرندو.” 69 انھن يھودين کيس چيو تہ ”هاتي اسان کي 
خبر پئي تہ تو ۾ ڀوت آهي . براهيمر مري ويو ۽ نبي بہ مري ويا تہ بہ تون چوين 
ٿو تہ 'جيڪو منھنجي ڪلام تي عمل ڪندو سو ڪڏهن بہ نہ مرندو. 
اسان جو پيءُ ابراهيمر جيڪو م ري ويو تنھن کان بہ تون وڏو آهين ڇا؟ نبي 
بہ مري ويا تہ تون پاڻ کي ڇا ٿو سمجهين؟" 60 عيسيٰ ورائيو تہ ”جيڪڏهن 

آءٌ پنھنجي ساراهہ ڪريان تہ منھنجي ساراهہ ڪا معنيٰ نہ ٿي رکي . جيڪوڈ 
منھنجي ساراهہ ڪري ٿو سو منھنجو پء آهي, جنھن جي لاءِ اوهين چئو ٿا 
تہ ”اهو اسان جو خدا آهي. ' 62 اوهان هن کي ڪڏهن بہ نہ سڃاتو آهي پر 
آءٌ کي ڄاڻان ٿو. جيڪڏهن آءٌ چوان ٿو تہ آهٌ هن کي نہ ٿو ڄاڻان تہ آءُ بہ 
اوهان جھڙو ڪوڙو ٿيندس. پر آءٌ کيس ڄاتان ٿو ۽ سندس ڪلام تي عمل 
ڪريان ٿو. 67 اوهان جو پيءُ ابراهيم منھنجي انھي) ڏينھن جي ڏسڻ جي اميد 
تي ڏاڍو خوش هو. هُن اهو ڏينھن ڏٺو ۽ خوش ٿيو. " 69 تنھن تي انھن چيس 
تہ ”تون پنجاهہ ورهين جو بہ ڪين آهين, پوءِ تو ڪيئن ابراهيم کي ڏٺو؟” 
(62 عيسيلٰ وراڻيو تہ ”آءٌ اوهان کي سچ ٿو چوان تہ ابراهيم جي ڄمڻ کان بہ 
آءٌ اڳي آهيان . نت ان سل کي گس ڪر لاءِ پٿر کنيا پر 

عيسيٰ پاڻ کي کڻي لڪايو ۽ هيڪل مان نڪري هليو ويو. 
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ڄائي ڄہ کان انذڌي کي سڄو ڪرڻ 

(۱) جيئن عيسيٰ رستي سان پئي ويو تہ هن هڪ اهڙو ماتھو ڏٺو جيڪو 
2 ڄائي ڄم کان اندو هو. (7) هن جي شاگردن کانئس پڇيو تہ ”استادم 
ڪنھن جي گناهہ جي ڪري هو انڌو ڄائو؟ ڇا هن جي پنھنجي گناھ 
جي ڪري یا سندس ماُپيءُ جي گناهہ سبب؟" ()عيسيل وراڻيو تہ ”هن 
جي انڌائپ جو هن جي گناهہ سان يا سندس ماُپيءُ جي گناهہ سان ڪوبہ 
واسطو نہ آهي. هو انھي) ڪري آندو آهي تہ نہ جيئن هن مان خدا جا ڪر 
---- ان نهنن ائن بيائين ----"-- 
ڪي چو-9 ”--- 7 بيو ٬٬‏ وج 
ين "اين چو ان پو کيسيٰ سي تي ڏڪ اڇلاتي ۽ انھي؟ ٿڪ سان 
مي ڳوهيائين .ى ڪڌ اها ڳوهيل مٽي انھيَ اندي جي اين تت تاين 
چيائينس تہ ”پنھنجو منھن انھي؟ تلاءَ ۾ وڃي ڌوءُ جنھن جو نالو ل“اسيلومر 
(يعني موڪليل) آهي.” پوءِ هو ويو ۽ انھي؟ تلاءَ ۾ وڃي منھن ڌوتائين ۽ 
پوءِ .- 77 ّ- 
ڪي چو نڳ ته مت ۱ ۽ يا ڇوڻ لڳ ت ”عي 

نہ آهي پر انھي جھڙو آهي.. " تنھن تي هن پاڻ چيو تہ ”آءٌ اهو ئي 
* " (6پوءِ انھن پڇيس تہ ”تنھنجون اکيون ڪيئن کكليون؟“ 6۱ هن 
نان * جه ڪي يانئي جو ار تٻايٰ ٣ي:‏ ٿن ني آيخي 
دوءُ. پوِ آءٌ ويس ۽ وڃي منھن ڌوتر "9 9-10 " 09 تنھن 
ني نت 3 نئن ڊ کل 9 اي تل ان 


7 ”موڪليا ". 
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تي انھن پچيس ت تہ ”اهو شخص ڪٿي آهي؟” هن چين تہ ”مون کي 
خبر نہه آهي.” 


شفا بابت فريسين جي جاچ 


تنھن کان پوءِ اهي انھي) انڌي مان سڄي ٿيل مانھ و کي فريسين وٽ 
وٺي آيا. 68 جنھن ڏينھن تي عيسيٰ مٽي ڳوهي انڌي ماڻھوُ جون آکيون 
کوليون هيون سو سبت جو ڏينھن هو. (9 پوءِ فريسين 7 
”7 ن ڪيق ڏسڈدسنڈ له ن6" هن انھن کي ٻذايو ”هڪ ي م اھ وً 
ٿوري مٽي منھنجين اين تي لاٽي ۽ مرن وڃي نھن ڌر 97 5سنوادسڻ 
لڳس. 9 تنھن تي فريسين مان ڪن چيو تہ ”جنھن ماڻھ هي ڪم ڪيو 
آهي سو خدا جي طفان ٿي نہ ٿو سگهي) ڇاڪانًتہ هن سبت جي ڏينھن 
کي نہ مڃيو آهي.' ' ٻين وري چيو تہ ”جيڪو گنھگار آهي سو اهڙا معجزا 
ڪيئن ٿو ڪري سگهي." تنھنڪري انھن ۾ ڏڦيڙ پئجي ويو. 

62 ان کان پوءِ فريسين هڪ ددفعو وري انھي مانھو کان پڇيو تہ ”تون 
چوين ٿو تہ هي يي يرت سن 04ھ2 
چوي؟” هن وراڻيو تہ ”هو نبي آهي. 2؟ يھودين اڳواتن کي هن ماتھو جي 
ڳالهہ تي اڃا بہ اعتبار نہ آيو تہ هو ڪو انڌو هو ۽ پوءِ سڄو ٿيو آهي, تنھنڪري 
انھن انھي) ماتَعو جي ماُپي کي سڏي كانٽن پڇيو تہ ٿا ”سا هي ارشان جو 
پٽ آهي؟ اوهين چئو ٿا تہ هي ح ئي ڄمر کان انڌو هو تہ پوءِ اهو ڪيئن ٿي 
سگهي ٿو تہ هو هاڻي ڏسي وائسي ٿو؟" 62 هن جي ماءُپوءُ وراتيو تہ ”اسين 
ڄائون ٿا تہ هي اسان جو پٽ آهي ۽ ڄائي ڄم کان انڌڏو هو. :6۱ پر اها 
خبر ڪانھي تہ هاتي ڪيئن هر :اٿ لو آهي ۽ اسان کي اها بہ خبر 
ڪانھي تہ تہ ڪنھن هن جو اکيون کوليون. کانئس پڇو, هو بالغ آهي., پا 
پنھنجي ڳالهہ ڪندو." 60 سندس ماٌپيءُ ائين انھي؟) ڪري چيو, ڇالاءِجو 
هو يعودي اڳاڻن .اي ڇوتہ انھن اڳي ئي نھراءُ ڪري ڇڏيو هو 
تہ جيڪڏهن ڪو ماڻھو عيسيٰ کي مسيح ڪري مڃيندو تہ هو انھي) کي 
يد ب يڪ 7-7 انھي؟ ماتھو 
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ٿا بئي خئي انھن وري انھو) ماڻهڙ کي گهرايو جيڪو اڳي انڌو هو ۽ 
کيس ڇيائون تہ ”تون خدا جي اڳيان واعدو ڪر تہ سچ ڳالھائيندين. سان 
کي خبر آهي ت. اهو ماڻعو گنهگار آهي." 69 انھي) ماه وً ورائيو تہ ”مون کي 
خبر نہ آهي تہ هو گنھگار آهي یا نہ. آءٌ ٌ٤‏ رڳو اهو ڄاڻان ٿو تہ اڳي آءٌ انڌو 
هوس ۽ هاڻي ڏسان وائسان ٿو." (6 تنھن تي انھن پڇيس تہ ”هن تو کي ڇا 
ڪيو؟ ڪيئن تنھنجون اکيون کوليائي.؟؟ .62 هن ورائيو تہ ”اڃا هاڻي تہ مون 
ومان ئي َ بہ اوهان -َ- _- - ک؛-.-. بٻذڻ جير اوهين بہ نه هن 
کي ڪاپ خير ڊ آي ت نهو ڪٿ يو آهي "9 نھن تي نھ مال جه 
تت ”واِا اهو بہ هڪڙو عجب, هُن منھنجون اکيون کوليون آهن, تڏهن ب 
قننڳرد جي ڊ بل وهي. ۾ جيڪڻن ڪر نيت تن هد 
مرضي) تي هلي ٿو تہ خدا انھي) جي ٻڌي ٿو. 69 هن دنيا جي شروعات کان 
وٺي ائين ڪڏهن بہ بہ ڪونہ ٻڌڻ پر آيو تہ ڄائي ڄمر کان انڌي ماڻھوً جون 

ڪنھن بہ اکيون کوليون هجن. - 
هجي ھا نہ ت. ڪجهه بہ نہ ڪري سگهي ها.” 60 تنھن تي انھن چيس تہ ' ”تون 
اصل ڄائو ئي گناهن ۾ آهين ۽ هاڻي تون ٿو اسان کي سيکار ڍو 
انھن کيس عبادت خاني مان ڪڍي ڇڏيو. 








روحاني انذائپ 


4 جڏهن عيسيٰ ٻڌو تہ انھي؟ ماڻھ وً کي عبادت خاني مان ڪدڍي خد نھ 
اٿن نهن مي "يس ڳيٺي وڃي لڌو ۽ ڇياينس ت ”ڇا تون ابن آدم تي 
ايمان آٽين ؟" ٤‏ تنھن تي هن پڇيس تہ ”سائين! اهو ڪير آهي جو آءٌ 
شس آيمان آيان؟" 6 عيسيٰ چس ت ”تو ت کيس اڳي ئي ڏٺوآهي ۽ اھ 
هاتي تو سان ”نن رهيو آهي . 60 انھيَ مانھو جيو تہ ”اي خداوند! آءٌ 
ايمان آڻيان ٿو.” پوءِ کيس سجدو ڪيائين. 
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(63 عيسيل چيس تہ ”آءٌ هن دنيا ۾ انصاف ڪرڻ لاءِ آيو آهيان تہ جيئن 
------هھ--0990 90 
ساڻس گڏ هئا, تن جڏهن اھي ڳاهيون ٻڏيوِ تڏهن انھن پڇيس ت. ”چا 
ترت يا پر هاڻي اوهي. پاڻ چئو ٿا تہ ُاسين 
ڏسون َ سو اوهان ىّ ڏوهہ ناد آهي." 


رڍن جي واڙي جو مثال 
() ”آهٌ اوهان کي سچ ٿو ٻڌايان تہ جيڪو ماڻھو رڍن جي واڙي 
. ۱ ۾ در کان نہ ٿو گهڙي پر ٻئي پاسي کان ٽپي اچي ٿو سو چور ۽ 
ڌاڙيل آهي. (7) جيڪو ماڻھو در کان واڙي ۾ گهڙي ٿو سو رڍن جو ريڍار 
آهي. () دربان هن لاءِ در کولي ٿو ۽ رڍون هن جو آواز ٻڌن ٿيون. هو نالو 
وٺي پنھنجين رڍن کي سڏي ٿو ۽ کين ٻاهر آتي ٿو. (*) جڏهن هو انھن سڀني 
کي ٻاهر ڪڍي اچي ٿو تڏهن هو سندن اڳيان ٿي هلي ٿو ۽ رڍون هن جي 
پٺيان هلن ٿيون. ڇالاءِجو اهي هن جو آواز سڃاڻن ٿيون. (2)اهي ڪنھن 
ڌارئي جي پٺيان نہ هلنديون. بلڪ انھي) کان پري ڀڄي وينديون. ڇاڪالً تہ 
اهي ڌارين جو آواز نہ ٿيون سڃائين.” 
() عيسيٰ انھهن کي هي مثال ٻڌايو پر انھن نہ سمجهيو تہ هو ڇا 
چئي رهيو آهي . 


7 
() سو عيسيٰ وري چيو تہ ”آءٌ اوهان کي سچ ٿو ٻڌايان تہ آهٌ رڍن 


لاءِ اهو در آهيان. ز) ٻيا جيڪي بہ مون کان اڳ ۾ م آ هئا سي چور ۽ 
ڌاڙيل هئا پر رڍن انھن جى نہ ٻڌي. (4)آءٌ اهو در آهيا يان ۽ جيڪو بہ مون 
مان اندر گهڙندو سو بچي ويندو. هو اندر ٻاهر ايندو بي 
ملندس. 62 چور رڳو انھيَ مطلب لاءِ اچي ٿو تہ چوري ڪري. ماري ۽ 
برباد ڪري. پر آءٌ انھو؟ لاءِ آيو آهيان تہ کين زندگي ملي بلڪ ڀرپور 


زند گي ملين 


؟ يوحنا . ۱: ۱۱۽ سپ 


۱ آءٌِ چڱو ريڍار آهيان ۽ جك ريڍار رڍن لاءِ پنھنجي جان بہ ڏئي ٿو. 
۽۱7 جيڪو مزور آهي سو ن ريڍا ر آهي ۽ ۽ ٽڪي رڍن جو مالڪ هو جڏهن 
00000090005 تي 
حملو ڪري کين ڇڙوڇڙ ڪري ڇڏي ٿو. ٣‏ مزور ڇڏي ڀڄي وڃي ٿو, 
بٽ تن 

نو زود اڊ يي ۽ لان رڍن جو ڪو فڪر ڪونہ آهي 7 آءٌ 
ٿو تھڙ ي طرت ٣‏ .تن 0 ڃ سڃاڻان : ٿو ۽ -- َ 19 
ٿيون. آءٌ رڍن لاءِ پنھنجي جان بہ ڏيان ٿو. «: منھنجون ٻيون بہ رڍون آهن 

جيڪي هن واڙي جون نہ آهن. انھن کي ات بہ من لاءِ ضروري آهي. نت 
منھنجو آواز ٻڌنديون ۽ پوءِ هڪڙو ئي ڌَنَ ۽ هڪڙو ئي ڌنار ٿيندو. 

74 پيءُ مون سان انھي؟ لاءِ پيار ٿو ڪري جو آءُ پنھنجي جان ٿو ڏيان, 
جڏهن تہ اها وري مون کی موٽي ملندي .ون اها کي 
نہ ٿو پر آءٌ اها پنھنجي مرضي؟ سان ٿو ڏيان. مون کي پنھنجي جان ڏيڻ جي 
اختياري آهي ۽ اها وري موٽائي وٺڻن جي بہ اختياري آهي . هي حڪم مون 
کي پنھنجي بيٌُ وٽان مليو آهي .” 

َ““ه“س2 يه" 
ڪيترائي ائين ٻيا چون تہ ”هن پر ڀوت آهي, هو چريو آهي. اوهين ڇو 
سندس ڳالهين تي ڌيان ڏيو ٿا؟" 60 پر ٻيا چئي رهيا هئا تہ ”جنھن مانھ و 

8 ٍ ب-“* ار ار ٍ ”شر - 
پر ڀوت هوندو آهي. سو هن وانگر ڳالھائي نہ سگهندو آهي. ڀوت ڪنھن 
انڌي جون اکيون کولي سگهي ٿو ڇا؟" 


يھودين جو عيسيٰ کي قبول نہ ڪرڻ 


آ۱؟ا يره شلمر ۾ر ”عيد تجديد هئي ۽ اها سياري جي موسم هئي . .ڪيل 


2-9 گهمي رهيو هو 6 تہ ماتھو چوڌا, ري فري 
آيس ۽ ۽ چيائونس تہ حتيستائين تون اسان کي شڪ نت ”سي 


بلغائي ويندي هئي. ی 


+11 مھ يت اي آو. 9:13 
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کي صاف سچ ٻناءِ تہ ڇا تون مسيح آهين؟" 7 عيسیل کين وراڻيو تہ 
”مون تہ اوهان کي ٻڌايو آهي. پر اوهان ايمان نہ ٿا اٿيو. جيڪي ڪمر 
آهٌ پنھنجي پيءُ جي اختياري سان ڪريان ٿو سي ئي منھنجي شاهدي 
نہ آهيو. (>) منھنحولٺ ردۇولل منھنجو اواز بدا ٿيون. اءٌُ پنھنجن رڍل پى 
سڃاڻان ٿو ۽ اهي منھنجي پٺيان هلن ٿيون. 67# آءٌ انھن کي دائمي زند گي 
ذبان ٿو ۽ آهي ڪڏهن لہ ياڻ ل- ٽيندبول ۽ نڪي ڪو ٻيو آهي موال 
کان کسي سگهندو. 5 منھنجو ٻوٌُ جنھن مون کي آهي ڏنيون آهن سو 
.*. وڏو - :تم اهي کسي 7-3 

' 09 من تي يهيدين کيس سنگا ر ڪَرڻَ لاءِ وري بہ پٿر کنيا. 69 عيسيل 
کين چيو تہ" 'مون پيءُ جي ٫‏ باران ڪيٹاين چڱا ڪر اوهان کي ڪري ڏيکار با 
آهن. انھن مان ڪھڙي ڪمر جي ڪري اوهين مون کي سنگسار ريو 
ٿا؟" 0 تنھن تي يھودين ورانيس تہ “اسين ٿو کي ڪنهن ڪج ڪن ڪرڻ 
ڪري سنگسار نہ ٿا ڪريون پر ڪفر بڪڻ ڪري, ڇالاءِجو تو انسان ٿي 
ڪري پاڻ کي خدا سڏايو آهي." 69 عيسيٰ چيو تہ ”ڇا اوهان جي شريعت 
۾ر اهو لکيل نہ آهي تہ خدا چيو تہ ”اوهين خدا جا فرزند آهيو.' 69 خدا انھن 
کي پنھنجا فرزند سڏيو جن کي سندس ڪلام مليل هو ۽ خدا جو ڪلاير 
هميشہ لاءِ سچو آهي. 9 جيتري قدر منھنجو واسطو آهي تہ پيءُ مون کي 
چونڊيو آهي ۽ هن دنيا ۾ موڪليو آهي 5-7-77 
بڪيو آهي جو مون چيو تہ 'اءٌ خدا جو فرزند آهيان؟؟ 62 جيڪڏهن ار 
پڇ پيهيو ټڀيتيڊي سڪ اي 6 پر جيڪڏهن 
ڪن تي ت ايمان آڻين ت جودن اوهان کي خير ڀڙي ۽ سمجهو كپ 
مون ۾ر آهي ۽ آءٌ پيرءُ پر آهيان." 

6 تنھن تي انھن وري بہ عيسيٰ کي پڪڙڻ جي ڪوشش ڪئي, 


...لاپ يي اٻ ”رن 
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.6 عيسيل موٽي وري اردن درياءَ جي هُن ڀر انھي؟ جاءِ تي آيو جتي 
اڳي يحيٰ بپتسما ڏيندو هو. هو اتي رهي پيو. 6۱ ڪيترائي مانھو وٽس 
ايندا هئا هه .اھ 
ڳالهيون هن ماڻھو بابت حيا --- سڀ پوريون ٿيون. " 60 أتى ڪڪ 
975٣‏ ٰ 


لعزر جو موت 


() لعزر نالي هڪ ماڻھو جيڪو بيت عنياه پر رهندو هو سو بيمار 
۱ ۱ ٿي پيو. نٹ غنياة اهو ڳوٺ آهي جنھن ۾ مريمر ۽ سندس ڀيڻ 
مارٽا رهنديون هيون , هي؟ مريمر اها هئي جنھن خداوند کي عطر مکي 
پنهنجن وارن سان سندس پير اًگهيا هئا تنھن جو ڀاءُ لعزر بيمار هو. (6) ٻنھي 
ڀينرن عيسي کي چوائي موڪليو تہ ”خداوند! اوهان جو پيارو دوست بيمار 
آهي." (#)عيسيٰ اهو ٻڌي چيو تہ ”لعزر جي اها بيماري موت واري نہ 
آهي, بلڪ انھيءَ ٣‏ خدا جو جلال ظاهر ٿيندو, ڇالاءِجو سندس فرزند 
جي واکاڻ ٿيندي.' 
()عيسيٰ جو مارٿاِ سندس ڀيڻ ۽ لعزر سان پيار هو. () مگر لعزر جي 
مار بابت ٻڏڻ جي باوجود ب هو جتي هو اتي ٻ. ڏينھن وڌيڪ ترسي پيو. 
(ع پوءِ هن شاگردن کي چيو ت ”هلو تہ يھوديہ ڏانھن موٽي هلون. ” (ه) تنھن 
تي شاگردن چيس تہ ”اي استاد! اڃا تازو ماتھو اوهان کي سنگسار ڪرڻ 
جي ڪوشش ڪري رهيا هئا ۽ اوهين وري اوڏانھن موٽي هلو ٿا؟” (3)عيسيٰ 
وراڻيو تہ ”ڇا هڪ ڏينھن پر ٻارهن ڪلاڪ نہ آهن؟ سو جيڪڏهن ڪو ماتھو 
ڏينھن جي روسُني؟ ۾ گهمندو تہ ٿاٻو نہ کائيندو ڇاڪانًتہ هو دنيا جي روشني 
ڏسي رهيو آهي . 27 پر جيڪڏهن هو رات جي اونداهي؟ ۾ گهمندو تہ ضرور 
ٿاٻو کائيندون ڇاڪاڻًتہ هن کي روشني نہ آهي.” 6۱ عيسيٰ هن کان پوءِ 
.ه-- 9 ننڊ پيو آهي, پر آٴ وڃي کيس ننڊ مان 
اٿاريندس. " 60 تنھن تي شاگردن چيس تہ ”اي خداوند! جيڪڏهن لعزر ننڊ 
۾ر آهي تہ بچي پوندو." 68 عيسيٰ تہ لعزر جي موت بابت ٿي ڳالھہ ڪئيم پر 


< او 41۱ 1٤1۱.‏ لق 1316٣ب- #6‏ = 41۱1 هو ٣13‏ 
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هنن سمجهيو تہ عيسي ننڊ ۾ر سمھي آرامر ڪرڻ بابت ٿو چوي . 69 تنھنڪري 
عيسيلٰ صاف چين تہ ”لعزر مري ويو آهي. ."هت 
آهيان جو اتي نہ هوس تہ جيئن اوهين ايمان آٿيو. هاڻي هلو تہ وٽس هلون." 
62 تنھن تي توما جنھن کي جاڙو بہ سڏيندا هئا تنھن پنھنجن ساٿي شاگردن 
کي چيو تہ ”اچو تہ اسين بہ هلون تہ جيئن اسين بہه هن سان گڏ مرون,." 


عيسيٰ قيامت ۽ زندگي آهي 

62 جڏهن عيسيٰ اتي پھتو تہ کيس معلويمر ٿيو تہ لعزر کي دفن ڪئي 
چار ڏينھن گذري چڪا آهن. 62 بيت عنياه يروشلمر کان ٽي ڪلوميٽر بہ 
پري نہ هو. 639 سو ڪيترائي بھودي مارڻا ۽ مريمر سان سندن ڀاءُ جو عدر 
ڪرڻ لاءِ آيا هئا. =. 

:6 جڏهن مارٿا ٻڌو تہ عيسيٰ اچي رهيو آهي تہ ه وً کيس ملڻ لاءِ اڳڀرو 
ويئي پر مريمر گهر ۾ ئي ويٺي رهي . 69 مارٿا عيسيٰ کي چيو تہ ”اي خداوند! 
»هه 61 پر مون کي 

خبر آهي تہ جيڪڏهن هاڻي بہ اوهين خدا کان جو ڪجه گهرندا سو هو 
اوهان کي ڏيندو." 0 تنھن تي عيسيٰ چيس ته ”تنھنجو ڀاءُ وري جيئرو 
ٿيندو." ؟ مارٿا ورانيو تہ ”مون کي خبر آهي تہ هو قيامت جي وقت آخرت 
جي ڏينھن وري جيئرو ٿي اٿندو." 69 عيسيل کيس چيو تہ ”آءٌ قيامت ۽ 
زند گي آهيان. جيڪوبہ مون تي ايمان آئي ٿو سو جيتوڻيڪ مري وڃي تہ بہ 
زندہه رهندو, (6 ۽ جيڪوبہ جيئرو آهي ۽ مون تي ايمان ٿو آ اتي سو ڪڏهن 
بہ نہ مرندو. ڇا تنھنجو هن ڳالھہ تي ايمان آهي؟' ' 62 مارٿا وراڻيو تہ ”هائو 
خداوند! مون کي پڪو يقين آهي تہ مسيح خدا جو فرزند جيڪو دنيا ۾ 
اڄڻو هو سي اوهين ئي آهيو.” 


عيسيٰ جو روٿڻڻ 


62 هن چو کان پوءِ مارٽا موٽي ويئي ۽ پنھنجي ڀيڻ مريمر کي پنھنجي 
منھن سڏي چيائين تہ ”ادي ۽ استاد آيو آهي ۽ تو کي سڏي ٿو." 67 اها 
ڳالھہ ٻڌڻ شرط مريم هڪدر اٿي کڙي ٿي ۽ عيسيٰ وٽ ويئي .ڪيل 
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اڃا تائين ڳوٺ ۾ ڪين پھتو هو, پر اتي ئي هو جتي مارٽا وڃي ساس ملي 
تن جڏهن مريمر کي تڪڙو تڪڙو ٻاهر ويندي ڏٺو تڏذهن اهي بہ هن جي 
پٺيان ويا جو انھن سمجهيو تہ هو ڀاءُ جي فبر تي روئڻ وڃي ٿي. 
)ڄَ جڎڏهن مريم عيسيٰ وٽ پھتي پھتي ۽ هن کي ڏٺائين تہ پيرن تي ڪري پيہ 

۽ جيائيا پ8 ”خداوند! جڪ .هان هي هجو ها تہ تہ منھنحو ڀاءُ مري 
ئي ڪين ها. - ا9 
ڏک ٿيو. 6 ه. کانئن پڇيو ته ”اوهان کي ڪر هي ڪو آهي؟* انم 
ورانيو تہ ”اي خداوند! هلي ڏسو. " 6 عيسيل روئي ڏنو. . ني وي 
چوڻ لڳا تہ ”ڏسوم کيس لعزر سان ڪيترو نہ پيار آهي." 62 پر انھن مان 
ڪن چيو تہ ” 0 پي-0-"----"2-هت: 
ٿي ڪري سگهيو جو لعزر اصل مري ئي نہ ها؟" 


لعزر جو . وري جيئرو ٿيڻ 

هه33 ل وري بہ ڀرجي آئي ۽ هو قبر تي آيو. ”7 
هئي جنهن جي منهن ئي پٿر ڏنل هو. 63 عيسيٰ چيو تہ ”هن پٿر کي پري 
هٽايو." فوتي جي ڀيڻ مارٿا کيس چيو تہ ”اي خداوند! اندر تہ بانس هوندي, 
ڇالاءِ جو هن کي دفن ڪئي چار ڏينھن گذري ويا آهن." :6 عيسيٰ هن کي 
جيو تہ ”مون تو کي ڪين چيو هو ت جيڪڏهن تون آيمان آيا ٿن ” جه 
جلوو ڏسندير؟" 69 تڏهن هنن پٿر پري هٽايو. پوءِ عيسيٰ مٿي نھاري چيو تہ 
”اي بابا! آءٌ تنھنجو شڪ گذار آهيان جو تو منھنجي ٻڌي آهي . 6٣‏ مون کي 
تم خبر آهي تہ تون هميشہ منھنجي ٻڌندو آهين. .هي اھ جڪ هي 
بيٺا آهن تن کي اهو ڏيکارڻ لاءِ آهٌ دعا ٿو گهران تہ جيثن اهي ايمان أٽين 
تہ تو ئي مون کي موڪليو آهي." 60ائين چوڻ کان پوءِ عيسيٰ وڌي واڪي 
چيو تہ ”اي لعزر! ٻاهر نڪري اچ .” 60 تنھن تي مئل ماڻھو ٻاهر نڪري آيو. 
--***ٿ0 
عيسىٰ انھن ماتهن کي چيو تہ ”هن کي کوليو ۽ ڇڏيوس تہ وڃي.“ 
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عيسيٰ خلاف سازش 


(مٿي .؟ ۱1 فرفقس ۱٣#‏ اي لها پت 


نه جيڪي يھودي مريمر وٽ آيا هئاِ تن مان ڪيترن ئي جڏهن مل 
جو هي ڪر ڏٺو تڏهن مٿس ايمان آندا؟؛ )اياله ن مان صٿي فريسين 
وٽ ويا ۽ عيسىل جيڪي ڪجه ڪيو هو سو سي بدايائو ن. 2 تنھهن 
تي فريسي ۽ سردار ڪاهن ڪائونسا ل نڏ ڪر خت لها نہ ”اسين هاتي 
ڇا ڪريون؟ هي ماڻھو تہ گهڻا ئي معجزا پيو ڪري. 62 جيڪڏهن اسين 
هن کي ائين ڪندي ڇڏي ڏينداسون تہ پوءِ هر ڪو مٿس ايمان آٿيندو ۽ 
رومي حاڪمر اسان تى قدمر کندا. پوءِ هو اسان جي هيڪل ۽ سڄي قومر 
کي تباهہ ڪري ڇڏيندا." 64 انھن مان هڪڙي شخص جو نالو قائفا هو 
جيڪو انھي؟ سال جو وڏو سردار ڪاهن هو تنھن جيو تہ ”اوهان کي خبر 
ئي ڪانہ ٿي پوي ..هڈڈ ن اهو سمجهو ئي نہ ٿا تہ اوهان جي لاءِ هي بھتر 
يا 0-0-00 ‫ 6۱ حقيقت 
۾ هن جيڪي لفظ چيا سي پنھنجي طرفان نہ چيائين. پر جيئن تہ هو انھي؛َ 
٣ج‏ جو وڏو سردار ڪاهن هو تنھنڪري هن آهي لفظ اڳڪٿي ڪري چيا 
تہ عيسيل يھودي قومر 0-3 تا نہ وڳو ههر لاءِ پر انھيءَ تا 

ٻار جيڪي ڇڙو ڇڙ ٿيل آ آهن تن .ي گي هڪ ڪري . ھن گَ 
وٺي بھودي اڳوان عيسيٰ کي مارد حون سازشولن سٽڻ لڳا . ڪي 
عيسيٰ انھي؟ ڏينھن کان پوءِ يھودين ۾ کليو کلايو ن گهمندو هو. پر هو 
اتان رٽ پٽ جي ڀر واري علائقي ڏانھن هليو ويو ۽ افرائيمر نالي هڪ ڳوٺ 

يھودي قوم جي عيد فصح ويجهي هئي. سو ڪيترائي مانھو ٻھراڙي 
کان يه ۾ آيا هئا تہ جيئن هو عيد فصح کان اڳ پاڻَ کي پاڪ ڪن. 
لا اهي عيسيٰ کي ڳولي رهيا هئا سو جيئن اهي هيڪل ‏ مر گهايا تہ تہ هڪٻئي 
الات ”ڇا ٿا ڀانئيو ت نہ هو ايندويانہ.؟ 62 سردار ڪاهنن ۽ فريسين 
هي حڪمر ڏيئي ڇڏيو تہ ”جيڪڏهن ڪنھن کي خبر هجي ته عيسيٰ ڪٿي 
آهي تہ اهو ضرور ٻڌائي تہ جيئن کيس پڪڙيو وڃي.” 
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()عيد فصح کان ڇھہ ڏينھن اڳ عيسي بيت عنياه ڏانھن ويو 
1 ۱ جتي لعزر رهندو هو جنھن کي عيسيٰ مئلن مان جيئرو ڪيو 
هو. .هن لا ات جج مان تار ڪئي. مارڻا خدمت پئي ڪئي . 
 -‏ َخ :1 0ده: )٣(‏ پوءِ مريمر أذ 
ليٽر تمامر قيمتي عطرم جيڪو سچي سُرهي مُرَ مان تيار ڪيل هو سو کي 
عيسىيٰ جي پيرن کي مکيو ۽ پوءِ پنھنجن وارن سان سندس پير اًُگهيائين. 
انھي؟ عطر جي سرهاڻ سان سڄو گهر ڀرجي ويو. (٣)عيسيٰ‏ جي شاگردن 
مان هڪڙي جنھن جو نالو يھوداه اسڪريوتي هو ۽ جيڪو اڳتي هلي سانس 
دغا ڪرڻ وارو هو ()تنھن چيو تہ 07-0 َوَن اٿ چاند يا 
جي سڪن پر وڪڻي غريبن کي خيرات ڏجي ها.” (7) هن آهي لفظ غريبن 
جي همدردي) لاءِ ن چيا پر هو پاڻ چور هو ۽ انھي؟ لاءِ چيائين تہ هو 
انھن پئسن مان ڪجه چورائي, ڇالاءِجو پئسن جي ڳوٿري وٽس رهندي 
هئي. ()تنھن تي عيسيٰ چيو تہ ”ڇڏيوس. ڇوتہ هن اهو عطر منھنجي 
ڪفن دفن لاءِ ئي بچائي رکيو هو. ()غريب تہ اوهان وٽ هميشہ آهن پر 
هان وٽ هميش نه هونَأس,'" 
لعزر خلاف سازش 
() يھودين جي وڏي ميڙ جڏهن ٻڌو تہ عيسي بيت عنياه ۾ آهي تڏهن 
اهي اتي ويا. اهي نہ رڳو عيسيٰ کي ڏسڻ لاءِ ويا پر لعزر کي بہ ڏسڻ ويا 
جنھن کي عيسيٰ مئلن مان جيئرو ڪيو هو. (6 تنھنڪري سردار ڪاهنن 
لعزر کي بہ مارڻَ جون سازشون سٿيون. (6 ڇالاءِجو لعزر جي ڪري ڪيترن 
ئي يھودين انھن کي ڇڏي عيسيٰ تي ايمان آندو هو. 
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پروشلہ ۾ شان سان داخل ٿيڻ 
(متي ۱ :۱۱-۱ مرقس ۱:۱۱--۱۱م لوا ٣:۱4‏ #) 

60 ٻئي ڏينھن تي وڏو ميڙ جيڪو عيد فصح تي آيو هو تنھن ٻڌو تہ عيسيٰ 
پروشلمر پر اچي رهيو آهي. 60 سو انھن کجيو جون ٽاريون هٿن ۾ کنيون 
۽ ساڻس ملڻ لاءِ اڳڀرو ويا ۽ واڪا ڪري چوڻ لڳا تہ ”واکاڻ خدا جي 
آهي! سڳورو آهي اهو جيڪو خداوند جي نالي تي ٿو اچي! بني اسرائيل 
جو بادشاهہ مبارڪ, مبارڪ!” عيسيٰ کي هڪ کردڙو ملي ويو ۽ هو 
مٿس چڙهي ويٺو, جيئن لکيل آهي تہ 

(672) ”اي لناصيثون جا شھر! ڊڄ نہم 

ڏس. تنھنجو بادشاهہ -- پيوءِ 
جيڪو کودڙي تي سوار آهي.” 

63 سندس شاگردن کي پھريائين تہ آهي ڳالھيون سمجهه ۾ ڪين ٿي 
آيون. پر پوءِ جڏهن عيسيل جو جلوو ظاهر ٿيو تڏهن انھن کي ياد آيو 
تہ آهي ئي ڳالھيون هن بابت صحيفي پر لکيل آهن ۽ ائين ئي ماڻهن 
ساس لوڪ ڪيو. 

62 جنھن مھل عيسيٰ لعزر کي قبر مان سڏي مئلن مان جياريو هو تنھن 
مھل جيڪي ماڻھو ساڻس گڏ هئا سي ان وقت اها شاهدي ڏيئي رهيا 
هئا. () انھي سبب ڪري ڪيترائي ماڻھو عيسيٰ سان ملڻ لاءِ آيا ڇالاءِجو 
انھن ٻڌو هو تہ هن ئي اهو معجزو ڪيو آهي .ني ري پا ڈ 
چوڻ لڳا تہ ”اسان کي ڪو ليکي بہ نہ ٿو. پر هن کي تہ ڏسو سڄي 
دنيا سندس پٺيان پيئي هلي!” 


ڪن يونانين جو عيسيٰ کي ڳولڻ 
62 جيڪي ماڻھو يروشلم پر عيد تي عبادت ڪرڻ لاءِ آيا هئاِ تن ۾ر 
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ڪي يوناني بہ هئا. 6۱ اهي فلپس وٽ آيا جيڪو گليل جي شھر بيت صيدا 
جو ويٺل هو ۽ چيائونس تہ ”اي سائين! اسين عيسيٰ کي ڏسڻ چاهيون 
ٿا." 69 فلپس اچي اندرياس کي اها ڳالهہ ٻڌائي ۽ پوءِ اندرياس ۽ فلپس 
هي وي نيسا ان به پو: عيسيٰ کين چيو تہ ”اها گهڙي اچي پھتي 
آهي. جڏهن ابنآدم جو جلوو ظاهر ٿيندو. 69 آءٌ اوهان کي سچ ٿو ٻڌايان 
تہ جيستائين ڪڻڪ جو داتو زمين پر پورجي نہ ٿو تيستائين اڪيلو ٿو رهي . 
پر جي پورجي ٿو تہ ڪيئي داڻا پيدا ڪري ٿو. 62 جيڪوبہ پنھنجي جان 
سان پيار ڪري ٿو سو اها وڃائيندو پر جيڪو هن دنيا ۾ر پنھنجي؟ جان 
کان نفرت ڪري ٿو سو اها دائمي زند گي لاءِ بچائيندو. 62 جيڪو منھنجي 
خدمت ڪرڻ چاهي سو منھنجي پٺيان اچي, تہ جيئن جتي آءُ آهيان اتي 
----- منھنجو ٻيُ انھي) جي عزت ڪندو جيڪو 
منھنجي خدمت ڪنل .؟" 


پنهنجي موت بابت ٻڌائڻ 

62 ”منھنجي دل ڏکويل آهي, هاڻي آءٌ ڇا چوان؟ ڇا آءٌ ائين چوان تہ 
اي بابا! مون کي هن گهڙي کان بچاءِ'؟ پر هن گهڙي) لاءِ ئي تہ آءٌ آيو 
آهيان. اي بابا! تون پنھنجي نالي کي جلوو ڏي." 9 
مان اوا: 57 ”مون پنھنجي نالي کي جلوو ڏنو آهي ۽ وري بہ ڏيندس.” 
0 يد يي ته يه اي ايه اب 
گجيو,” ۽ ٻين وري چيو تہ ”ڪنھن ملائڪ ساڻس ڳالهايو آهي.“ ‏ 
عيسيل کين چيو تہ ”اهو آواز 90900 
اهو وقت آهي جو دنيا جو فيصلو ٿيندو. هاتي "آهن دنيا جي سردار کي 
لوڌي ڪڍيو ويندو. « جڏهن آءٌ مٿي چاڙهيو ويندس تہ سڀني کي پانَ 
ڏانھن ڇڪي وٺندس." هن چوڻ مان هن جو مطلب هو تہ سندس 
تن 3 
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9 تنھن تي ميڙ چيو تہ ”اسان جي شريعت ٻدڌائي ٿي تہ مسيح هميشہ 
چيدرو راقنادو تم يو وڊ ڪين يو يون 0 تہ ابنآدمر ضرور مٿي چاڙهيو ويندو؟ 
اهو ابنآدمر ڪير آهي؟" 9 عيسيٰ وراڻيو تہ ”اڃا ڪجه وقت روشني اوهان 
وٽ رهندي. جيستائين روشني اوهان وٽ آهي تيستائين روشني؟ پر گهمندا 
رهو تہ متان اوهان وٽ اونداهي نہ اچي وڃي, ڇالاءِجو جيڪو اونداهي ۾ 
گهمندو آهي تنھن کي خبر نہ پوندي آهي تہ ڪيڏانھن وڃي رهيو آهيان. 
(6 جيستائين روشني اوهان وٽ آهي تيستائين روشني؟ تي ايمان آنيو تہ جيئن 
اوهين روشني جا ٻار ٿيو.” ڇ 

هن چوڻ کان پوءِ عيسيٰ هليو ويو ۽ پاڻ کي انھن کان لڪايائين. 


بھودين جو ايمان نہ اٿڻ 


62 جيتوڻيڪ عيسيل يھودين جي اڳيان هيترا معجزا ڪيا هئا تہ بہ انھن مٿس 
ايمان نہ آندو هو. «) اهو انھي؟ لاءِ تہ جيڪو يسعياه نب چيو هو سو پورو ٿئي تہ 
”اي خداوند! ڪنھن اسان تي ايمان اندِ؟ 
۽ ڪنھن تي خداوند جي قدرت ظاهر ٿى 0 
(6 اهو ئي سبب هو جو انھن ايمان نہ آندو, ڇاڪاڻًتہ يسعياه نبيءَ هي 
فرمان بہ ٻڌايو هو ت 
(ڄ ”موڻ خدا انهن جوڻ اکيون پوري ڇڏيوڻ آهن 
۽ سندن عقل تي تالو هڻي ڇڏيو آهي, 
تہ مٿان اهي پنھنجين اکين سان ڏسمن 
۽ پنھنجن عقلن سان سمجهن, 
۽ مون ڏانھن فري پون تہ 
آءٌ کي. مفا ڏيان." 
(ا6 يسعياه هي انھي لاءِ چيو هو ڇالاءِجو هن عيسيٰ جو جلوو ڏٺو هو ۽ 
انھي بابت چيو هئائين. 60 تنھن هوندي بہ ڪيترن ئي اڳواتن عيسيٰ تي ايمان 
آندو پر فريسين جي ڪري آهي گُلي طرح اقرار نہ پيا ڪن تہ متان کين 
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عبادت گاهن مان ٻاهر ڪڍي نہ ڇڏين. انھن کي خدا کان عزت حاصل 
ڪرڻ بدران ماڻھن کان عزت حاصل ڪرڻ وڌيڪ پسند هو. 
(6 پوءِ عيسيٰ وڌي واڪي چيو تہ ”جيڪوبہ مون تي ايمان آٿي ٿو سو 
نہه رڳو مون تي ايمان ٿو آئي, پر انھي؟ تي بہ ايمان آّي ٿو جنھن مون کي 
موڪليو آهي . .جڪ من کي ڏس ٿو سو انھي) کي بہ ڏسي ٿو جنھن 
مون کي موڪليو آهي . ڈ ءٌ روشني آهيان ۽ هن دنيا . پر انھي؟ لاءِ آيو آهيان 
تہ جيڪوبہ مون تي ايمان آتي سو اونداهي) ۾ نہ رهي. 62 جيڪو منھنجون 
ڳالھيون ٻڌي انھن تي عمل نہ ٿو ڪري, تنھن جو آءٌ فيصلو نہ ڪندس. 
آءٌ دنيا ۾ فيصلو ڪرڻ لاءِ نہ آيو آهيان پر دنيا کي بچائڻ لاءِ آيو آهيان. 
جيڪو مون کي نہ ٿو مڃي ۽ منھنجون ڳالھيون قبول نہ ٿو ڪري, تنھن 
جي فيصلي ڪرڻ وارو هڪڙو آهي. يعني اهي منھنجون ڪيل ڳالهيون ئي 
آهن جيڪي آخرت جي ڏينھن هن کي ڏوهاري ٺھرائينديون. 63 ڇالاءِ جو 
جيڪو ڪلام مون ڪيو آهي سو پنھنجي طرفان نہ ڪيو آهي پر ٻي, جنھن 
مون کي موڪليو آهي تنھن مون کي حڪم ڏنو آهي تہ مون کي ڇا چوڻ 
۽ ڳالھائڻ گهرجي. 62 مون کي خبر آهي تہ هن جو حڪر دائمي زندگي 
ڏئي ٿو. چت -0-: سو اهو ئي آهي جيڪو پو؛ُ 
مون کي ٻڌائڻ لاءِ چيو آهي." 
شاگردن جا پير ڌوئڻ 
() هاڻ جڏهن تہ تہ عيسيٰ کي اها خبر هئي ت ت ”منھنجي اها كهڙي 

۱ اچي ويئي آهي جو آءٌ هي دنيا ڇڏي .اق ران تنھن 
هوندي بہ جيڪي هن دنيا پر پنھنجا هيس تن کي آخري گهڙي؟ تائين 
پيار ڪندو آيو. 

عيد فصح کان هڪ ڏينھن اڳ ۾ (5)عيسيٰ ۽ سندس شاگرد رات جي 
ماني کائي رهيا هئا انھي) وقت کان اڳ ئي شيطان شمعون جي پٽ 
يھوداه اسڪريوتي) جي دل ۾ وجهي ڇڏيو هو تہ هو عيسيٰ سان دغا ڪري. 
٣)عيسيٰ‏ کي خبر هئي ته ”پوُ مون کي سڀ ڪجه هٿ پر ڏنو آهي.' 
کيس اها بہ خبر هئي تہ 'آءٌ ٤‏ خدا جي طرفان آيو آهيان ۽ خدا ڏانھهن موٽي وڃي 
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رهيو آهيان .هع مان تان اٿيو ۽ پنھنجو جبو لاهي ٽوال چيلھہ 
سان ٻڌائين. (2) پوءِ ڪجه پاڻي ٿالھہ ۾ وجهي پنھنجن شاگردن جا پير ڌوئڻ 
لڳو ۽ چيلهہ سان ٻڌل ٽوال سان سندن ٫‏ هي هه 
.. وٽ آو ته . جيس تہ ”اي خداوند! ڇا اوهين منھنجا بہ پير ڌوئيندا؟ " 
(2)عيسى ورايس تہ ”تون هاڻي نہ ٿو سمجهين تہ آءٌ ڇا ڪري رهيو آهيان, پر 
پوءِ تو کي خبر پوندي . " (7) پطرس چيس تہ ”آءٌ پنھنجا پير اوهان کان ڪڏهن 
به نہ ڌٿاريندس.” عيسيل چيس تہ ”جيڪڏهن تون پنھنجا پير نہ ٿو ڌئارين تہ 
پوءِ تنھنجو مون ۾ر ڪوبہ حصو نہ رهندو.” (6)تنھن تي شمعون پطرس چيس 
تہ ”اي خداوند! پوءِ منھنجا رڳو پير نہ ڌوئو بلڪ منھنجا هٿ ۽ مٿو بہ ڌوئو. ” 
6 عيسي چيس تہ ”جيڪو وهنتل آهي تنھن کي پيرن ڌوئارڻ کانسواءِ ٻي 
ڪاٻہ گهرج نہ آهي, ڇالاءِجو هو سڄو ئي پاڪ آهي . .ين اڪ ھيو 
پر سڀيئي نہ.“ ان جو سبب اهوهو جوعيسيٰ کي اڳي ئي خبر هئي تہ تر ڪير 
ساڻس دغا ڪندو, تنھنڪري هن چيو تہ ”اوهين سڀيئي پاڪ نہ آهيو.” 

6 جڏهن عيسيل شاگردن جا پير ڌوئي چڪو تہ جبو پائي وري پنھنجي 
جاءِ تي اچي ويٺو. هن كانئن پڇيو تہ ”ڇا اوهان سمجهيو تہ مون اوهان لاءِ 
ڇا ڪيو؟ 68 اوهين مون کي استاد ۽ خداوند ڪري ٿا سڏيون سو برابر آهي 
حاڪانتہ آءٌ اهو ئي آهيان .بي مون استاد ۽ خداوند هوندي بہ اوهان جا 
پر ڏو تا آهن., سو اوهان کي ب هڪٻئي جا پير ڌوئڻ گهرجن. () مون اوهان 
جي لاءِ اهو نمونو ڏنو آهي, تہ جيئن اوهين بہ ائين ئي ڪريو جيئن مون اوهان 
سان ڪيو آهي .3 اوهان کي سچ ٿو ٻدايان تہ غلامر پنھنجي مالڪ کان 
7 موڪليل پنھنجي موڪليندڙ کان. 62 هاڻي اوهين ڪيترا 

ڳورا ٿيندا جيڪڏهن اهي ڳالھيون سمجهي انھن تي عمل ڪندا. - 


ا 7 َ‫ ٣‏ تيج 
عيسيٰ سان دغا ڪرڻ لاءِ اڳڪٿي 
(متي 4+ 8-٣‏ فرقسن. ٣‏ يڪاٳا= لا لوها: 34 0ا=- ٣‏ 


67 ”آهٌ اوهان سڀني بابت نہ ٿو ڳالھايان. مون کي انھن جي خبر آهي 
سن کي مرڻ چونڊيو آهي ...ڪڪ لت وي ٿيڻ گهرجي, جنھن پر لکيل 
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آهي تہ "جيڪو منھنجي ماني کائي ٿو سو ئي منھنجي خلاف ٿيندو.' 
:) مائي انه) ڳالھ. جي ٿيڻ کان اڳ ۾ ئي آٌٌ اورهان کي ٻڌائي ٿو ڇڏيان 
تہ جڏهن آئين ٿئي تہ اوهين ايمان آٿيو تہ آءٌ اهو ئي آهيان. «6آءٌ اوهان کي 
سچ ٿو ٻدايان تہ جيڪو منھنجي موڪليل کي قبول ڪندو, سو ڄڻ مون 
کي قبول ٿو ڪري ۽ جيڪو مون کي قبول ٿو ڪري سو انھي۽ کي قبول 
ٿو ڪري جنھن مون کي موڪليو آهي.” 

6۱ جڏذهن عيسيٰ هي چئي چڪو. تڏهن دل ۾ پريشان ٿيڻ لڳو ۽ شاهدي 
ڏيندي چيائين تہ ”آء اوهان کي سچ قزر ٻڌايان ث اوغا َا هڪزو موڻ کي 
پڪڙائيندو." 9 تنھن تي شاگرد وائڙا ٽي ويا ۽ هڪٻئي کان پڇڻ لڳا تہ ”اهو 
اشارو ڪنھن ڏانھن آهي؟" #َ شاگردن مان هڪڙو جنھن سان عيسيٰ جو 
پيار هو سو عيسيٰ جي سيني ڏانھن جهڪي کائي رهيو هو. 60 شمعون 
پطرس هن کي اشارو ڏيئي چيو تہ ”هن کان پڇ تہ اهو ڪير آهي. جنھن 
بابت هو ڳالھائي رهيو آهي .”7 پوءِ هن ائين ئي عيسيٰ جي ويجهو هوندي 
کائر پڇيو تہ ”اي خداوند! اهو ڪير آهي؟” 62عيسيٰ وراٽيو تہ ”آءٌ جنھن 

نھ وً کي ٿالھي؟ مان گرهہ ٻوڙي ڏيندس, سو ئي اهو آهي. " پوءِ هن مان جو 
ي. ٻوڙي شمعون اسڪريوتي جي پٽ يھوداه کي ڏنو. دا تجيئن تن بظوداة 
گرهہ ورتو تيئن ئي شيطان منجهس گهڙيو. عيسيٰ کيس چيو تہ ”جيڪو تو 
کي ڪرڻو آهي سو جلدي ڪري وٺ. " 69 هائي جن بہ اتي ويٺي کاڌو, تن 
مان ڪنھن بہ نہ سمجهيو تہ ڪھڙي مطلب سان عيسيٰ يھوداه اسڪريوت 
کي ائين چيو. 69 ڪن ائين پئي سمجهيو تہ ڇالاءِجو يھوداه وٽ پئسن جي 
ڳوٿري رهندي آهي. تنھنڪري عيسيٰ چويس ٿو تہ ”عيد جي لاءِ جيڪي 
سيون ويون اٿيئي سي وٺ,' يا وري "”ڪجهه غريبن کي ڏي.' (پوءِ تہ 
يھوداه گرهہ وٺي سڌو ٻاهر نڪري هليو ويو. انھي؛ مھل رات جو وقت هو. 


(۱ڄ يھوداه جي وڃڻ کان پوءِ عيسيٰ چيو تہ ”هاني اب آدم جو جلوو ظاهر 
ٿيو آهو ۽ خدا جو جلوو بہ هن جي معرفت ظاهر ٿيو. 6 جيڪڏهن خدا 
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جو جلوو ابنآدم جي معرفت ظاهر ٿيندو تہ خدا بہ هن کي پاڻ جلوو ڏيندو, 
بلڪ اِجهو, هاتي ٿو ڏئيس .. نا هو وقت 

نہ رهنلس. اوهين مون کي ڳوليندا, پر آءٌ اوهان کي هاني ٻذايان ٿو, جيئن 
مون يھودي اڳواڻن کي ٻڌايو هو تہ اوهين اتي اڄچي ن سگهندا جتي آءٌ وڃي 
رهيو آهيان. 60 آءٌ پيڪ ري 
ڪريو. جيئن مون اوهان سان پيار ڪيو آهي, تيئن اوهان کي بہ هڪٻئي 
سان پيار ڪرنً گهرجي . 9؟ 0»ََد- تت 
سڀئي کي خبر پوندي تہ اوهين منھنجا شاگرد آهيو.” 


پبطرس جي انڪار بابت اڳڪٿي 


٣6-٣) ۱:٣٣ لوفا‎ ٣۱-٣: ۱٣ مرفقس‎ ٣-٣۱: (متي‎ 


62 شمعون بطرس عيسي کان پڇيو تہ ”اي خداوند! تون ڪيڏانھن وڃي 
رهيو آهين؟" عيسيٰ ورائيس تہ ”جتي آءٌ وڃي رهيو آهيان اتي تون مون سان 
هاڻي نہ ٿو هلي سگهين, پر پوءِ تون اتي ايندين." 9 پطرس پڇيس تہ ”اي 
خداوند! آءٌ تو سان هاڻي ڇو نہ ٿو هلي سگهان؟ آڏٌ ت تنھنجي لاءِ پنھنجي 
جان بہ ڏيڻ لاءِ تيار آهيان.' ' 6 عيسيل ورانيس تہ " ڇا تون سچڀچ منھنجي 
لاءِ پنھنجي جان ڏيندين؟ آءٌ تو کي سچ ٿو ٻڌايان تہ ڪڪڙ جي بانگ ڏيڻ 
کان اگ ۾ر تون منھنجو ٽى دفعا انڪار ڪندين.” 


َ- 
عيسيٰ, پي ڏانھن وڃڻ جو رستو 


(0)عيسىل انھن کي وڌيڪ چيو تہ ”پنھنجي) دل ۾ پريشان نہ ٿيو. 
۱٣‏ خدا تي يقين رکو ۽ مون تي بہ بہ يقين رکو. (؟) منھنجي پوءُ جي 
گهر ۾ ڪيتريون ئي ڪوٺيون آهن. آءٌ ----: تيار ڪر لاءِ 
وڃي رهيو آهيان. جيڪڏڎڏهن ائين نہ هجي ها تہ 9 
ها. (7) جڏهن آءٌ وڃي اوهان جي لاءِ جاءِ تيار ڪندس تہ پوءِ موٽي ايندس 
۽ اوهان کي بہ پان 3 ويندس, تہ جتي آءٌ آهيان اتي اوهين بہ 
هجو. )٣(‏ جيڏانھن آءٌ وڃي رهيو آهيان, انھي؟ رستي جي اوهان کي خبر 





٣٣٣‏ بي ٣‏ ا٣‏ يو ۱۱:۱8 ۱ يو ٣‏ :٣۾‏ «٣يو‏ ۾ 





*۱؟ يوحنا «٣‏ ۱: ۾-ڪ؛؟ 





.نت وا کس چيو تہ ”اي خداوند! اسان کي خبر نہ آهي ت 
ڪي ين يك يي ياه -/ 
پوندي؟“ (2)عيسيٰ کيس وراڻيو تہ ”رستو سچ ۽ زندگي آءٌ آهيان. منھنجي 
وسيلي کان سواءِ ڪوبہ ٻيُ تائين پهچي نہ ٿو سگهي. () جيڪڏهن اوهين 
مون کي سڃاڻو ٿا تہ منھنجي ٻيُ کي به سچڃائڻيندا. کا وٺي اوهين کيس 
سڃانو ٿا ۽ سن دلو اليو 

زم تنھن تي فلپس چيس تہ ”اي خداوند! اسان کي پيُ ڏيکار. بس اهو 
ئي اسان کي گهرجي.” (5)عيسيٰ چيس تہ ”اي فلپس! هيترو وقت آ اوهان 
سان هوس تہ بہ اوهين مون کي نه ٿا سڃاڻو؟ جنھن بہ مون کي ڏٺو آهي تنھن 
پيُ کي ڏٺو آهي. پوءِ تون ڪيئن ٿو چوين تہ 'اسان کي پيءُ ڏيکار'؟ 62 ڇا 
تو کي يقين نہ آهي ت آٌ پر آهيان ۽ پيُ مون پر آهي؟ جيڪي ڳالهيون آٌ 
اوهان کي ٻڌايان ٿو سي پاڻ ئي ڪين ٿو ٻڌايان, پر پيم جيڪو مون ۾ رهي 
ٿو سو پنھنجا ڪمر پاڻ ڪري ٿو. 6 مون تي يقين ڪريو تہ آءٌ پء ۾ر آهيان 
۽ پيءُ مون ۾ر آهي. . .ڪي ين نہ ٿا ڪرو تہ هي ڪمر جيڪي آء 
ڪري رهيو آهيان تن جي ڪري يقين ڪريو. 0 آءٌ اوهان کي سچ ٿو چوان 
تہ جيڪو مون تي ايمان آٿڻيندو سو بہ اهڙا ئي ڪمر ڪندو جھڙا آءِ ڪري 
رهيو آهيان بلڪ انھن 'کان بہ وڏا ڪمر ڪندو, ڇالاءِجو آءٌ وڃي پيءُ وٽ 
ئي رهندس. ( اوهين منھنجي نالي تي جيڪي بہ گهرندا سو آءٌ ڪندس تہ 
جيئن ٻيُ جو جلوو پٽ جي معرفت ظاهر ٿئي. 69 اوهين منھنجي نالي تي 
جيڪي بہ مون کان گهرندا سو آءٌ ڪندس." 


پاڪ روح جي موڪلڻ جو واعدو 


9 " جيڪڏهن اوهين سچ پچ مون سان پيار ڪريو ٿا تہ اوهين منھنجن 
حڪمن تي بہ عمل ڪندا. 69 آءٌ پيٌُ کي عرض ڪندس ۽ هو اوهان کي 
هڪ ٻيو مددگار ڏيندو جيڪو هميشہ اوهان سان رهندو 62 يعني سچ جو 
ََ 4 .هي ڪٿ ات نيا کيس 
نہ ڏسي ٿي ۽ نہ وري سڃائي ٿي. پر اوهين کيس سڃاڻو ٿا ِ ڇاڪاڻتہ هو 
اوهان سان رهي ٿو ۽ اوهان پر هوندو. 
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2 آءٌ اوهان کي يتير ڪري ڇڏي نه ويندس. آءٌ ضرور موٽي ايندس. 
(69 باقي ٿورو وقھت آهي ۽ ۽ پوءِ دنيا مون کي اد ٻٻڪ يح لسنكي . پر اوهين ‏ 
مون کى ڏسندا: 1۱ زنله آميان تنهڻنڪري اوهين بہ زنده هوندا . جڏ 
اهو ڏينھن ايندو تڏهن اوهان کى خبر يونلدي تہ آءُ پنھنجي بيءُ ۾ر آهيان ءِ 
اوهي. مون ۾ ۽ آءٌ اوهان پر آهيان. 
ٿو سو ئي مون سان پيار ڪري ٿو. جيڪو مون --= ٿو تنھن 
سان منھنجو پيءُ پيار ڪندو ۽ آ‬ بہ انھي) سان پيار ڪندس ۽ مٿس پاڻ ظاهر 
ڪند س." 60 يھوداه اسڪريوتى نہم بلڪ ٻى يھوداه عيسيل کي چيو تہ ”اي 
خداوند! ڇا جي ڪري اوهين اسان تي پاڻ ظاهر ڪندا ۽ نہ دنيا آ7" 
تنھن تي عيسيل کيس وراڻيو تہ ”جيڪو مون سان پيار ڪري ٿو سو منھنجي 
ڪلام تي عمل ڪندو. منھنجو پيُ هن سان پيار ڪندو. آءٌ ۽ منھنجو ٻي؛ٌُ 
هن وٽ اينداسون ۽ ساڻس گڏجي رهنداسون. 68 جيڪو مون سان پيار نہ ٿو 
ڪري سو منھنجي ڪلام تي عمل ن ٿو ڪري ۽ ڪلابر جيڪو اوهان ٻڌو 
آهي. سو منھنجو نہ آهي پ پر اهو پيءُ جو آهي جنھن مون کي موڪليو آهي 

6 مون آهى ڳالهيون اوهمان سان رهي اوهان ”.0 بدايون آهن. ' 
مددگار يعني پاڪ روح جنھن کي پيءُ منھنجي نالي موڪليندو, سو اوهان 
کی سڀ ڳالھيون سيکاريندو ۽ اوهان کي اهي ڳالھيون ياد ڏياريندو رهندو, 
جيڪي مون اوهان کي چيون آهن. 62 آءٌ اوهان کي اطمينان ڏيئي ٿو وڃان) 
بلڪ اوهان کي پنھنجو اطمينان ڏيان ٿو. اهڙو نہ ٿو ڏيان جھڙو دنيا ڏئي ٿي. 
اوهين پنھنجي دل پر پريشان نه ٿيو ۽ نڪي ڊڄو. 67 اوهان مون کي هي 
حوندي بدو هو تہ ”آءٌوڃي رهيو آهيان پر اوهان وٽ موٽي ايندس. "' جيڪڏهن 
اوهان جو مون سان پيار هجي ها تہ جيڪر خوش ٿيو ها جو آءٌُ پيءُ وٽ وڃي 
رهيو آهيان ‏ ڇاڪاڻتہ پء مون کان وڏو آهي . 69 هن ڳالھہ جی ٿيڻ کان اڳ 
۾ ئي مون اوهان کي ٻڌائي ڇڏيو آهي تہ جڏهن ائين ٿئي تہ اوهين ايمان 
أنجو. (.) هن کان پوءِ أءٌ اوهان سان ڊاڌ رڪڪ نہ ڳالھائيندس, حالاِجو لناهن 
دنيا جو سردار اچي رهيو آهي . هن جو مون تي ڪوبہ اختيار نہ آهي. (() پر 





للا هن دنيا جو سردار: يعنى شيطان 
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اهو انھي) لاءِ ٿئي ٿو تہ جيئن دنيا کي خبر پوي تہ آءٌ پيءُ سان پيار ڪريان ٿو ۽ 
جيئن پيُ مون کي حڪمر ڏنو آهي تيئن ٿي ڪريان ٿو. 
هاتي هلو : تہ هتان هلون." 


عيسيٰ ڊاک جي سڇي ول 


(۱)عيسيل وڌيڪ چيو تہ ”آءٌ ڊاک جي سچي ول آهيان ۽ منھنجو 
۱2 ءُ باغا ئي آهي . .وس ار ون ٿي لي تنھن 
090 با .يا ار وو جهلي ٿي تنھن کي هو چانگي 
ٿو تہ جيئن اها وڌيڪ ميوو ڏئي. )٣(‏ جيڪو ڪلام مون اوهان کي ٻڌايو آهي , 
تنھن جي ڪري اوهين اٻي ٿي. پاڪ ٿيا لهيو. )٣(‏ اوهين مون سان گڏ جي 
هڪ ٿي رهو ۽ ۱ ٌ٤‏ اوهان سان گڏجي هڪ ٿي رهندس. تيستائين ڪابہ ٽاري 
ميوو نہ ٿي جهلي, جيستائين اها ول پر نہ ٿي رهي . را وين ميو 
نہ ٿا جهلي سگهو جيستائين مون پر نہ رهو. 

(ه آءٌ ڊاک جي ول آهيان ۽ اوهين منھنجون ٽاريون آهيو. جيڪو بہ مون مر 
رهي ٿو آءٌ انھي؟ ۾ رهان ٿو سو ئي گهڻو ميوو جهليندو, ڇالاءِجو اوهين مون 
کان سواءِ ڪجه بہ ڪري نہ ٿا سگهو. (5) جيڪو مون ۾ نہ رهندو سو ٽاري 
وانگر وڍي اڇلايو ويندوم جيڪو سڪي ويندو. پوءِ اهڙيون ٽاريون ميڙي گڏ 
ڪري باهہ ۾ وڌيون وينديون ۽ اهي سڙي وينديون . ڪن وي ون 
هم مر رهو ۽ منھنجون ڳالھيون اوهان ۾ رهن تہ پوءِ جيڪي وٺيو سو گهرو, اوهان 
کي اهو ملندو. (6 اوهان جي گهڻي ميوي جهلڻ مان ثابت ٿيندو تہ اوهين 
منھنجا شاگرد آهيو ۽ انھي؟ ڳالھہ مان منھنجي ٻيءُ جو جلوو ظاهر ٿئي ٿو. 
(5) جيئن پيُ مون سان پيار ڪيو آهي, تيئن مون بہ اوهان سان پيار ڪيو آهي. 
هاتي اوهين منھنجي پيار ۾ رهو. :6 جيڪڏهن اوهين منھنجن حڪمن تي 
عمل ڪندا تہ اوهين منھنجي پيار ۾ رهندا جھڙياً طرح مون پنھنجي يہ 
جي حڪمن تي عمل ڪيو آهي ۽ سندس ٻيار ۾ رهان ٿو. 

٣۱‏ مون اهي ڳالهيون انھي) ڪري اوهان کي ٻڌايون آهن تہ جيئن منھنجي 
خوشي اوهان پر هجي ۽ اوهان جي خوشي پوري ٿئي. 69 اهو ئي منھنجو 
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حڪمر آهي تہ اوهين هڪٻئي سان پيار ڪريو, جيئن مون اوهان سان پيار 
ڪيو آهي. 0 انھي؛ کان وڌيڪ ڪوبہ پيار ڪونھي جو ماتھو پنھنجي جان 
دوستن لاءِ ڏئي.  ..‏ ان کي حر ڏنو آهيء تن 
تن جڍڪڏهن نل ڪرو ك اين نهنج ا0 آهيو. 69 هن کان پوءِ 

آهٌ اوهان کي نوڪر نہ سڏيندس, ڇاڪانًتہ نوڪر کي خبر نہ هوندي آهي 
تہ سندس مالڪ ڇا ڪري رهيو آهي. پر مون اوهان کي دوست ڪري 
يو آهي, ڇالاءِجو جيڪي ڳالھيون مون پنھنجي ٻي کان بذيون آهن 
سي سڀ اوهان کي بذايون اٿمر. 67 اوهان مون کي 6 جونڊيو آهي, 
پر مون اوهان کي چونڊيو آهي ۽ انھي؟ لاءِ مقرر ڪيو آهي تہ وڃي اهڙو 
ميوو جهليو جيڪو هميشہ هلي. پوءِ اوهين جيڪوبہ پيُ کان منھنجي نالي 
تي گهرندا سو هو اوهان کي ڏيندو. 62 آءٌ اوهان کي اهو حڪر ٿو ڏيان 
تہ هڪٻئي سان نيار ابڪ يو..؟" 


دنيا شاگردن کان نفرت ڪري ٿي 

2 ”جيڪڏهن دنيا اوهان کان نفرت ڪري ٿي تہ اوهان کي ياد رکڻ 
------ 599 
جيئن تہ اوهين دنيا جا نہ آهيو مگر مون اوهان کي دنيا مان چونڊي ڪڍيو 

هي تنھنڪري دنيا اوهان کان نفرت ڪري ٿي .ڪون هان کي 

ّ یو آهي سو ياد رکو تہ ڪوبہ غلام مالڪ کان وڏو نہ آهي .ڪه ھن 
6 "---- ايند ۔_7--- 
ڳالهيون ُهي منهنجي نئي جي ڪري هان سال ڪن ڇاڪانت ت اُهي 
پآ 0 ها کد 
پنھنجن ڏوهن لاءِ ڪو بہ بھانو نہ آهي . 68 جيڪو مون کان نفرت ڪري ٿو, 
سو منھنجي پيءُ کان بہ نفرت ڪري ٿو. 60 جيڪي ڪمر ٻئي ڪنھن بہ نہ 
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ڪيا آهن. سي جيڪڏهن آءٌ انھن ۾ نہ ڪريان ها تہ پوءِ اهي ڏوهاري نہ ٿين 
ها. پر هاڻى تہ انھن منھنجا ڪم ڏٺا آهن, تنھن هوندي بہ مون کان ۽ منھنجى 
کان نعرت ڪئي اٿن. 9 پر اهو انھو) لاءِ ٿيو تہ جيڪي سندن شريعت ۾ 
لکيل آهي سو پورو ٿئي تہ 'انھن مون کان ناحق نفرت ڪئي آهي.' 

(3 پر اهو لد گا ر ايندو جيڪو [: ي وٽان اوهان ڏانهن ڪلنٰدصس. 

يعئي سچ جو پاڪ روح جيڪو پيءُ مان نڪري ٿو سو مون بابت شاهدي 
ڏيندو. 64 اوهين پڻ منھنجي شاهدي ڏيندا. ڇالاءِجو اوهين شروعات کان 
وٺي مون سان گڏ رهيا آهيو. 
5 ۱ اوهين 7-3 ”6-7 (7) آهي اوهان کي عبادت خانن مان ڪڍي 
ڇڏيندا دت ايندو جڏهن ڪو اوهان کي ماري وجهندو, تہ اهو 
ألَي. ن سمجهندو ت 9-7-77 (اهي هي ڪرم انھي 
مونل اهي ڳالهيون وھان کي ٻڌاپون ڄ“ انھي؟ لات جڏهن اھا گهڙي اچي 
تہ اوهين ياد ڪريو تہ مون انھن بابت اڳيئي اوهان کي ٻڌائي ڇڏيو هو.” 


پاڪ روح جو ڪم 

”مون اهي ڳالھيون شروعات ۾ر اوهان کي نہ ٻڌايون ڇاڪاڻت آءٌ اوهان 
سان هوس. (ه) هائي آءٌ انھي) ڏانھن وڃي رهيو آهيان جنھن مون کي موڪليو 
آهي . پر اڃا تائين اوهان مان ڪنھن بہ مون کان اهو نہ پڇيو آهي تہ "تون 
ڪيڏانھن وڃي رهيو آهين؟' () منھنجي هنن ڳالهين ٻڌائڻ جي ڪري اوهين 
ڏک سان ڀرجي ويا آهيو. () پر آءٌ اوهان کي سچ ٿو ٻڌايان تہ اوهان لاءِ اهو 
وڌيڪ -۔- کو آهى تہ آءٌ هليو وڃان, ڇاڪاڻتہ جيڪڏهن آءٌ نہ ويندس تہ اهو 
مدد گا٫‏ اوهان 0 نہ ايندو. پر جيڪڏهن آٌ ويندس تہ پوءِ هن کي اوهان 
ڏانھن ضرور موڪليندس. (ة) جڏهن هو ايندو تڏهن سڄي؟ دنيا کي گناهہ, 
سچائو) ۽ انصاف جي نسبت ڏوهاري ٺھرائيندو: (4) گناهہ جي نسبت هيئن 
جو ماڻھو مون تي ايمان نہ ٿا آڻين, 62 سچائي) جي نسبت هيئن جو آءٌ پنهنجي 


1٤ 


2 


۱0:غ؟ زب ه٣:4ه‏ ۱ ههڳ 


يوحنا *۱۱:۱--۱؟ ٣۱‏ 


پيءُ ڏانھن وڃي رهيو آهيان, تنھنڪري اوهين مون کي وڌيڪ نہ ڏسندا 69ءِ 

۱ مون کي اڃا اوهان سان گهڻيون ئي ڳالهيون ڪرتيون آهن. پر هاني 
اوهين سھي ڪين سگهندا. 68 جڏهن سچ جو پاڪ روح ايندو, تڏهن هو 
اوهان کي سموري سچ ڏانھن وٺي ويندو. هو پنھنجي طرفان ڪجه بہ نہ 
ڳالھائيندو, پر جيڪي ڳالھيون ٻڌندو سي ئي چوندو ۽ جيڪي ٿيڻو آهي سو 
هو اوهان کي کولي ٻڌائيندو. 69 هو منھنجو جلوو ظاهر ڪندو ڇاڪانًتہ 
منھنجون ڳالھيون اوهان کي کولي ٻڌائيندو. 69 جيڪي ڪجه منھنجي ٻيُ 
جو آهي سو منھنجو آهي . اهو ئي سبب آهي جو مون اوهان کي چيو تہ پاڪ 
روح منھنجون ڳالھيون اوهان کي کولي ٻڌائيندو.” 


62 ”ٿوري دير کان پوءِ اوهين مون کي ڪين ڏسندا ۽ وري ٿور ي دير کان 
پوءِ اوهين مون کي ڏسندا." 2 تڏهن سندس شاگردن مان ڪي پالَ ۾ چو 
س؛م*پ. اڍي . ټ  #٣‏ ء 
لڳا تہ ”هن جو مطلب ڇا آهي جو هو اسان کي چوي ٿو تہ 'ٿوري دير کان 
پوءِ اوهين مون کي ڪين ڏسندا ۽ وري ٿ ور يٌُ دير کان پوءِ اوهين مون کي 
ڏسندا'؟ هو هيئن بہ چوي ٿو تہ ”ُاهو انھي) ڪري جو آءٌ پنھنجي ٻيٌُ وٽ 
 - ِ --- “‏ *َ. ۽ ‬ير[ 
ڳالھين جي خبر نہ ٿي پوي." ا6 عيسيٰ ڄاتو پئي تہ سندس شاگرد کانئس 
هن بابت پڇڻ گهرن ٿا سو کين چيائين تہ ”ڇا اوهين هڪٻئي کان اهو 
پڇي رهيا آهيو جيڪو مون چيو تہ 'ٿور يٌُ دير کان پوءِ اوهين مون کي ڪين 


| 9] 


ڏسندا ۽ وري ٿوري؟ دير کان پوءِ اوهين مون کي ڏسندا؟' (6آءٌ اوهان کيى 
ٿيندو پر اوهان جو ڏک خوشي ۾ بدلجي ويندو. 6۱ جدهن عورت ٻار جڻ 
تي هوندي آهي تڏهن ه وُ سورن ۾ هوندي آهي. ڇالاءِجو اها هن جي لاءِ 
لٺا ويا جى سر داأر : يعْى شبطان 
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سورت جي گهڙي آهي . پر جڎهن ٻار ڄڻيندي آهي تڏهن کانئس سڀ سور 
وسري ويندا آهن. ڇالاءِجو هو خوش ٿيندي آهي تہ هن هڪ ٻار کي دنيا ۽ 
جنمر ڏنو آهي. 0 اوهان سان بہ ائين ئي ٿيندو. هاڻي اوهان جي سورن جو 
وقت آهي . پر آءٌ اوهان سان وري ضرور ملندس. پوءِ اوهين ڏاڍا خوش ٿيندا ۽ 
اوهان جي اها خوشي اوهان کان ڪوبہ کسي نہ سگهندو. 
69 جڏهن اهو ڏينھن ايندو تڏهن اوهين مون کان ڪجهه ٻہ نہ گهرندا. 
پر آءٌ اوهان کي سچ ‬٬‏ ٻڌايان تہ پيءُ اوهان کي اهو سڀ ڪجه ڏيندو, 
0 اوهين کانئس منھنجي نالي تي گهرندا. 6 هن وقت تائي ٌ., 
تعن اي ري ڪي کي کي سو گهرو تہ مليوَ تہ 
اوهان جي خوشي پوري ٿئي.” 


62 ”هن وقت تائين مون اوهان کي اهي ڳالھيون مثالن ۾ پئي ٻڌايون 
آهي, پراهو وقت ايندو جڏهن آءٌ َ سان .0 َُ. 
تي گهرندا . اوھان کي نہ ٿو چوان ت اوهان لءِ ڪو ڀؤ کي سيا ڪندس, 
62 الا ٫جو‏ يءُ پانَ اوهان سال انھي٤‏ لا پيار ري ٿو جو اوهان مون سان 
پيار ڪيو آهي ۽ ايمان آندو اٿوَ تہ آءٌ پء وٽان آيو آهيان .نپ وٿن نڪري 
دنا ۾ آيس ۽ هاتي دنيا کي ڇڏي پء ڏانھن موٽي وڃان ٿو.” 

(؟ نهن تي شاگيان کيس چيو ته هي ت اوھين صافف صاف ڳالاتي 
ڳالهين جي خبر آهي ۽ ضروري , آهي ‏ ڏا 
6۱ تنھن تي عيسيٰ کين وراڻيو تہ ”ڇا اوهين هاتي ايمان آنيو ٿا؟ 9؟ تہ پوءِ 
ڏسو, اها گهڙي اچي رهي آهي, بلڪ اچي پھتي آهي جڏهن اوهين سڀيئي 
ڇڙوڇڙ ٿي ويندا ۽ هر ڪو پنھنجي پنھنجي گهر هليو ويندو ۽ مون کي اڪيلو 
>7 گنه-... =-- 7 َ 
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تت .. 


شاگردن لاءِ دعا 


(۱) انھن ڳالھين ڪرڻ کانپوءِ عيسيل آسمان ڏانھن نھاري چيو تہ 
۱ ”اي بابا! اها گهڙي آئي آهي. هاڻي تون پنھنجي فرزند جو جلوو 
ظاهر ڪر تہ فرزند تنھنجو جلوو ظاهر ڪري. (؟) ڇالاءِجو تو کيس سڀني 
ماڻھن تي اختيار ڏنو آهي تہ هو انھن کي دائمي زند گي بخشي جيڪي تو 
کس نا آهن. | ايض زند گي اها اهي تہ آهي تو هڪ سچي خدا کي 
۽ مون عيسيٰ مسيح کي سڃائين جنھن کي تو موڪليو آهي. (*َ جيڪو 
ڪر تو مون کي ڪر لاءِ ڏنو هو سو مون پورو ڪري تنھنجو جلوو دنيا 
.يا 
بخش جيڪو دنيا جي پيدا ٿيڻ کان اڳ مون کي تو سان گڏ هو. 
) دنيا مان جيڪي ماڻھو تو مون کي ڏنا هئا تن تي مون تو کي ظاهر 
ڪيو آهي. اهي تنھنجا هئا ۽ تو ئي مون کي ڏنا آهن. انھن تنھنجي ڪلام 
تي عمل ڪيو آهي . ()انھن کي هاڻي اها خبر آهي تہ جيڪي ڪجه تو 
مون کي ڏنو آهي سو سڀ تو وٽان ئي آهي. (ه) ڇالاءِجو ڪلام ۾ جو تو مون 
کي ڏنو سو مون انھن کي ڏنو آهي ۽ انھن اهو قبول ڪيو آهي. انھن کي پڪ 
آهي تہ آءٌ تو وٽان آيو آهيان ۽ ايمان آندو اٿن تہ تو ئي مون کي موڪليو آهي. 
زو) آءٌ انھن لاءِ دعا گهران ٿو. دنيا لاءِ دعا نہ ٿو گهران پر انھن مانھن لاءِ 
يو اج ڇاڪالًتہ اهي تنھنجا آهن. .6 جيڪي ڪجهہ 
مون وٽ آهي سو تنھنجو آهي ۽ جيڪي ڪجھ. تو وٽ آهي سو منھنجو 
آهي ۽ انھن جي وسيلي منھنجو جلوو ظاهر ٿيو آهي. . يت نھن 
اچي رهيو آهيان ۽ دنيا پر وڌيڪ ن. رهندس, پر آهي اڃا دنيا ۾ رهندا. اي 
باڪ بايا! انھن کي بْ پنھنجي انھي) نالي جي قدرت سان سلامت رک جيڪو 
تو مون کي ڏنو, ھت لاءِ ت اهي گڏجي هڪ ٿي وڃن جيئن انول ۽ ۽ آٌ 
هڪ آهيون. 9 جيستائين آءٌ انھن سان گڏ هوس, ”7-00 


136 ٣پ.‏ 41۱ اه 755 








٣-۱٣: ۱> يوحنا‎ 3 


ناي جي قدرت سان جيڪو تو مون کي ڏنو آهي. کين سلامت رکندو آيو 
آهيان. مون انھن جي سنڀال ڪئي آهي. جيڪو برباد ٿييو هو تنھن کان 
سواءِ ٻيو ڪوبہ منجهائن برباد نہ ٿيو آهي, تہ جيئن پاڪ لکت پوري ٿئي. 
هاتي آ1: ٽو وٽ اچي رهيو آهيان. پر جيستائين آءٌ دنيأ ۾ ۾ آهيان تيستائين 
اهي ڳالھيون انھي؟ لاءِ ٻڌايان ٿو تہ جيئن انھن جي دلين ۾ منھنجي خوشي 
پدري .او نهر کي تنھتچو ڪلار هي +باالن ارت 
ڪري ٿي. ڇالاءِجو جيئن آءٌ دنيا جو نہ آهيان ٽيئن اهي ٻہ دنيا جا نہ آهن. 
62 منھنجي دعا اها نہ آهي تہ تون کين دنيا مان کڻي وٺر پر اها دعا آهي تہ 
کين انھي؟ بڇڙي کان بچاءِ. 62 جيئن آ‬ٌ دنيا جو نہ آهيان تيئن اهي بہ دنيا جا 
نہ آهن. 62 انھن کي سچ جي وسيلي مخصوص ڪر. تنھنجو ڪلام سچ 
آهي. 69 جيئن تو مون کي دنيا ۾ موڪليو آهي تيئن مون بہ انھن کي دنيا ۾ 
موڪليو آهي. 69 انھن جي خاطر آءُ پاڻ کي مخصوص ٿو ڪريان تہ جيئن 
7 9 يت 
(6 آءٌ رڳو انھن لاءِ دعا نہ ٿو گهران, پر انھن لاءِ بہ دعا گهران ٿو جيڪي 
سندن تعليم جي وسيلي مون تي ايمان آٿيندا, 62 انھي؟ لاءِ تہ آهي سڀ 
گڏجي هڪ ٿين. اي بابا! شل اهي اسان ۾ اهڙي طرح گڏجي هڪ 
ٿين جھڙي؟ طرح تون مون پر آهين ۽ آءٌ تو پر آهيان تہ جيئن دنيا ايمان 
آڻي تہ تو مون کي موڪليو آهي. 69 اهو جلوو جو تو مون کي ڏنو آهي 
سو مون کين ڏنو آهي تہ جيئن آهي گڏجي هڪ ٿين جھڙي طرح اسين 
پاڻ ۾ هڪ آهيون. 69 يعني آء انھن پر آهيان ۽ تون مون پر تہ جيئن 
اهي پور يئ طرح پاٽ ۽ هڪ ٿي وڃن. اهڙيً طرح دنيا کي خبر پوي تہ 
تو مون کي موڪليو آهي ۽ تون انھن سان ايترو پيار ڪرين ٿو جيترو تو 
مون سان ڪيو آهي . 
6 اي بابا! منھنجي مرضي آهي تہ جيڪي تو مون کي ڏنا آهن سي جتي 
آءٌ آهيان اتي مون سان گڏ هجن, تہ جيئن اهي اهو جلوو ڏسن جو تو مون 
کي ڏنو آهي, ڇالاءِجو تو دنيا جي پيدا ٿيڻ کان اڳ بہ مون سان پيار ڪيو. 
(69 اي سچا بابا! دنيا تو کي نہ سڃاتو پر مون تو کي سڃاتو آهي ۽ هنن کي 
اها خبر آهي تہ تو مون کي موڪليو آهي. 67 مون تو کي انھن تي ظاهر ڪيو 
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آهي ۽ اڃا بہ ڪندس. انھي؛ لاءِ ته جيڪو پيار تو مون سان ڪيو آهي سو 
انھن ۾ هجي ۽ آءٌُ بہ انھن ۾ هجان.” 


عيسيٰ جو گرفتار ٿيڻ 
(متي + :هن مرفس ۱٣‏ :َم لوئا چپ :ڪ ٣-٣‏ مم 

() جڏهن عيسيٰ اها دعا گهري چڪو تڏهن پنھنجن شاگردن 
ا/ ٰ سان گڏ قدرون جي نئن مان لنگهي هُن ڀر ويو. اتي هڪڙو باغ 
هو جنھن ۾ هو پنھنجن شاگردن سميت داخل ٿيو. (7) يھوداه دغاباز کي 
انھي) هنذ جي خبر هئي) ڇالاءِجو عيسىیٰ ڪيترائي دفعا پنھنجن شاگردن 
سان گڏ اوڏانھن ويو هو. )٣(‏ سو يھوداه پاڻ يھ 8 رومي سپاهين جي 
پلٿڻ ۽ ڪجه هيڪل جا پھريدار جيڪي سردا ر ڪاهنن ۽ فريسين موڪليا 
هئا سي وٺي انھي) باغ ۾ر آيو. انھن وٽ هٿيار هئا ۽ کين هٿن ۾ مشعلون 
۽ شمعدان هئا. عيسيٰ کي سڀ خبر هئي تہ ساڻس ڇا ٿيڻو آهيَ سو 
هو ڪجه قدم اڳئي وڌي کانئن پڇڻ لڳو تہ ”اوهين ڪنھن کي ڳولي 
رهيا آهيو؟” (هانھن ورانيس تہ ”عيسيٰ ناصري کي .” تنھن تي هن چين 
ِ‫ ت. ”اهو تہ آءٌ آهيان." يھوداه دغاباز انھن سان گذ بيٺو هو. (7) جڏهن 
عيسيلٰ چيو تہ ”اهو تہ آءٌ آهيان" تڏهن اهي پوئتي هٽي زفين تي ڪري 
پيا. (حَ) وري عيسي کانئن پڇيو ت ”ڪنھن کي ڳولي رهيا آهيو؟” انھن 
چيو تہ ”عيسيٰ ناصريا کي." ()عيسي چيو ت “”مون ت. اوهان کي ٻڌايو 
ت. اهو آء آهيان. جيڪڏهن اوهين مون کي ڳولي رهيا آهيو تہ پوءِ هنن 
ماڻھن کي ڇڏيو تہ وڃن.” (5)هن اهو انھي) لاءِ چيو تہه جيڪو اڳي چيو 
هئائين سو پورو ٿئي تہ ”اي بابا! تو جيڪي مون کي ڏنا هئا تن مان مون 
هڪ بہ نہ وڃايو آهي. " (6 شمعون پطرس کي ترار هئي جيڪا ڪڍي 
هن وڏي سردار ڪاهن جي نوڪر کي هنئي ۽ سندس ساڄو ڪن ڪٻي 
وڌائين. انھي؟ نوڪر جو نالو ملخس هو. ۱ تنھن تي عيسيٰ پطرس کي چيو 
تہ ”پنھنجي ترار ورائي مياڻ پر وجهہ. ڇا آءٌ اهو پيالو نہ پيئان جيڪو ٻيٴ 

مرن کي بثڻ لا ڏنو آهي؟” 
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2 سپاهين جي پلٽڻ سندن عملدار ۽ يھودين جي پھريدارن عيسيٰ کي 
گرفتار ڪيو ۽ کيس ٻڌي قابو ڪيائون. 60 اهي پھريائين کيس حنا وٽ وٺي 
ويا. هو فائا جو سھرو هو جيڪو انھي) سال جو وڏو سردار ڪاهن هو. 
69 هي اهو قائفا هو جنھن بھودي اڳواڻن کي اها صلاح ڏني هئي تہ اهو 
بھتر ٿيندو جو هڪ ماڻھو سڄو؟ قوم لاءِ مري. 


بطرس جو عيسيٰ بابت انڪار ڪرڻ 


(متي 5؟:4>-.+> مرفس ۱٣‏ :هم لوا ٣‏ :مه م) 


64 شمعون پطرس هڪ ٻئي شاگرد سان گڏ عيسيٰ جي پٺيان هلندو پئي 
ريو. انھي؛ ٻئي شاگرد جي وڏي سردار ڪاهن سان واففيت هئي. سو هو 
عيسيٰ سان گڏ سردار ڪاهن جي گهر جي اڱڻ ۾ اندر ويو. 2 بطرس 
دروازي جي ٻاهران ئي بيٺو رهيو. اهو ٻيو شاگرد جنھن جي وڏي سردار ڪاهن 
سان واففيت هئي سو موٽي ٻاهر آيو ۽ دربان ڇوڪري) کي چئي پطرس کي 
ندر وٺي آيو. 62 دربان ڇوڪريٌ ٻطرس کي چيو تہ ”ڇا تون انھي) ماڻھ وً جي 
شاگردن مان نہ آهين؟“" تنھن تي پطرس وراڻيو ت ”أءٌ نہ آهيان." 

64 انھي) مھل ڏاڍو سيُ پئي پيو. سو نوڪرن ۽ پھريدارن ڪوئلن جي 
باهہ کڻي ٻاري هئي ۽ ان جي چوڌاري بيٺي پاڻ کي سيڪيائون . بطرس بہ 
انھن سان گڏ بيٺي پا کي سيڪيو. 


وڏي سردار ڪاهن جي عيسيٰ کان پڇا 
(متي ‏ ؟:5ق0=,,. مرفس ٣-00 :۱٣‏ لوفا ايه اڪ) 
7 سو اي ڄپ يبس بي .اي سدين 
موڻ عبادت انپ يڪل ۾ تير ڏي آهي, جئي سڀ پعيدي اچي گڏ 
ا آهن. مون ڪابہ ڳالھہ ڳجهي ن چئي آهي, (() نہ پوءِ اوهين مون کان 
ڇو پڇي رهيا آهي؟ انھهن مانهن کان ., ڀجو جن منھنحون ڳالھيون ديون 
آهن. انھن کي خبر آهي تہ مون ڇا چيو آهي.” 67 جڏهن عيسيٰ هي چيو 
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”وڌي سردار ڪاهن کي ائين ٿو جواب ڏئين. " 60 تنھن تي عيسيٰ ورائيس ت 
"”جيڪڏهن مون ڪا غلط ڳالھہ ڪئي هجي تہ اها هت سڀئي کي ٻڌاءِ. پر 
جيڪڏهن مون سچ چيو آهي ته پوءِ تون مون کي ڇو ٿو مارين؟“ 0 پوءِ حنا 
کيس ٻڌل حالت پر ئي وڏي سردار ڪاهن قائفا ڏانھن ڏياري موڪليو. 


بطرس جو وري عيسيٰ بابت انڪار ڪرڻ 


(متى + :۱ >-8ه). موس ۱٣‏ :4--٣ڪ‏ لوا ؟٣:/8-=؟)‏ 


62 شمعون پطرس اڃا تائين اتي بيٺي پاڻ کي سيڪيو. سو ٻين کانئس 
پڇيو تہ ”ڇا تون انھي ماتَھ وُ جي شاگردن مان نہ آهين؟" پر يطرس انڪا 
ڪندي جيو تہ ...هن . ني وي سار ير تت 
نوڪر جنھن جي مائٽ جو ڪن پطرس ڪپيو هو نهن چيو * ”مون تو 
کي هُن ماڻھوً سان گڏ باغ ۾ ڪين ڏٺو هو؟' ' 62 پطرس وري بہ انڪار ڪيو 
۽ انھيءَ دمر هڪڙي ڪڪڙ ٻانگ ڏني. 


(متي ۱-2 ۱۱# موقس ۱8 :۱۾ لوقا ٣؟:۱--8)‏ 


9 ٻئي ڏينهن صبح جو عيسيٰ کي قائنا جي گهر کان وه 
جي محلات پر آندو ويو. يھودي اڳواڻ محلات جي ! نہ 3 يا ۽ انھي؟ لاءِ 
تہ اهي پنھنجي شريعت جي رسمر موجب پليت نہ ٿين ۽ يي 
کائڻ جھڙا رهن. 63 سو پلاطس ٻاهر نڪري آيو ۽ کانئن پڇيائين تہ ”اوهين 
هن ماڻھوً تي ڪھڙي تھمت ٿا هڻو؟" (6 تنھن تي انھن وراڻيو تہ ”جيڪڏهن 
هي ڏوهاري نہ ھجي ها تر اسين کيس اوهان جي حولي د نہ ڪريون ها.“ 
62 پلاطس کين چيو تہ ”اوهين پانَ هن کي وٺي وڃو ۽ پنھنجي شريعت 
موجب سندس فيصلو ڪريو.” يھودي اڳوانن وراڻيو تہ ”اسان کي اختياري 
مليل نہ آهي تہ ڪنھن ماڻھ وً کي موت جي سزا ڏيون." 0 اهو انھي لاءِ ٿيو تہ 
عيسيل جھڙي نموني پنھنجي موت بابت ٻڌايو هو سو پورو ٿئي. 0 پلاطس 
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محلات پر اندر موٽي ويو ۽ عيسيٰ کي گهرايائين. 9 
تون يھودين جو بادشاهہ آهين؟" 69 عيسيٰ وراڻيو تہ ”هي سوال توهين پاڻ ٿا 
ڪريو يا ڪنھن ٻئي مون بابت اوهان کي ٻڌايو آهي؟“" 69 پلاطس وراڻيو تہ 
”ڇا تون مون کي يھودي ٿو سمجهين؟ تنھنجي قومر وارن ۽ سردار ڪاهنن 
نو کي منھنجي حوالي ڪيو ڪيو آهي. تو ڪيو ڇا آهي؟” 6 عيسيٰ وراڻيو ت 
”منھنجي بادشاهت هن دنيا جي نہ آهي. .ڪه ها جي هجي 
ها تہ جيڪر منھنجا نوڪر وڙهن هام انھي) لاءِ تہ آهٌ يھودين جي حوالي نن 
ڪيو وڃان. ۽ پر ناي بال ناهت هن داي آفي .ھن تي لالط 
چيس تہ ”پوءِ ڇا تون بادشاهہ آهين؟” عيسيل وراڻيو تہ ”اهو تہ اوهين پاڻ ٿا 
چئو تہ آء بادشاهہ آهيان. آٌ ٤‏ انھيءَ مقصد لاءِ ڄائس ۽ هن دنيا ‏ ”07-0 
سچ جي شاهدي ڏيان .ڪوب به سچ جي پاسي آهي سو منھنجو آواز ٻڌي 
ٿو.“ 4 تنھن تي پلاطس پڇيس تہ ”سچ ڇا آهي؟" 


عيسيٰ لاءِ موت جي فتويٰ 


(متي >؟:۱-۱0 ٣‏ مرفس ۱8:-. ٣‏ لوا ٣‏ پمپ 


پوءِ پلاطس ٻاهر نڪري يھودي اڳواڻن وٽ آيو ۽ کين چيائين تہ ”مون 
کي تہ هن ۾ ڪوبہ ڏوهہ ڏسڻ پر نہ ٿو اچي. 9ڳ هاڻ جيئن تہ اوهان جي رسمر 
موجب هر سال عيد فصح جي موقعي تي آءٌ اوهان جي خاطر هڪڙو قيدي 
آزاد ڪندو آهيان سو جيڪڏهن اوهان جي مرضي ٿئي تہ آء اوهان جي خاطر 
هن يھودين جي بادشاهہ کي آزاد ڪريان؟' ( پر انھن وڏي واڪي چيو تہ 
”ن, انھي؟ کي نب پر بابا کي آزاد ڪريو." برابا هڪ ڌاڙيل هو. 
7 تڏهن پلاطس عيسيٰ کي چھبڪ هڻايا . ھن ڪن جو 
۱ تاج ٺاهي عيسيٰ جي مٿي تي رکيو. انهن کيس واڱڻائي رنگ جا 
ڪپڙا پھرايا, (60) ۽ وٽس ڦري ڦري اچي چوڻ لڳا تہ ”سلامر, اي يھودين جا 
بادشاهہ!" ان کان -------91-1 
()بلاطس هڪ دفعو وري ٻاهر آيو ۽ ماڻھن کي چيائين تہ ”اِجهو, آٌ 
هن کي ٻاهر اوهان وٽ وٺي ٿو اچان تہ جيئن اوهان کي خبر پوي ت, مون 
کي منجهس ڪوبہ ڏوهہ ڏسڻ پر نہ ٿو اچي. " (ه) پوءِ عيسيٰ انھي) ڪنڊن 
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جي تاج ۽ واڱڻائي ڪپڙن سان ٻاهر آيو ۽ پلاطس کين چيو تہ ”ٳجهو, هي 
آهي اهو ماڻھو . جن وبني يه اه ءِ 
اهي واڪا ڪري چوڻ لڳا تہ ”هن کي صليب تي چاڙهيو, صليب تي 
پلاط چين ته ”اوهين پاڻ وٺي وڃي صليب تي چاڙهيوس. مون کي تہ هن 
۾ ڪوبہ ڏوهہ ڏسڻ پر نہ ٿو اچي. " (2) تنھن تي انھن ماڻهن زور ڀري چيو 
تہ ”اسان کي شريعت آهي ۽ ان موجب هو موت جي لائق آهي, ڇالاءِجو 
هن خدا جو فرزند هجڻ جي دعوييٰ ڪئي آهي.” 

2 جڏهن پلاطس اهو ٻڌو تہ هيڪاري اچي ڊپ ورس (6) ۽ محلات ۾ 
موٽي هليو ويو. هن عيسيٰ کان پڇيو تہ ”تون ڪٿان جو آهين؟" پر عيسيٰ 
کيس ڪوبہ جواب نه ڏنو. ( تنھن تي پلاطس چيس تہ ”ڇا تون مون سان 
نہ ٿو ڳالھائڻ چاهين؟ ياد رک مون کي اها اختياري مليل آهي تہ تو کي آزاد 
ڪريان يا صليب تي چاڙهايان." (6 عيسيٰ واڻيو ت ”جيڪڏهن تو کي خدا 
جي طرفان اهو اختيار مليل نہ هجي ها تہ تنھنجو ڪو زور مون تي نہ هلي ها. 
سو جنھن ماڻھوڙً مون کي تنھنجي حوالي ڪيو آهي سو تو کان وڏو ڏوهدار 
آهي ." 9 انھي؛ کان پوءِ پلاطس جي اها ڪوشش هئي تہ عيسيٰ کي ڇڏي 
ڏئي پر اهي ماڻھو واڪا ڪننا رهيا تہ ”جيڪڏهن اوهان هن مانھ وُ کي ڇحڏذي 
ان ت ايد جيڪ ور بہ پاڻ کي بادشاهہ ٿو سڏائي سو 
قبصر جي خلاف آهي . لاس اٻ ته هو عيسيٰ کي 
ٻاهر وٺي آيو ۽ جنھن جاءِ کي ”پٿريلو ٿلھو" چوندا آهن ۽ عبرانو) ۾ ”گبٿا” 
سڏيندا آهن, تنھن جاءِ تي رکيل عدالت جي ڪرسو) تي اچي ويٺو. 

اهو عيد فصح جي لناتيارئ جو ڏينھن هو ۽ منجهند جو وفت هو. 
بلاطس انھن ماڻهن کي چيو ت ”اجهو, هي آهي اوهان جو بادشاهہ." 69پر 
انھن وڏي واڪي چيو تہ ”وٺي وڃونس, وٺي وڃونس ۽ وڃي صليب تي 
چاڙهي ڪوڪا هڻوس." تنھن تي پلاطس انھن کان پڇيو تہ ”ڇا آءٌ اوهان 
جي بادشاهہ کي صليب تي چاڙهيان؟' ' سردار ڪاهنن وراڻيو تہ ”فيصر کان 





لٺا تياري) جو ڏينھن: هن مان ماد سبت يا ڪنھن عيد جي ڏينھن کان اڳ وارو ڏينھن 
آهي. ان ڏينھن يھودي کاڌو وغيره تيار ڪندا هئا ڇوتہ ٻئي ٻئي ڏينھن سبت يعني آراف2ر 
جو يا وٺو دينھن هوندو هو. 
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سواءِ اسان جو ٻيو ڪوب. بادشاه. نه آهي .هن طن دز. .مل کي 
نھن جي حوالي ڪري ڇڏيو. 


عيسيٰ کي صليب تي ڪوڪا هڻڻ 


(متي >؟٣: ٣٣-٣٣‏ مرقفس ۱:۱8ؼ ٣٣۾‏ لوفا چپ چم 


پو ۽ سپاهي عيسيٰ کي صليب تي چاڙهي ڪوڪا هٿڻ لاءِ وٺي ويا. 62 هو 
اڻ پنهنجو صليب كئي انهي؛ جاءِ تي آيو جنھن کي عبانيُ پر *گلگي* 
يعني ” کوپرً واري جاءِ” سڏيندا آهن. 69 اتي هنن کيس صليب تي چاڙهي 
ڪوڪا هنيا ۽ ساتس گذ ٻن ٻين ماتهن کي بہ صليب تي چاڙهيائون. هڪڙي 
کي هڪ پاسي ۽ ٻئي کي ٻئي پاسي ۽ وچ ۾ عيسيٰ کي. 2 پلاطس هڪ 
سرنامو لکائي صليب تي هڻائي ڇڏيو, جنھن تي لکيل هو تہ ”عيسيٰ ناصري, 
يھودين جو بادشاهہ." ( ڪيترن ئي يھودين اهو سرنامو پڙهيو ڇاڪالًتہ 
جنھن جاءِ تي عيسيٰ کي صليب تي چاڙهيو هئائون سا جاءِ شھر جي ويجهو 
22 حرف عبرائي لاطيني ۽ يوناني ٻولين پر لکيل هئا .وين جي 
دار ڪاهنن پلاطس وٽ اعتراض ڪيو تہ ”ائين نہ لکايو تہ "يھودين جو 
بادشاھ. پر هيئن لکايو تہ آهن مانَھوً يھودين جي بادشاهہ هجڻ جي دعويٰ 
ڪئي هئي.'" ۱؟ تنھن تي پلاطس وراڻين تہ ”جيڪو مون لکايو سو لکايو." 
6 پوءِ سپاهي جذهن عيسيٰ کي صليب تي چاڙهي ڪوڪا هڻي چڪا 
تہ سندس ڪپڙن کي کي چار حصا ڪيائون, هر ڪنھن لاءِ هڪ حصو. 
پوءِ جبو بہ کنيائون جيڪو اڻ سبيل هو ۽ مٿي کان وٺي هيٺ تائين سڄو ئي 
هڪڙي ڪپڙي جو لھيل هو. #َ تنھنڪري سپاهين پاڻ ۾ر صلاح ڪئي تہ 
'جبي کي ڦاڙيون نہ ٿا پر پُکا ٿا وجهون تہ اهو ڪنھن جو ٿو ٿئي." اهو انھي؛ 
لءِ ٿيو تہ جيئن پاڪ لکت پوري ٿئي, جنھن ۾ر لکيل آهي ت 
”انھن منھنجا ڪپڙا پا پر ورهائي کنيا 
۽ منھنجي جبي لاءِ پُکا وڌائون 
تنھهنڪري سپاهين ائين ڪيو. 
(و6 عيسيي جي صليب جي ڀرسان سندس ماءُ ۽ ماسي ڪلوپاس جي 
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زال مريمر ۽ مريمر مگدليني بيٺيون هيون. 67 جذهن عيسيٰ پنھنجي ماءُ ۽ 
انھي) شاگرد کي جنھن سان سندس پيار هو اتي ڀرسان بيل ڏٺو : نہ هن 
پنھنجي ماءُ کي چيو تہ ”اما, هي تنھنجو پٽ آهي,' ' 62 ۽ انھي شاگرد 
کي چيائين تہ ”هي) تنھنجي ماءُ آهي ." انھيءَ ‏ ئي ڏينھن اهو شاگرد کيس 
پنھنجي گهر رهائڻ لاءِ وٺي ويو. 


عيسيٰ جو موت 
(متي :هم مرقس ۾۱٣٣٣‏ لوئا ٣‏ پ: ٣4٣)‏ 

62 عيسيٰ ڄاتو تہ هاڻي هر ڳالهہ پوري ٽي چڪي آهي ۽ پوءِ پاڪ لکت 
کي پوري ڪرٽ لاءِ هن چيو ت ”مون کي اڃ لڳي آهي." 69 اتي هڪڙو ٿاڻ 
ڪوڙڙي مئي سان ڀريل رکيو هو. تنھن مان انھن سپاهين فوممر جھڙي هڪ ٿيٴ 
ڀري زوفا جي ڪاٺي) تي رکي کيس چوسڻ لاءِ ڏني .يي ڪي ئي 
وئٺي چيو نہ ”هاڻي پورو ٿيو.” پوءِ سندس ڪنڌ لڙڪي ٻيو ۽ دم ڏنائين. 


عيسيل جي پاسي ۾ نيزو هتن 

(ڄ اهو لٿاتياري) جو ڏينھن هو ۽ ايندڙ ڏينھن يھودين لاءِ خاص سبت جو 
ڏينھن هو. تنھنڪري انھن نہ ٿي چاهيو تہ لاش صليبن تي ٽنگيل رهن. سو 
انھن پلاطس کي عرض ڪيو تہ ”صليب وارن جون ٽنگون ڀڳيون وڃن ۽ 
لاشا صليبن تان لاٿا وڃن." 6 تنھن تي سپاهي آيا ۽ جيڪي عيسيٰ سان 
گڏ صليبن تي ٽنگيل هئا تن مان پهريائين هڪڙي جون ٽنگون ڀڳائون ۽ پوءِ 
ٻئي جون . ...ٽا اڳ رئ در ڏنو آهي ۾ 
تڏهن سندس ٽنگون نہ ڀڳائون. 60 پوءِ سپاهين مان هڪڙي عيسيٰ جي پاسي 
پر نيزو هنيو تہ هڪدم رت ۽ پاتي نڪري آيو. ا6 جنھن مانھ وً اهو ڏٺو تنھن 
شاهدي ڏني آهي ۽ سندس شاهدي سچي آهي. هن کي خبر آهي تہ هو سچ 
ٿو چوي ۽ اها شاهدي انھيَ لاءِ ڏئي ٿو تہ جيئن اوهين بہ ايمان آنيو. . هستٹڈ 
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انھي) لاءِ ٿيو تہ جيئن پاڪ لکت پوري ٿئي جنھن ۾ لکيل آهي ت 
”هن جو .رو : هه نه ڀڄندو.” 
5 هو اٺهء ڏانھن ڏسندا, 
جنھن کي نيزو هنيو هئائون.” 





عيسيٰ جو ڪفن دفن 
(متي >؟:>م-۱؟ن مرفس ۱8:٣ڪڅ٣‏ لوفا ٣پ:.‏ ۾ م) 

65 تنھن کان پوءِ آرمٿيا وارو يوسف , جيڪو يھودي اڳواڻن جي ڊپ ڪري 
ڳجهي) طرح عيسيٰ جو شاگرد هو, سو پلاطس وٽ آيو ۽ کيس عرض ڪيائين 
تہ ”مون کي عيسييٰ جو لاش کٹي وڃڻ جي موڪل ڏيو.” پلاطس کيس 
موڪل ڏني. پوءِ هو اتي آيو ۽ لاش کڻي هليو ويو. 69 هن سان نيڪديمس 
گڏجي ويو. هي اهو ماڻھو هو جنھن اڳ پر عيسيٰ سان رات جو ماللاقات 
ڪئي هئي. نيڪديمس مُرَ ۽ عُود ملائي کي آيو. جنھن جي تور اٽڪل 
چاليھہ ڪلوگرام هئي . . .وج ھن ۾ر دفن ڪرڻ جي رس آهي تيئن 
نھن بہ به عيسيٰ جي لاش کي خوشبوءِ لڳائي ڪفن پر ويڙهيو. 6 جتي عيسييٰ 
کي صليب تي چاڙهيو ويو هو اتي اهڪڙو با غ هو. انھي؟ باغ ۾ غار واري 
هڪڙي نئين قبر کوٽيل هئي جنھن ۾ اڃا تائين ڪنھن کي بہ دفن نہ ڪيو 
ويو هو. 69 جيئن تہ انھي) ڏينھن يھودين جي ل”تياري جو ڏينھن هو تنهنڪري 
عيسيٰ کي ككي اتي ئي دفن ڪيائون, ڇالاءِجو اها قبر ويجهي هئي. 

عيسيٰ جو وري جيئرو ٿيڻ 
(متي /؟:۱-۾) مرفس ۱:۱۱ لوفا *٣پ: ٣0‏ ) 


..ص ۱)آچر جي ڏينھن صبح جو سوير اڃا اوندهہ ئى هئى تہ مريمر 
مگدليني قبر تي آئي ڇا ڏسي ته قبر جي منھن تان پٿر پري هٽيو 





لٿا ياري) جو ڏيئش+ ڏټو ايٿ ۱#,. 
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ٻيو آهي. (7 سو هو ڊوڙندي شمعون پطرس ۽ انھي) ٻي شاگرد وٽ آئي. جنھن 
سان عيسيل جو پيار هو ۽ کين چيائين تہ ”آهي خداوند کي قبر مان کي 
ويا آهن ۽ خبر نہ آهي تہ کيس الائجي ڪٿي وڃي رکيو اٿن.”" (٣)تنھن‏ تي 
پطرس ۽ اهو ٻيو شاگرد قبر ڏانھن روانا ٿيا. (0) اهي ٻئي گڏ ڊوڙڻ لڳا, پر اهو 
ٻيو شاگرد پطرس کان اڳي تڪڙو نڪري ويو ۽ پطرس کان پھريائين قبر تي 
پھتو. (ه) هن نوڙي قبر ۾ نھاريو ۽ ڏٺائين تہ ڪفن ٻيو آهي. پر هو قبر ۾ اندر 
گهڙي نه ويو. (5) هن کان پوءِ شمعون پطرس بہ پِھتو ۽ هو سڌو قبر ۾ گهڙي 
ويو جتي ڪفن پيل ڏٺائين. ()ان کان علاوه هن اهو رومال بہ اتي پيل ڏٺو, 
جيڪو عيسيلٰ جي مٿي تي ويڙهيل هو. پر اهو ٻئي هند جدا ويڙهيو پيو هو. 
( 2 تنھن کان پوءِ اهو ٻيو شاگرد جيڪو پطرس کان اڳي قبر تي پھتو هو سو 
بہ قبر ۾ گهڙي ويو. هن سپ ڪجهه ڏٺو ۽ ايمان آندائين. (5) شاگردن اڃا 
تائين اها پاڪ لکت نہ سمجهي هئي تہ عيسيل کي مئلن مان جيئرو ٿي اٿُو 
هو. 2 پوءِ اهي شاگرد موٽي پنھنجي پنھنجي گهر هليا ويا. 


صمريم مگدليني کي ڏيکاري ڏيڻ 


(ٿى 4:72« مرهس. ؟4:۱-=۱3) 


((6 مريمر قبر جي ٻاهران بيٺي رنو. روئندي روئندي هن نوڙي قبر ۾ر نھاريو 
69 ۽ ڏٺائين تہ ٻہ ملاڪ نوراني پوشاڪ سان انھي؟ جاءِ تي ويٺا آهن جتي عيسيٰ 
جو ميت رکيل هو. هڪ سيراندي) کان ۽ ٻيو پيرانديٌ کان ويٺو هو. 69 انھن 
پچيس تم اي مائي! روئين ڇو ٿي؟” هن :نو ٿم ”اهي منهنجي خداوند 
0 ه 2 چ-----2ء--25 ها 

69 هن ائين چئي اڃا پٺيان نھاريو تہ عيسييٰ کي اتي بيٺل ڏٺائين پر 
سڃاتائين ڪين تہ هو ڪو عيسيل آهي . 69 عيسيٰ چيس تہ ”اي مائي! ڇو 
ٿي روئين؟ ڪنهن کي ٿي ڳولين؟" مريبر سمجهيو تہ هي ڪو باغ جو مالھي 
آهي. سو چيائين تہ ”سائين! جيڪدڏهن تون هن کي هتان كٹڻي ويو هجين 
تہ ڀلائي ڪري ٻڌاءِ تہ کيس ڪٿي وڃي رکيو اٿيئي, ته آءٌ وڃي اتان کڻي 
اچانس.” 627 عيسيل چيس تہ ”مريمر!" تنھن تي مريمر ڦري عبراني؟ ۾ چيس 
تہ ”ربونىي!“ يعنى “اي نھنجا استاد!“ 62 ۱ کي چيو تہ ”مون کي 
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هٿ نه لاءِ ڇاڪالً تہ آءٌ اڃا مٿي پيُ وٽ موٽي نہ ويو آهيان ...رن مجن 
ڀائرن وٽ وڃ ۽ کين ٻڌاءِ تہ آءٌ مٿي موٽي وڃان ٿو پنھنجي پر ۽ اوهان جي ۽ 
ڏانھن. پنھنجي خدا ۽ اوهان جي خدا ڏانھن. " 62 پوءِ مريمر مگدليني؟ اچي 
شاگردن کي اها ڳالھہ ٻڏا ائى تہ ”مون خداوند کي ڏٺو آهي . " هن کين آاهي 
ڳالھيون بہ ٻڌايون سڪ ساڻس ڪيون هيون. 


شاگردن کي ڏيکاري ڏيڻ ِ 
(متي. 5197 لا ۾ رفس ٣!‏ .لوا لاه 68 

3 انھي) ساڳئي ات جى ڏينھن شاممر جو جڎڏذهن شاگذ يھعودي اڳوانن 
جي ډپ کان در دروازا بند ڪيو ويٺا هئا تہ عيسيل اچي سندن وچ ۾ر بيلو ۽ 
جيائي: ---- کان پوءِ هن شاگردن کي ٻ پنھنجا هٿ ۽ 
کي 6 تڏهن عيسيٰ وري يد سلار, جٿن مود کي ترڪاو هي 
لي نو هي -- 6 جيڪڏهن اوهي. ” ھ .اخ 
ڇڏيندا تہ کين معاف ڪيو ويندو, پر جيڪڏهن اوهين انھن کي معاف نہ 
ڪننا تہ کين معاف قخ ڪيو ۽ يندو..؟” 

توما کي ڏيكاري ڏيڻ 

توما انھن ٻارهن شاگردن مان هڪڙو هو جنھن کي جاڙو بہ سڏيندا 
هٿا سو عيسيٰ جي اچڻ مھل شاگردن سان گڏ نہ هو. 69 اهو جڏهن آيو 
رن گردن بڊايش اي خداوند کى ڏٺو آهي." تنھن تى هن چيو 
تر ”ڪپستاڻيڻ ۱ ٌ سندس هٿن ۾ر ڪوڪن جا نشان نہ ڏسندس ۽ ڪوڪن 
کي ان يي ني پاني ان ههان 

ئين آءٌ ٌ اصل ڪونہ مڃيندس 

هس يت .0 گڏ ويٺا هئا. هن ڀيري توما بہ ساڻن 
گڏ ويٺو هو ۽ گهر جا در دروازا بند هئا تہ عيسيٰ اچي سندن وچ ۾ر بيو ۽ 





. هن هان را 
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 .‏ سا پء هن تما کي چيو تہ ”اچ ۽ پنھنجي آگر هيڏانھن 
ڪري منھنجا هٿ ڏس ۽ پنھنجو هٿ هيڏانھن منھنجي پاسي ۾ر وجهه. 
بي ايمان نه ٿو پر ايمان اَنَ." 64 تنھن تي توما چيس تہ ”اي منھنجا خداوند! 
اي منھنجا خدا!" 64 عيسيٰ چيس تہ ”تو مون کي ڏٺو آهي, تنھنڪري ايمان 
آندو اٿيئي. سوا آهڻ اهي جيڪي ڏسڻ کان سواءِ ئي ايمان با اي 


0 هر ايد ڀڍيج :)ين جيٽي ين 
يي اريڊ يس يي ات بيو00 


------------- 97 
ستن شاگردن کي ڏيکاري ڏيڻ 


(7 هن کان پوءِ عيسيل وري پنھنجن شاگردن کي گليل ڍنڍ جي 
۱ 1 ڪناري تي ڏيکاري ڏني. اهو هن طرح ٿيو تہ (7) شمعون پطرسَ 
توما جنھن کي جاڙو بہ سڏيندا هئا گليل جي فانا شھر وارو نٿن ايل زبدي 
جا پٽ يعقوب ۽ يوحنام ۽ ٻہ ٻيا بہ شاگرد پاڻ ۾ گڏ ويٺا هئا. )٣(‏ تڏهن شمعون 
طرس ٻين کي چيو تہ ”آءٌ مڇي مارڻ وڃان ٿو." تنھن تي ٻين شاگردن چيس 
تہ ”اسين بہ تو سان گڏجي ٿا هلون.” پوءِ اهي وڃي ٻيڙيځ ۾ر چڙهيا پرانھي؟ً 
رات ڪابہ مڇي هٿ نہ لڳن. (6) جڏهن ڏينھن ٿيڻ تي هو ت 2 عيسيٰ اچي 
ڪناري تي بيٺو پر شاگردن نہ سڃاتو تہ هو ڪو عيسيٰ آهي . (ه) پوءِ عيسيٰ 
انھن کي چيو تہ ”اي جوانو! ڇا اوهان کي ڪجه مليو؟" هنن وراڻيس تہ 
”ڪجه بہ : ن.“ (6 هن انھن کي چيو تہ ”پنھنجو جار ٻيڙيئُ جي ساڄي 
پاسي وجهو ٿه اوهان کي ڪجه ملندو. * تنھن تي انهن ڄار ٻاني ۾ وڌو ۽ 
ايتريون تہ مڇيون اچي ڦاٿيون جو اهي ڇڪي بہ نہ پيا سگهن. () بو ۽ نھ 
شاگرد جنھن سان عيسيل جو پيار هو تنھن پطرس کي چيو تہ ”اڙي, خداوند 
اٿيئي." جڏهن شمعون پطرس ٻڌو تہ ”اهو خداوند آهي.” تڏهن جيئن تہ هو 
٣٣۱‏ لو م:ش ۱؟:4 لو ه:؟* 


ڪت سم 
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پٺي) اگهاڙو هو سو قميص چيلهہ سان ٻڌندو مسيح سان ملڻ لاءِ هڪدر 
پائي) ۾ ٽٻي پيو. (ه) پر ٻيا شاگرد ٻيڙي ۾ر ئي مڇين سان ڀريل ڄار ڇڪيندا 
آيا ڇالاءِجو اهي سڪو) کان ايترو پري ڪين هئام رڳو هڪ سو ميٽرن جو 
ويڇو هو. (*) جڏهن اهي سڪر) تي پھتا تہ انھن ڪوئلن جي باهہ تي مڇي 
پيل ڏٺي ۽ اتي ماني بہ رکي هئي. 62 پوءِ عيسيٰ انهن کي چيو تہه ”جيڪي 
مڇيون ماريون اٿ وَ تن مان ڪجهہ کي اچو." 69 تنھن تي شمعون پطرس 
ٻيڙيځ تي چڙهي ويو ۽ اهو ڄار سڪر) تي گھلي آيو, جيڪو وڏين مڇين سان 
ڀريل هو. ڄار ۾ ڪل هڪ سو ٽيونجاهہ مڇيون هيون. جيتوڻيڪ ايتريون 
مڇيون هيون تہ بہ ڄار نہ ٿي ٽٽو. 69پوءِ عيسيلل کين چيو تہ ”اچي نيرن 
ڪريو.” پر شاگردن مان ڪنھن کي بہ همت نہ ٿي جو کڻي پڇيس تہ ”تون 
ڪير آهين؟” ڇاڪاڻتہ انھن کي خبر هئي تہ هو خداوند آهي . 60 پوءِ عيسيل 
آيو ۽ ماني کڻي انھن کي ڏنائين ۽ کين مڇي بہ ڏنائين. 69 اهو ٽيون دفعو هو 
جو عيسيٰ پنھنجي جيئري ٿي اٿڻ کان پوءِ شاگردن کي ڏيکاري ڏني هئي. 


منھنجين رڍن کي چار 

69 نيرن ڪر کان پوءِ عيسيٰ شمعون پطرس کي چيو تہ ”اي شمعون, 
يوحنا جا پٽ! ڇا تون مون سان هنن کان وڌيڪ پيار ڪرين ٿو؟” هن وراڻيو ت. 
”هائو خداوند! تو کي خبر آهي ت. آءٌ تو سان پيار ڪريان ٿو." تنھن تي عيسيٰ 
چيس تہ ”منھنجن گهيٽن کي وڃي چار.” 62 وري ٻيو دفعو عيسيٰ هن کي 
چيو تہ ”اي شمعون, يوحنا جا پٽ! ڇا تون مون سان پيار ڪرين ٿو؟“ هن 
وراڻيو تہ ”هائو خداوند, تو کي خبر آهي ت. آءٌ تو سان پيار ڪريان ٿو." تنھن 
تي عيسيل کيس چيو تہ ”منھنجن رڍن جي سنڀال ڪج." 62 وري ٽيون دفعو 
هن چيس تہ ”اي شمعون, يوحنا جا پٽ! ڇا تون مون سان پيار ڪرين ٿو؟” 
تنھن تي پطرس کي ڏک ٿيو ڇالاءِجو هن ٽيون دفعو کيس چيو هو تہ ”ڇا 
تون مون سان پيار ڪرين ٿو." پوءِ بطرس چيس تہ ”اي خداوند! تو کي سڀني 
ڳالھين جي خبر آهي ۽ تون چڱو) طرح ڄاڻين ٿو تہ آءٌ تو سان پيار ڪريان 
ٿو." عيسيل چيس ته ”پوءِ منھنجين رڍن کي وڃي چار. 69 آءٌ تو کي سچ ٿو 
ٻڌايان تہ جڏهن تون جوان هئين تہ پنھنجو سندرو پاڻ ٻڌندو هئين ۽ جيڏانھن 
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تو کي وڻندو هو اوڏانھن گهمندو ڦرندو هئين. پر جڏهن تون پوڙهو ٿيند, 
تڏهن پنھنجا هٿ ڊگهيريندين ۽ ڪو ٻيو تو کي چيلھہ سان سندرو ٻڌي 
اوڏانهن وٺي ويندو جيڏانھن وڃڻ لاءِ تنھنجي دل نہ چوندي." 69 هن چوڻ 
مان عيسيٰ جو مطلب اهو هو تہ پطرس ڪھڙ يي طرح دنيا مان لاڏاڻو ڪري 
خدا جو جلوِ ظاهر ڪندو. پوءِ عيسيل چيس تہ ”منھنجي پٺيان اچ .” 


عيسيٰ ۽ ٻيا شاگرد 
62 پطرس پٺ ورائي ڏٺو تہ اهو شاگرد جنھن سان عيسيٰ جو پيار هو سو 
پٺيان پيو اچي. انھي) شاگرد رات جي ماني کائڻ مھل بہ سندس سيني تي ٽيڪ 
ڏيئي پڇيو هوس تہ ”خداوند! اهو ڪير آهي جيڪو تو کي پڪڙائيندو؟” 
---------- يائين تہ اڀب٬ڀاوڍ‏ پيا 
جيئو رهي جيستاين آٌ ملي ك اچان, 99009900 
تون منھنجي پٺيان اچ . " 60 ان کان پوءِ سڀني ايمان وارن ۾ اها ڳالھہ مشھور 
--"---ا-------- جيتونيڪ عيسل انھيءَ شاگرد 
ٿٿي. الين ڪون يراهو ان تر قرنادين ان ڪر "اين نهين شر هثابن 
نع ت. ”جيڪڏهن آ چاهياڻ تہ هن ايسٹاڻين يتر رھ جيستائين آءٌ موٽي نہ 
چان تر تنهن پر تنھنجو ڪھڙو واسطو 
ڳالھيون لکيون ب. ائس ۽ اسان کي 00 0 
پڄاڻي 
9 ٻيون بہ گهڻيون ئي ڳالھيون آهن جيڪي عيسيٰ ڪيون هيون. ٺىى 


جيڪڏهن هڪڙي هڪڙي ڪري ويھي لکجن ها ت آءٌ سمجهان ٿو تہ ايترا 
تہه ڪتاب لکجى وڃن ها جو هوند دنيا ۾ نہ سمائجي سگهن ها. 


